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About us
SAFETY, HYGIENE AND CLEANING 
SOLUTIONS.

On the market since 2003, we are  at 
the  industries’  service with a set  of  high 
quality professional hygiene products, which 
can  satisfy  the most demanding requirements. 
We manufacture stainless steel    containers  and 
distribute, in a national exclusive context, some well 
know brands in the international stage as like FBK 
(colour code tools equipment) and BST (metal 
detectable and X-ray visible products).
We offer a wide range of disposable clothing that 
we import directly from Asia, we also supply paper 
and detergents.

Chi siamo
SISTEMI E PRODOTTI PER LA  
SICUREZZA, L’IGIENE E LA PULIZIA.

Presenti sul mercato dal 2003 ci poniamo a servizio 
delle industrie -in particolare alle realtà del settore 
alimentare- con un pacchetto di prodotti e servizi 
per l’igiene e la pulizia atto a soddisfare le richieste 
più esigenti. Produciamo contenitori in acciaio 
inossidabile e distribuiamo in esclusiva per il territorio 
italiano il marchio danese FBK (attrezzature codice 
colore) e il marchio inglese BST (prodotti rilevabili 
dal metal detector e visibili ai raggi-X). Trattiamo 
una vasta gamma di abbigliamento monouso che 
importiamo direttamente dall’Asia, forniamo inoltre 
carta e detergenti. 
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VALORI

Crediamo nell’importanza che riveste oggi all’interno 
di grandi, piccole e medie aziende l’organizzazione del 
processo di pulizia ed igiene, requisito che qualsiasi 
industria deve garantire in tutte le fasi di lavorazione del 
prodotto. Per ogni ambiente e contesto, proponiamo 
soluzioni mirate al miglioramento della qualità e del 
lavoro.

VALUES

We believe organization of cleaning process and 
hygiene is an essential requirement within big, 
medium and small companies across industries.  
We propose solutions to our customers in order to 
improve the quality and ef#ciency on their working 
process. 
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MISSION

Ci proponiamo di fornire i nostri clienti su tutta la 
gamma concernente l’igiene: dal carrello per i ri#uti 
al materiale monouso, dalle calzature di protezione 
alle attrezzature codice colore, dagli articoli detectabili 
alla carta e ai detergenti. Ci rivolgiamo alle industrie 
alimentari, ai ristoranti, alle industrie farmaceutiche, 
agli ospedali, alle case di riposo e in generale a tutte 
le realtà nelle quali l’igiene e la pulizia sono un requisito 
essenziale. 

Siamo in grado inoltre di suggerire alla #liera del 
confezionamento degli alimenti l’intero pacchetto di 
prodotti adatti al sistema HACCP, alla tracciabilità 
e per ottenere le certi#cazioni: IFS, BRC, BFR, ISO 
22000:2005, BIO.

MISSION

We aim to provide our customers the whole range of 
hygiene: from the waste container to the disposable 
material, from protective footwear to color-coded 
equipment, from detectable articles to paper and 
detergents.
We mainly address the food and pharmaceutical 
industries, hospitals, nursing homes and in general 
all areas where hygiene and cleanliness are essential 
requirements.

We are also able to suggest to food Industry a whole 
package of suitable products for the HACCP system, 
for traceability and for getting International certi#cates 
such as: IFS, BRC,BFR, ISO, 22000:2005, BIO. 

Per ogni ambiente e contesto,
proponiamo soluzioni mirate al miglioramento
della qualità e del lavoro. 
For each environment and context we propose solutions
aimed at improving the quality of work.
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Contenitori inox per la gestione dei ri!uti
Stainless steel waste management bins 10-14
Basi con ruote / Rotating bases 15
Pattumiere a tenuta stagna Watertight bins 16
Isole di servizio mobili / Moving service cells 17
Dispenser monouso / Disposable dispensers 18-22
Altri supporti in acciaio inox
Other stainless steel supports 22-24
Dispenser per allestimenti servizi igienici
Sanitary facilities dispensers 25-27

Scope e spazzoloni / Sweepers and brooms 32-36
Scope e spazzoloni con setole in polipropilene
Sweepers and brooms with polypropylene bristles 37
Scope per lavaggio senza alimentazione ad acqua
Washing brush without waterfeed 38
Raschietti per uso con manico / Scrapers for handle 39
Scovoli per uso con manico / Cleaning brushes for handle 40-45
Rimuovi condensa / Condensation squeege 42
Tergipavimento monoblocco in silicone / One pieces squeegees 43
Tergipavimento con gomma di ricambio / Squeegees with rubber 44
Manici / Handles 45-47
Spazzole / Hand brushes 48-54
Spugne-Panni / Sponges-Clothes 55
Spatole / Spatulas 58-59
Contenitori / Containers 60-61
Pale e palette / Shovels 62
Alza immondizie / Lobby pan and dust pan 63
Set appendi attrezzi / Set of tool hangers 64-65
Shadow board / Shadow board 66-67
Articoli alimentati ad acqua / Waterfeed 68-73
Attrezzature resinate / Resin-set 74-76

Cancelleria varia detectabile / Various detectable stationery 82-87
Targhette, etichette e nastro adesivo detectabili
Detectable tags, labels and tape 88-89
Fascette e sigilli detectabili / Detectable cable ties and seals 90
Utensili detectabili / Detectable tools 91
Coltelli detectabili / Detectable knives 92
Accessori detectabili / Detectable accessories 93
Cutter detectabili / Detectable safety knives 94-95
Caraffe detectabili / Detectable jugs 96
Sessole e ciotole detectabili / Detectable hand and bowl scoops 97
Pale e palette detectabili / Detectable shovels 98-99
Spazzole, scovoli e pennelli detectabili
Detectable brushes, tube brushes and pastry 100-101
Scope, tergipavimento e manico detectabili / Brooms 102
Secchi e casse detectabili / Detectable buckets and boxes 103
Spatole e raschietti detectabili
Detectable scrapers and spatulas 104-105
Articoli monouso detectabili / Detectable disposable equip. 106-107
Cerotti detectabili / Detectable plasters 108-109
Coppette e clips detectabili / Detectable cups and retainers 110-111
Materiali detectabili / Detectable materials 112-113
Guarnizioni detectabili / Detectable gaskets 114
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Guanti in nitrile / Nitrile gloves 118-119
Mascherine e copribarba / Face masks and beard snoods 120
Cuf!e e reggicapelli / Hairnets and mob caps 121
Manicotti / Oversleeves  122
Copriscarpe / Overshoes 123
Camici, tute e kit visitatori / Coats, jumpsuits and visitor kit 124-125
Grembiuli / Aprons 126-127
Kit visitatori / Visitors kit 128
Sacchi per ri!uti / Waste bags 130-131

Stivali antinfortunistici per industria alimentare 133
Anti-hardship boots for food industry
Scarpe antinfortunistiche per industria alimentare
Anti-hardship shoes for food industry 134
Tappeti decontaminanti / Decontaminant mats 135

Carta asciugamani in rotolo / Paper towel rolls 137-138
Bobine s!lo / Center pull rolls 138
Bobine e panni in TNT / Non woven tissue rolls and sheets 139
Carta asciugamani ripiegata / Folded paper towels 140
Carta igienica / Toilet paper 141

Schiumogeni 144-145
Non-Schiumogeni 146-147
Detergenti per pavimenti 148-149
Detergenti per super!ci 150-151
Detergenti per le mani 152-153
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CONTENITORI IN ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL CONTAINERS

Siamo produttori di contenitori per i ri!uti e dispenser 
per monouso. I nostri articoli in acciaio inox AISI 

304 rispondono alle norme igienico-sanitarie in vigore 
nelle industrie alimentari ma si prestano all’utilizzo anche in 
ambito farmaceutico, ospedaliero, industriale in genere.
Per le nostre produzioni utilizziamo diverse !niture:
> pallinatura
> lucidatura e !nitura Scotch-BriteTM per mantenere 
inalterate le proprietà dell’acciaio inox.

Proponiamo varie soluzioni per la collocazione di articoli 
monouso (guanti, cuf!e, camici, grembiuli ecc.).
I nostri dispenser sono pensati per essere sicuri, pratici e 
igienici grazie a dettagli come il tettuccio inclinato per evitare 
infortuni da appoggio e accumulo di polvere e la chiusura 
ad incastro senza chiave. La struttura dei dispenser è 
pensata per adattarsi a confezioni di diverse dimensioni. 

We are manufacturer of waste containers and 
disposable dispensers. Our products in AISI 304 

stainless steel meet with health and hygiene standards 
in force in the food industries but can also be used in the 
pharmaceutical, hospital and industrial sectors.
For our productions we use different !nishes:
> shot blasting
> polishing and Scotch-BriteTM !nish to maintain the 
properties of stainless steel unaltered.

We offer various solutions for the disposition of disposable 
items (gloves, caps, coats, aprons, etc.).
Our distributors are heavy to be safe, practical and 
hygienic thanks to details such as the inclined top to 
prevent accidents and accumulation of dust and the 
closure without key. The frame is designed to contain 
boxes of different sizes.
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NEW FAST-BAG 

PICK-UP SACCO

PRODOTTI COMPLEMENTARI
SACCHI LDPE:
COMPLEMENTARY PRODUCTS
LDPE BAGS:

EXTREME SACK
CS084
75x105 cm

ROLL-SACK
RS075
75x105 cm
rotolo con anima - roll with core

PRODOTTI COMPLEMENTARI
SACCHI LDPE:
COMPLEMENTARY PRODUCTS
LDPE BAGS:

EXTREME SACK
CS084
75x105 cm

ROLL-SACK
RS075
75x105 cm
rotolo con anima - roll with core

AP610

AP568

Lunghezza / Lenght (mm) 480

Larghezza / Width (mm) 610

Altezza / Height (mm) 870

Peso / Weight (kg) 7

Capacità sacco / Sack capacity (lt) 110

Lunghezza / Lenght (mm) 470

Larghezza / Width (mm) 785

Altezza / Height (mm) 815

Peso / Weight (kg) 7,7

Capacità sacco / Sack capacity (lt) 110

CONTENITORI INOX PER LA GESTIONE DEI RIFIUTI
STAINLESS STEEL WASTE MANAGEMENT BINS

fermasacco in acciaio 
inox ad incastro

stainless steel interlocking

fermasacco in acciaio 
inox ad incastro

stainless steel interlocking

Struttura, coperchio e pedale in acciaio inox AISI 304
con ruote posteriori e maniglia per facilitare il posizionamento.

Frame, cover and pedal are in AISI 304 stainless steel.
Designed with rear wheels and handle to facilitate movement.

Struttura, coperchio e pedale in acciaio inox AISI 304
con 4 ruote e maniglia per facilitare lo spostamento.

Frame, cover and pedal are in AISI 304 stainless steel.
Designed with 4 wheels and handle to facilitate movement.

coperchio con !nitura 
Scotch-BriteTM

cover with Scotch-BriteTM 
#nishing

coperchio con !nitura 
Scotch-BriteTM

cover with Scotch-BriteTM 
#nishing

comodo contenitore per
rifornimento sacchi

functional bags holder

supporto portasacco
(per rotoli con anima)

bag holder suitable for
rolls with core

telaio ri!nito con pallinatura 
antimacchia

frame #nished with stain-
resistant shot blasting

telaio ri!nito con pallinatura 
antimacchia

frame #nished with
stain-resistant shot blasting

con 4 ruote per facilitare 
lo spostamento

designed with four wheels 
to facilitate movement 
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CARRIER SNELL 110

CARRIER SNELL 130

AP620

AP625

Lunghezza / Lenght (mm) 480

Larghezza / Width (mm) 500

Altezza / Height (mm) 1020

Peso / Weight (kg) 5,6

Capacità sacco / Sack capacity (lt) 110

Lunghezza / Lenght (mm) 640

Larghezza / Width (mm) 570

Altezza / Height (mm) 1030

Peso / Weight (kg) 6,5

Capacità sacco / Sack capacity (lt) 130

fermasacco in acciaio 
inox ad incastro

stainless steel interlocking

fermasacco in acciaio 
inox ad incastro

stainless steel interlocking

coperchio con !nitura 
Scotch-BriteTM

cover with Scotch-BriteTM 
#nishing

coperchio con !nitura 
Scotch-BriteTM

cover with Scotch-BriteTM 
#nishing

supporto portasacco
(per rotoli con anima)

bag holder suitable for rolls 
with core

supporto portasacco
(per rotoli con anima)

bag holder suitable for rolls 
with core

telaio ri!nito con pallinatura 
antimacchia

frame #nished with stain-
resistant shot blasting

telaio ri!nito con pallinatura 
antimacchia

frame #nished with
stain-resistant shot blasting

PRODOTTI COMPLEMENTARI
SACCHI LDPE:
COMPLEMENTARY PRODUCTS
LDPE BAGS:

EXTREME SACK
CS084
75x105 cm

ROLL-SACK
RS075
75x105 cm
rotolo con anima - roll with core

PRODOTTI COMPLEMENTARI
SACCHI LDPE:
COMPLEMENTARY PRODUCTS
LDPE BAGS:

EXTREME SACK
CS094
90x120 cm

CONTENITORI INOX PER LA GESTIONE DEI RIFIUTI
STAINLESS STEEL WASTE MANAGEMENT BINS

Struttura, coperchio e pedale in acciaio inox AISI 304
con ruote posteriori per facilitare il posizionamento.

Frame, cover and pedal are in AISI 304 stainless steel.
Designed with rear wheels to facilitate movement.

Struttura, coperchio e pedale in acciaio inox AISI 304
con ruote posteriori per facilitare il posizionamento.

Frame, cover and pedal are in AISI 304 stainless steel.
Designed with rear wheels to facilitate movement.
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NEW CARRIER 45

NEW CARRIER 75

AP560B

AP565B

Lunghezza / Lenght (mm) 440

Larghezza / Width (mm) 470

Altezza / Height (mm) 610

Peso / Weight (kg) 4

Capacità sacco / Sack capacity (lt) 60

Lunghezza / Lenght (mm) 580

Larghezza / Width (mm) 540

Altezza / Height (mm) 840

Peso / Weight (kg) 6,5

Capacità sacco / Sack capacity (lt) 110

fermasacco in acciaio 
inox ad incastro

stainless steel interlocking

fermasacco in acciaio 
inox ad incastro

stainless steel interlocking

coperchio con !nitura 
Scotch-BriteTM

cover with Scotch-BriteTM 
#nishing

coperchio con !nitura 
Scotch-BriteTM

cover with Scotch-BriteTM 
#nishing

supporto portasacco
(per rotoli con anima)

bag holder suitable for bags
with core

supporto portasacco
(per rotoli con anima)

bag holder suitable for bags
with core

telaio ri!nito con pallinatura 
antimacchia

frame #nished with stain-
resistant shot blasting

telaio ri!nito con
pallinatura antimacchia

frame #nished with stain-
resistant shot blasting

PRODOTTI COMPLEMENTARI
SACCHI LDPE:
COMPLEMENTARY PRODUCTS
LDPE BAGS:

EXTREME SACK
CS122WX (bianco-white)
65x72 cm

Struttura, coperchio e pedale in acciaio inox AISI 304.
Con ruote posteriori (in nylon) per facilitare il posizionamento.

Frame, cover and pedal are in AISI 304 stainless steel.
Designed with nylon rear wheels to facilitate movement.

Struttura, coperchio e pedale in acciaio inox AISI 304.
Con ruote posteriori (in acciaio inox/nylon) per facilitare
il posizionamento.

Frame, cover and pedal are in AISI 304 stainless steel.
Designed with rear wheels (stainless steel/nylon) to facilitate movement.

PRODOTTI COMPLEMENTARI
SACCHI LDPE:
COMPLEMENTARY PRODUCTS
LDPE BAGS:

EXTREME SACK
CS084
75x105 cm

ROLL-SACK
RS075
75x105 cm
rotolo con anima - roll with core

CONTENITORI INOX PER LA GESTIONE DEI RIFIUTI
STAINLESS STEEL WASTE MANAGEMENT BINS

12



C
O

N
TE

N
ITO

R
I IN

 A
C

C
IA

IO
 IN

O
X

CARRIER 45 CARENATO

CARRIER 75 CARENATO

AP560A

AP565C

Lunghezza / Lenght (mm) 440

Larghezza / Width (mm) 470

Altezza / Height (mm) 610

Peso / Weight (kg) 10

Capacità sacco / Sack capacity (lt) 60

Lunghezza / Lenght (mm) 580

Larghezza / Width (mm) 540

Altezza / Height (mm) 840

Peso / Weight (kg) 13

Capacità sacco / Sack capacity (lt) 110

coperchio e carenatura
con !nitura Scotch-BriteTM 

cover with Scotch-BriteTM #nishing

coperchio e carenatura
con !nitura Scotch-BriteTM 

cover with Scotch-BriteTM #nishing

telaio ri!nito con pallinatura 
antimacchia

frame #nished with stain-
resistant shot blasting

telaio ri!nito con pallinatura 
antimacchia

frame #nished with stain-
resistant shot blasting

Struttura, coperchio e pedale in acciaio inox AISI 304
con ruote posteriori per facilitare il posizionamento.

Frame, cover and pedal are in AISI 304 stainless steel.
Designed with rear wheels to facilitate movement.

Struttura, coperchio e pedale in acciaio inox AISI 304
con ruote posteriori per facilitare il posizionamento.

Frame, cover and pedal are in AISI 304 stainless steel.
Designed with rear wheels to facilitate movement.

PRODOTTI COMPLEMENTARI
SACCHI LDPE:
COMPLEMENTARY PRODUCTS
LDPE BAGS:

EXTREME SACK
CS084
75x105 cm

ROLL-SACK
RS075
75x105 cm
rotolo con anima - roll with core

PRODOTTI COMPLEMENTARI
SACCHI LDPE:
COMPLEMENTARY PRODUCTS
LDPE BAGS:

EXTREME SACK
CS122WX (bianco-white)
65x72 cm

CONTENITORI INOX PER LA GESTIONE DEI RIFIUTI
STAINLESS STEEL WASTE MANAGEMENT BINS
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PICK-UP BIDONE

PICK-UP SECURE

AP566 (CAP. 45 L)

AP567B

Lunghezza / Lenght (mm) 440

Larghezza / Width (mm) 680

Altezza / Height (mm) 610

Peso / Weight (kg) 7,6

Capacità contenitore / Bins capacity (lt) 45

AP567 (CAP. 75 L)
Lunghezza / Lenght (mm) 500

Larghezza / Width (mm) 810

Altezza / Height (mm) 810

Peso / Weight (kg) 10,3

Capacità contenitore / Bins capacity (lt) 75

Lunghezza / Lenght (mm) 500

Larghezza / Width (mm) 810

Altezza / Height (mm) 810

Peso / Weight (kg) 10,5

Capacità contenitore / Bins capacity (lt) 75

coperchio con !nitura 
Scotch-BriteTM

cover with Scotch-BriteTM

#nishing

coperchio con !nitura 
Scotch-BriteTM

cover with Scotch-BriteTM 
#nishing

coperchio con foro centrale
a chiusura basculante
per ri!uto umido

swinging lid with central
hole for organic waste

sigillo blocca coperchio

seal cover lock

telaio ri!nito con pallinatura 
antimacchia

frame #nished with stain-
resistant shot blasting

telaio ri!nito con pallinatura 
antimacchia

frame #nished with stain-
resistant shot blasting

Struttura, coperchio e pedale 
in acciaio inox AISI 304
con 4 ruote e maniglia per 
facilitare lo spostamento.

Frame, cover and pedal are in 
AISI 304 stainless steel.
Designed with 4 wheels and 
handle to facilitate movement

Struttura, coperchio e pedale 
in acciaio inox AISI 304
con 4 ruote e maniglia per 
facilitare lo spostamento.

Frame, cover and pedal are in 
AISI 304 stainless steel.
Designed with 4 wheels and 
handle to facilitate movement.

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

MATER-BI
CS152
70x110 cm
fodera compostabile
compostable lining

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

MATER-BI
CS152
70x110 cm
fodera compostabile
compostable lining

CONTENITORI INOX PER LA GESTIONE DEI RIFIUTI
STAINLESS STEEL WASTE MANAGEMENT BINS
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BASE ROTONDA
ROUND BASE

CONTENITORE NEUTRO PER 
ALIMENTI
CONTAINER SUITABLE FOR 
FOOD

CS013 (BASE AP675)

AP645
Diametro / Diameter (mm) 325

Altezza / Height (mm) 110

Peso / Weight (kg) 4,3

Ruote / Wheels (n.) 4

Portata / Payload (kg) 240

CS012 (BASE AP645)
Capacità / Capacity (lt) 45

OPTIONAL - coperchio / cover CS012A

Capacità / Capacity (lt) 75

OPTIONAL - coperchio / cover CS130C

CS014 (BASE AP690)
Capacità / Capacity (lt) 90

OPTIONAL - coperchio / cover CS014B

AP675
Diametro / Diameter (mm) 370

Altezza / Height (mm) 110

Peso / Weight (kg) 5

Ruote / Wheels (n.) 4

Portata / Payload (kg) 240

AP690
Diametro / Diameter (mm) 405

Altezza / Height (mm) 110

Peso / Weight (kg) 7,3

Ruote / Wheels (n.) 4

Portata / Payload (kg) 300

BASI CON RUOTE
ROTATING BASES

con ruote in acciaio inox/
nylon

with stainless steel/nylon 
wheels

OPTIONAL
COPERTCHIO

OPTIONAL COVER

piastra circolare in acciaio 
inox AISI 304

round plate in AISI 304 
stainless steel

BASE RETTANGOLARE
RECTANGULAR BASE
AP640
Lunghezza / Lenght (mm) 610

Larghezza / Width (mm) 410

Altezza / Height (mm) 120

Peso / Weight (kg) 10

Portata / Payload (kg) 480

con ruote in acciaio inox/
nylon

with stainless steel/nylon 
wheels

piastra rettangolare in 
acciaio inox AISI 304, 
spessore 4 mm

rectangular plate in AISI
304 stainless steel,
thickness 4 mm

AP690

AP675

AP645

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

BOX DETECTABILE
MD
vedi pag. / see page 105
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BIN50

BIN75

BIN90

BIN502455

BIN752456

BIN902457

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø 400 x h 500

Peso / Weight (kg) 10

Capacità / Capacity (lt) 50

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø 400 x h 700

Peso / Weight (kg) 13

Capacità / Capacity (lt) 75

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø 400 x h 900

Peso / Weight (kg) 15,3

Capacità / Capacity (lt) 90

PATTUMIERE A TENUTA STAGNA, IDEALI PER CUCINE
WATERTIGHT BINS, SUITABLE FOR KITCHENS

fondo a tenuta stagna

watertight bottom

fondo a tenuta stagna

watertight bottom

fondo a tenuta stagna

watertight bottom

con pedale 

with pedal

con pedale 

with pedal

con pedale 

with pedal

base carrellata rimovibile,
con ruote

rotating base, removable

base carrellata rimovibile,
con ruote

rotating base, removable

base carrellata rimovibile,
con ruote

rotating base, removable

in acciaio inox e
!nitura satinata

made of stainless steel,
satin #nish

in acciaio inox e
!nitura satinata

made of stainless steel,
satin #nish

in acciaio inox e
!nitura satinata

made of stainless steel,
satin #nish

16
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COMPACT

COMPACT CARENATA

OPTIONAL DISPENSER

OPTIONAL DISPENSER

AP564

AP563

da installare sulla parte superiore dell’isola
optional dispenser to be installed on the top of the service cell

da installare sulla parte superiore dell’isola
optional dispenser to be installed on the top of the service cell

Lunghezza / Lenght (mm) 480

Larghezza / Width (mm) 500

Altezza / Height (mm) 1640

Peso / Weight (kg) 10

Capacità / Capacity (lt) 60

Lunghezza / Lenght (mm) 480

Larghezza / Width (mm) 500

Altezza / Height (mm) 1640

Peso / Weight (kg) 11

Capacità / Capacity (lt) 60

ISOLE DI SERVIZIO MOBILI
MOVING SERVICE CELLS

coperchio con !nitura 
Scotch-BriteTM

cover with Scotch-BriteTM 
#nishing

coperchio e carenatura
con !nitura Scotch-BriteTM

cover and frame with
Scotch-BriteTM #nishing

fermasacco in acciaio 
inox ad incastro

stainless steel interlocking

fermasacco in acciaio 
inox ad incastro

stainless steel interlocking

telaio ri!nito con
pallinatura antimacchia

frame #nished with
stain-resistant shot blasting

telaio ri!nito con pallinatura 
antimacchia

frame #nished with stain-
resistant shot blasting

AP562NEW

AP562NEW

AP585A

AP585A

DI090A

DI090A

Struttura, coperchio in acciaio inox AISI 304 con ruote 
posteriori per facilitare lo spostamento.

Frame, cover are in AISI 304 stainless steel.
Designed with rear wheels to facilitate movement.

Struttura, coperchio in acciaio inox AISI 304 con ruote 
posteriori per facilitare lo spostamento.

Frame, cover are in AISI 304 stainless steel.
Designed with rear wheels to facilitate movement.

PRODOTTI COMPLEMENTARI SACCHI LDPE:
COMPLEMENTARY PRODUCTS LDPE BAGS:

EXTREME SACK
CS122
65x72 cm

PRODOTTI COMPLEMENTARI SACCHI LDPE:
COMPLEMENTARY PRODUCTS LDPE BAGS:

EXTREME SACK
CS122
65x72 cm

Utile per ambienti ove non è permessa la foratura e af!ssione su pareti. 
Useful for environments where it isn’t allowed drilling and posting on walls

Utile per ambienti ove non è permessa la foratura e af!ssione su pareti. 
Useful for environments where it isn’t allowed drilling and posting on walls
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MULTIDISPENSER

DISPOSABLE DISPENSER

GLOVES-MASKS DISPENSER

AP562-NEW

AP562F-NEW

AP562C-NEW

Lunghezza / Lenght (mm) 370

Larghezza / Width (mm) 105

Altezza / Height (mm) 685

Peso / Weight (kg) 3,5

Lunghezza / Lenght (mm) 215

Larghezza / Width (mm) 105

Altezza / Height (mm) 510

Peso / Weight (kg) 3,5

Lunghezza / Lenght (mm) 255

Larghezza / Width (mm) 85

Altezza / Height (mm) 445

Peso / Weight (kg) 2

DISPENSER PER MONOUSO
DISPOSABLE DISPENSERS 

!nitura Scotch-BriteTM 

struttura in acciaio inox AISI 304
pensata per cuf!e, mascherine,
camici in PE, copriscarpe,
manicotti, guanti

Scotch-BriteTM #nishing 
frame is in AISI 304 stainless steel, 
designed for caps, face masks, PE 
coats, overshoes, oversleeves, gloves.
are in AISI 304 stainless steel

!nitura Scotch-BriteTM

struttura in acciaio inox AISI 304 
pensata per 2 box guanti e
1 box mascherine

Scotch-BriteTM #nishing 
frame is in AISI 304 stainless steel, 
designed for 2 gloves boxes and 1 
face masks

fori arrotondati anti-taglio

holes with rounded edges, 
anti-cuts

fori arrotondati

holes with rounded edges

!nitura Scotch-BriteTM

struttura in acciaio inox AISI 304
pensata per articoli monouso in
confezioni (cuf!e, copriscarpe,
manicotti, copribarba)

Scotch-BriteTM #nishing
frame is in AISI 304 stainless steel, 
designed for unpackaged disposable (caps, 
overshoes, oversleeves, beard snoobs)

apertura/chiusura a
incastro senza chiave

interlocking opening/closing 
without key

apertura/chiusura a
incastro senza chiave

interlocking opening/closing 
without key

tettuccio inclinato

tilted lid

tettuccio inclinato con cerniere 
per il rifornimento

tilted lid with hinges for feeding

tettuccio inclinato

tilted lid

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

ABBIGLIAMENTO MONOUSO /
DISPOSABLE
vedi pag. / see page 120
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GLOVES 1 BOX DISPENSER

GLOVES 2 BOXES DISPENSER

GLOVES 4 BOXES DISPENSER

AP562A1-NEW

AP562A2-NEW

AP562A-NEW

Lunghezza / Lenght (mm) 130

Larghezza / Width (mm) 78

Altezza / Height (mm) 327

Peso / Weight (kg) 1

Lunghezza / Lenght (mm) 260

Larghezza / Width (mm) 80

Altezza / Height (mm) 325

Peso / Weight (kg) 1,5

Lunghezza / Lenght (mm) 260

Larghezza / Width (mm) 80

Altezza / Height (mm) 565

Peso / Weight (kg) 2,5

DISPENSER PER GUANTI
GLOVES DISPENSERS

!nitura Scotch-BriteTM

struttura in acciaio inox AISI 304 
pensata per un box guanti
di varie dimensioni

Scotch-BriteTM #nishing 
frame is in AISI 304 stainless steel, 
designed to contain one gloves boxes 
with different sizes

!nitura Scotch-BriteTM

struttura in acciaio inox AISI 304 
pensata per due box guanti
di varie dimensioni

Scotch-BriteTM #nishing 
frame is in AISI 304 stainless steel, 
designed to contain two gloves boxes 
with different sizes

!nitura Scotch-BriteTM

struttura in acciaio inox AISI 304 
pensata per quattro box guanti
di varie dimensioni

Scotch-BriteTM #nishing 
frame is in AISI 304 stainless steel, 
designed to contain four gloves 
boxes with different sizes

apertura/chiusura
a incastro senza chiave

interlocking opening/closing 
without key

apertura/chiusura
a incastro senza chiave

interlocking opening/closing 
without key

apertura/chiusura
a incastro senza chiave

interlocking opening/closing 
without key

tettuccio inclinato

tilted lid

tettuccio inclinato

tilted lid

tettuccio inclinato

tilted lid

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

GUANTI IN NITRILE /
NITRILE GLOVES
vedi pag. / see page 118

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

GUANTI IN NITRILE /
NITRILE GLOVES
vedi pag. / see page 118

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

GUANTI IN NITRILE /
NITRILE GLOVES
vedi pag. / see page 118
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APRON DISPENSER
AP562G
Lunghezza / Lenght (mm) 450

Larghezza / Width (mm) 55

Altezza / Height (mm) 360

Peso / Weight (kg) 2,6

DISPENSER PER CAMICI E GREMBIULI
COATS AND APRONS DISPENSERS

!nitura Scotch-BriteTM

struttura in acciaio inox AISI 304
ottimizzata per grembiuli
in polietilene
capacità: 100 grembiuli circa

Scotch-BriteTM #nishing
frame is in AISI 304 stainless steel, 
designed to contain PE aprons
capacity: about 100 aprons

tettuccio inclinato

tilted lid

COATS DISPENSER
AP562BC-NEW
Lunghezza / Lenght (mm) 265

Larghezza / Width (mm) 305

Altezza / Height (mm) 325

Peso / Weight (kg) 3

!nitura Scotch-BriteTM

struttura in acciaio inox AISI 304 
ottimizzata per camici in tessuto
non tessuto e kit visitatori
capacità: 30 camici circa

Scotch-BriteTM #nishing
frame is in AISI 304 stainless steel, 
designed to contain non-woven coats
and visitor kit
capacity: about 30 coats

apertura/chiusura a
incastro senza chiave

interlocking opening/closing 
without key

tettuccio inclinato

tilted lid

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

CAMICI/COATS
MU900
vedi pag. / see page 124

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

GREMBIULI IN BUSTA/
APRONS IN ENVELOPE
MV320
MV322A
MV324
vedi pag. / see page 126

APRON ROLLER DISPENSER
AP562P
Lunghezza / Lenght (mm) 425

Larghezza / Width (mm) 200

Altezza / Height (mm) 225

Peso / Weight (kg) 4,6

!nitura Scotch-BriteTM

struttura in acciaio inox AISI 304
ottimizzata per grembiuli
in rotolo

Scotch-BriteTM #nishing
frame is in AISI 304 stainless steel, 
designed to contain PE aprons in roll

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

GREMBIULE/APRON 
MV320R
vedi pag. / see page 126
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ROLLER CARENATO
AP585A
Lunghezza / Lenght (mm) 340

Larghezza / Width (mm) 270

Altezza / Height (mm) 330

Peso / Weight (kg) 5,1

!nitura Scotch-BriteTM

struttura in acciaio inox AISI 
304 ottimizzata per bobine 
Ø 245 mm x h. 260 mm con 
anima Ø 40 mm

Scotch-BriteTM #nishing
frame is in AISI 304 stainless 
steel, designed to contain paper 
coils Ø 245 mm x h. 260 mm
with core Ø 40 mm

apertura/chiusura a incastro 
senza chiave

interlocking opening/closing
without key

tettuccio inclinato

tilted lid

ROLLER CARENATO AUTOMATIC
DI073
Lunghezza / Lenght (mm) 310

Larghezza / Width (mm) 235

Altezza / Height (mm) 430

Peso / Weight (kg) 5,3

DISPENSER PER CARTA IN ROTOLO
PAPER ROLLS DISPENSERS

!nitura Scotch-BriteTM

struttura in acciaio inox AISI 304 
ottimizzata per bobine Ø 180 mm x 
h. 220 mm con anima Ø 40 mm

Scotch-BriteTM #nishing
frame is in AISI 304 stainless steel, 
designed to contain paper coils Ø 245 
mm x h. 260 mm with core Ø 40 mm

con meccanismo automatico 
all’interno per il sezionamento 
dello strappo

internal automatic mechanism
for tear-off cutting

tettuccio inclinato

tilted lid

apertura/chiusura a
incastro senza chiave

interlocking opening/closing 
without key

PORTA BOBINA A MURO
WALL ROLL HOLDER
DI096A
Lunghezza / Lenght (mm) 225

Larghezza / Width (mm) 395

Altezza / Height (mm) 300

Peso / Weight (kg) 1,6

!nitura pallinata
antimacchia

#nished witch stain-resistant 
shot blasting

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

KROCART AUTOMATIC
MC061 / MC060
vedi pag. / see page 138

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

KROCART 30 BLUE FOOD 
MC088A
vedi pag. / see page 137
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supporto mobile
per dispenser carta

moving support suitable for roll 
paper dispenser

CARRELLO CON RUOTE PER 
DISPENSER DI BOBINE
TROLLEY WITH WHEELS FOR 
COILS DISPENSER
AP590
Lunghezza / Lenght (mm) 680

Larghezza / Width (mm) 340

Altezza / Height (mm) 1358

Peso / Weight (kg) 9

!nitura Scotch-BriteTM

Scotch-BriteTM #nishing

ALTRI SUPPORTI IN ACCIAIO INOX
OTHER STAINLESS STEEL SUPPORTS

PORTAROTOLO A SFILO 
PUSH-OVER PAPER ROLL
DISPENSER
DI090A
Lunghezza / Lenght (mm) 240

Larghezza / Width (mm) 230

Altezza / Height (mm) 340

Peso / Weight (kg) 2,7

!nitura Scotch-BriteTM

Scotch-BriteTM #nishing

SUPPORTO SACCO A MURO
BAGS SUPPORT FOR WALL 
LOVGR
Lunghezza / Lenght (mm) 380

Larghezza / Width (mm) 310

Altezza / Height (mm) 1120

Peso / Weight (kg) 1,8

Capacità / Capacity (lt) 50

Ottimizzato per dispenser
Suitable for dispensers 

AP585A e DI073 vedi pag. / see page 21

telaio ri!nito con pallinatura 
antimacchia

frame #nished with
stain-resistant shot blasting

Utile per ambienti ove non è permessa la foratura e af!ssione su pareti 
Useful for environments where it isn’t allowed drilling and posting on walls

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

BOBINA A SFILO 
ML085B/MC085 
vedi pag. / see page 138
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STRUTTURA
PER SHADOW BOARD
SHADOW BOARD FRAME
AP592
Altezza / Height (mm) 2230

Larghezza / Width (mm) 1060

Telaio / Frame (mm) 30x30

Peso / Weight (kg) 19

ALTRI SUPPORTI IN ACCIAIO INOX
OTHER STAINLESS STEEL SUPPORTS

4 ruote
piroettanti,
2 con freno 

4 spinning wheels,
2 of them with brake

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

SHADOW BOARD
ST
vedi pag. / see page 66

Utile per ambienti ove non è permessa la foratura e af!ssione su pareti
Useful for environments where it isn’t allowed drilling and posting on walls
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ALTRI SUPPORTI IN ACCIAIO INOX
OTHER STAINLESS STEEL SUPPORTS

SUPPORTO PER PALA FBK
BASE SUITABLE FOR FBK SHOVEL

CASSA INOX
STAINLESS STEEL CASE

AP596 (CON RUOTE - WITH WHEELS)

AP650

AP595 (CON RUOTE - WITH WHEELS)

AP597

AP594

Lunghezza / Lenght (mm) 755

Larghezza / Width (mm) 380

Altezza / Height (mm) 113

Peso / Weight (kg) 8,2

Ruote / Wheels (n.) 4

Lunghezza / Lenght (mm) 620

Larghezza / Width (mm) 1000

Altezza / Height (mm) 645

Peso / Weight (kg) 32

Capacità / Capacity (lt) 300

Lunghezza / Lenght (mm) 520

Larghezza / Width (mm) 380

Altezza / Height (mm) 113

Peso / Weight (kg) 6,2

Ruote / Wheels (n.) 4

Lunghezza / Lenght (mm) 755

Larghezza / Width (mm) 380

Altezza / Height (mm) 93

Peso / Weight (kg) 7

Lunghezza / Lenght (mm) 520

Larghezza / Width (mm) 380

Altezza / Height (mm) 93

Peso / Weight (kg) 5

base inox AISI 304
spazzolato scotch brite
sp. 20/10

base made of brushed AISI 304 
stainless steel, thickness 20/10

adatta per
posizionamento
su pallet

suitable for use
with pallet

AP596

AP597

AP595

AP594

PER INFORMAZIONI RICHIEDERE IN UFFICIO
FOR MORE INFORMATION CONTACT OUR OFFICES

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

PALA FBK / FBK SHOVEL
vedi pag. / see page 98
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DISPENSER AUTOMATICO
PER CARTUCCE
AUTOMATIC CARTRIDGE
DISPENSER 
DI938

DI612

Altezza / Height (mm) 280

Profondità / Depth (mm) 130

Larghezza / Width (mm) 115

Peso / Weight (kg) 1

Altezza / Height (mm) 1462

Larghezza / Width (mm) 120

Peso / Weight (kg) 4,8

DISPENSER PER DETERGENTI MANI
HANDS DETERGENTS DISPENSERS

DISTRIBUTORE PER SAPONE 
CON AZIONAMENTO A LEVA
SOAP DISPENSER,
ACTIVATION BY LEVER

PIANTANA PER IGIENIZZANTE 
MANI
FREESTANDING POST FOR
SANITIZING

DISTRIBUTORE PER SAPONE 
CON AZIONAMENTO A GOMITO
ELBOW-OPERATED SOAP
DISPENSER

DI015

DI015A

Lunghezza / Lenght (mm) 320

Larghezza / Width (mm) 105

Altezza / Height (mm) 110

Peso / Weight (kg) 1,2

Capacità / Capacity (ml) 1200

Lunghezza / Lenght (mm) 305

Larghezza / Width (mm) 170

Altezza / Height (mm) 115

Peso / Weight (kg) 1,2

Capacità / Capacity (ml) 1200

per sapone liquido a rabbocco 
con azionamento a leva

suitable for liquid soap,
lever system

per sapone liquido a rabbocco 
con azionamento a gomito

suitable for liquid soap,
elbow operated lever 

cover in acciaio inox
AISI 304 (sp. 18/10)

cover made of AISI 304
stainless steel, thickness 8/10

in acciaio inox
AISI 304

made of AISI 304 
stainless steel 

adatta per utilizzo con 
dispenser automatico; 
disponibile optional 
per supporto "acone 
gel manuale

suitable for use with 
automatic dispenser; 
optional available for 
manual gel dispenser

cover in acciaio inox
AISI 304 (sp. 18/10)

cover made of AISI 304
stainless steel, thickness 8/10

AP596 (CON RUOTE - WITH WHEELS)

TOUCHLESS

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:
vedi pag. / see page 153

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:
vedi pag. / see page 152

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:
vedi pag. / see page 152
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DISPENSER PER ALLESTIMENTI SERVIZI IGIENICI
SANITARY FACILITIES DISPENSERS

DISTRIBUTORE INOX DI CARTA 
COPRIWATER
TOILET-SEAT COVERS
DISPENSER

PORTAROTOLO IN ACCIAIO INOX 
PER CARTA IGIENICA
TOILET PAPER ROLL DISPENSER

DI723

DI055

DI056

Lunghezza / Lenght (mm) 295

Larghezza / Width (mm) 60

Altezza / Height (mm) 230

Peso / Weight (kg) 1

Capacità / Capacity (pz) 200

Larghezza / Width (mm) Ø 300

Profondità / Depth (mm) 130

Peso / Weight (kg) 1

Capacità / Capacity (pz) 1

Larghezza / Width (mm) Ø 220

Profondità / Depth (mm) 130

Peso / Weight (kg) 1

Capacità / Capacity (pz) 1

in acciaio inox aisi 304 -
!nitura Scotch-BriteTM

made of AISI 403 stainless 
steel - Scotch-BriteTM 
#nishing

per veline copri tavoletta

suitable for toilet-seat covers

cover in acciaio inox
AISI 304 (sp. 8/10)

cover made of AISI 304
stainless steel, thickness 8/10

DISTRIBUTORE INOX PER CARTA 
IGIENICA INTERFOGLIATA
INTERLEAVED TOILET PAPER
DISPENSER
DI803
Lunghezza / Lenght (mm) 312

Larghezza / Width (mm) 130

Altezza / Height (mm) 138

Peso / Weight (kg) 1,5

Capacità / Capacity (pz) 500

cover in acciaio inox
AISI 304 (sp. 8/10)

cover made of AISI 304
stainless steel, thickness 8/10

DISTRIBUTORE INOX PER
SACCHETTI IGIENICI
SANITARY BAGS DISPENSER
DI639
Lunghezza / Lenght (mm) 280

Larghezza / Width (mm) 33

Altezza / Height (mm) 127

Peso / Weight (kg) 1

Capacità / Capacity (pz) 60

in acciaio inox aisi 304 -
!nitura Scotch-BriteTM

made of AISI 403 stainless 
steel - Scotch-BriteTM 
#nishing

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:
vedi pag. / see page 141
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INOX LITE
completo di secchio
interno in plastica

INOX LITE
complete with bucket
plastic interior

PATTUMIERE IN ACCIAIO
INOX ECONOMY
ECONOMY STAINLESS STEEL
DUSTBINS
CS030

CS031

CS032

Larghezza / Width (mm) Ø 170

Altezza / Height (mm) 265

Capacità / Capacity (lt) 3

Larghezza / Width (mm) Ø 205

Altezza / Height (mm) 285

Capacità / Capacity (lt) 5

Larghezza / Width (mm) Ø 250

Altezza / Height (mm) 400

Capacità / Capacity (lt) 12

DISPENSER PER ALLESTIMENTI SERVIZI IGIENICI
SANITARY FACILITIES DISPENSERS

con pedale

with pedal

DISTRIBUTORE INOX PER
ASCIUGAMANI V-C-Z
PAPER TOWEL DISPENSER
DI070
Lunghezza / Lenght (mm) 255

Larghezza / Width (mm) 120

Altezza / Height (mm) 425

Peso / Weight (kg) 2

capacità
450 asciugamani 

contains
450 towel paper

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:
vedi pag. / see page 140
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ATTREZZATURE CODICE COLORE
COLOUR CODE TOOLS 

Le attrezzature codice colore sono pensate 
appositamente per le industrie alimentari, 

farmaceutiche, per gli ospedali e le imprese di pulizia, 
in generale sono indicate in ogni ambiente in cui sono 
richieste la massima igiene, pulizia e tracciabilità.
Wir"y è distributore esclusivo per l’Italia del marchio 
danese FBK, che produce attrezzature per la pulizia 
professionale dal 1887.

COLOUR CODE TOOLS equipment is designed 
speci!cally for the food and pharmaceutical 

industries, hospitals and cleaning companies, in general, 
it is indicated in every environment where maximum 
hygiene, cleaning and traceability is required. Wir"y is the 
exclusive distributor for Italy of the danish brand FBK, 
which produces professional cleaning equipment since 
1887.

29

LEGENDA / KEY:

COLORE PRODOTTI / TOOLS COLOUR:

21 4 6 7 8 9 11 123 5

temperatura di 
attività 

heat tolerance

idoneo al contatto 
con alimenti

food contact 
compliant

imballo

pack size

articolo
alimentato ad acqua

waterfeed

setole
piumate

!agged
material

Negli ordini si prega di speci!care il codice articolo seguito dal codice colore (es. 10548-2 = spazzola con manico corto, blu). 
When ordering please add colour code after the art. number (eg. 10548-2 = churn brush, blue).

setole molto
morbide

very soft
bristles

setole
morbide

soft
bristles

setole
medie

medium
bristles

setole
dure

stiff
bristles

setole
molto dure

very stiff
bristles

CODICE COLORE
Il codice colore è un sistema di diversi!cazione delle 
attrezzature nei vari ambienti in base al colore. È un modo 
semplice ed ef!cace per de!nire quali prodotti ed attrezzi 
devono essere utilizzati nei vari ambienti, con l’obiettivo 
di evitare contaminazioni. Proponiamo le attrezzature in 
11 colori: bianco, blu, rosso, giallo, verde, arancio, viola, 
rosa, nero, grigio e marrone. Vi preghiamo di indicare il 
colore desiderato dopo il codice articolo: es. 10548-2 = 
spazzola 10548 colore blu).

COLOUR CODING
Always attentive to the requirements of valued customers, 
we now offer up to 11 colours: white, blue, red, yellow, 
green, orange, purple, pink, black, grey and brown. 
When ordering please add colour code after the art. 
number: (eg. 10548-2 = churn brush -> blue)
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RESISTENZA E COMPOSIZIONE DELLE ATTREZZATURE
I nostri articoli codice colore hanno una resistenza alla temperatura da -20°C/-4°F a +134°C/+273°F (alcuni articoli 
anche !no a +250°C/+480°F). Tutte le basi delle scope, spazzole, secchi, pale ecc. sono estrusi: contrariamente 
ai comuni prodotti in plastica espansa, utilizziamo il polipropilene vergine iniettando il colore ad alta pressione. Questo 
permette di produrre degli stampi molto solidi e resistenti.

TOLERANCE DATA AND COMPOSITION OF THE TOOLS
In consideration for the requirements of the industry, articles are available with heat tolerances from -20°C/-4°F to 
+134°C/+273°F (even some up till +250°C/+480°F). Extrusions for all brush bodies, shovels, buckets etc.
FBK manufactures from colour coded virgin polypropylene injected under very high pressure to produce solid, strong 
mouldings. This production technique sets FBK products apart from foamed injection methods. 

SETOLE DELLE SPAZZOLE E SCOPE
La maggior parte delle spazzole e scope viene realizzata utilizzando setole in poliestere PBT di varie lunghezze e 
spessore per adeguarsi alle diverse applicazioni (PBT: polibutilente reftalato, tecnopolimero plastico usato come 
isolante, resistente ai solventi). Questo materiale è adatto alla sterilizzazione in autoclave, non assorbe l’acqua ed inoltre 
è ideale per mantenere la compattezza delle setole ed evitarne la deformazione. Le setole sono durevoli e resistenti
ad una vasta gamma di prodotti chimici corrosivi.
La conservazione delle setole è molto importante per noi: i fori sulla base della spazzola sono effettuati con meticolosa 
precisione e all’interno di essi vengono !ssati i fasci di setole tramite graffette in acciaio inossidabile. Questo sistema 
consente la penetrazione in profondità degli agenti disinfettanti per una pulizia ottimale.

BRUSH FILAMENTS
The majority of brushware is !lled using polyester PBT !laments of various lengths and thicknesses to suit the application. 
This material is extremely suitable for autoclaving to +120°C/+248°F, does not absorb water, and is therefore ideal in 
retaining bristle stiffness and bend recovery. It wears longer and withstands destruction from a wide range of caustic 
cleaning chemicals. Filament retention is important to FBK and the combination of precision drilled high density brush 
blocks and insertion of stainless steel retaining clips achieves this objective whilst allowing for the penetration of anti-
bacterial agents to reach deep into the bristle clumps.

BUSTO DELLE SPAZZOLE E SCOPE
Il busto delle spazzole e scope è in polipropilene, un materiale che garantisce solidità e resistenza e che impedisce la 
formazione di bolle d’aria all’interno del busto stesso.

BRUSHES AND BROOMS BODY
The body of the brushes and brooms is made of in polypropylene, a which guarantees guarantees solidity and 
resistance it prevents formation of air bubbles inside the bust.

ERGONOMIA
Sviluppiamo articoli che non siano soltanto funzionali, ma anche ergonomici e facili da utilizzare. Il nostro team di 
progettazione lavora con l’obiettivo di sviluppare un sistema di pulizia che permetta di raggiungere il miglior risultato con 
la minor fatica.

ERGONOMICS
FBK aims to develop articles that are not only !t for purpose but are also ergonomic and user-friendly. Our design team 
will always consider what achieves the best results with the least fatigue.
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FILETTATURA ESTERNA
Le attrezzature FBK sono tra loro compatibili (qualsiasi manico della gamma è utilizzabile con le scope, spazzoloni e 
spingiacqua FBK). La !lettatura esterna permette di !ssare i manici alle scope/spingiacqua in modo più sicuro rispetto 
alla !lettatura interna grazie al sistema di bloccaggio che copre il !letto del manico e l’inserto esagonale dell’attrezzo.

OUTSIDE THREAD
The FBK equipment is compatible with each other (any handle in the range can be used with the FBK brooms, 
scrubbers and squeegees). The external thread allows the threads to be !xed in the area / squeegee more safely 
than the internal thread thanks to the locking system that covers the thread of the handle and the hexagonal tool ring.

DICHIARAZIONE DI IDONEITÀ/TEST DI MIGRAZIONE
Le nostre attrezzature sono dotate di speci!che documentazioni come la Dichiarazione di conformità UE per il contatto 
alimentare e schede tecniche. Inoltre tutte le materie prime sono approvate FDA. Le nostre attrezzature contribuiscono 
a creare le condizioni per migliorare la sicurezza alimentare in azienda e per evitare casi di contaminazione crociata. II 
tuo sistema codice colore garantisce una migliore preparazione agli Standard GFSI / IFS / BRC / FSSC22000 e di 
sicurezza alimentare in generale.

DECLARATION OF COMPLIANCE/MIGRATION TEST
At FBK our equipment and tools come with an EU Declaration of Compliance for food contact, appropriate documentation 
and technical speci!cations. Furthermore all raw materials are FDA approved. Our equipment guarantees, that you 
have the best possible conditions to improve your food safety and maximize your control over cross contamination.
Your new system will ensure you are better prepared to meet GFSI/IFS/BRC/FSSC22000 standards and you have
good food safety standards.

CONFORMITÀ
I nostri articoli sono conformi alle norme del Sistema HACCP, sono costruiti con materiali conformi alle prescrizioni FDA 
e seguono le normative europee 10/2011/EC; 1935/2004/EC; 2023/2006; 579/2011/EC; 93/43/EC; 2002/72/
EC; codice FDA 2009. In qualità di membro attivo della FEIBP (European Brushware Federation), lavoriamo secondo 
la carta PHB emessa dalla FEIBP sulle spazzole per l’igiene professionale.
I prodotti codice colore rispondono anche ai requisiti IFS (International Features Standard), alle normative BRC Global 
e ai principi del 5S per la gestione L.E.A.N..

CONFORMITY 
FBK articles conform to the best principles of HACCP, are manufactured from FDA compliant materials and are made 
in accordance with EU regulations 10/2011/EC; 1935/2004/EC; 2023/2006; 579/2011/EC; EU directive 93/43/
EC; 2002/72/EC; FDA food code 2009. As an active member of the European Brushware Federation, the company 
works in accordance with the PHB charter issued by FEIBP.
With the above accreditations and conformance guarantees, FBK articles qualify to !t into HACCP, the International 
Features Standard (IFS), the BRC Global standards and the 5S concept for L.E.A.N. management.
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SPAZZOLONI CON SETOLE DURE
DECK SCRUBS

SCOPE E SPAZZOLONI
SWEEPERS AND BROOMS

43153

15002

40155

40154

15000

15001

43153
Dimensioni / Dimensions (mm) 300x60

Setole / Bristles (mm) H25 - Dure / Hard 

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

21 4 6 7 8 9 11 123 5

11 1221 43 5

21 3

15000
Dimensioni / Dimensions (mm) 225x60

Setole / Bristles (mm) H30 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

15002
Dimensioni / Dimensions (mm) 400x50

Setole / Bristles (mm) H30 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

21 43 5 6 8

15001
Dimensioni / Dimensions (mm) 280x50

Setole / Bristles (mm) H30 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

40155-
Spazzolone estremamente "essibile grazie alla forma 
che permette di passare agilmente sotto le macchine, 
negli angoli, sui muri e sui pavimenti.

Extremely !exible deck scrub, due to the shape it works 
perfect below machines, in corners, on walls, on !oors etc.

Setole dure, per una raschiatura 
ef!cace.

Stiff #laments, for a correct and 
ef#cient scrubbing.

SPAZZOLONE RADIALE CON
SETOLE A DUE LUNGHEZZE
DECK SCRUB W/SIDE FILAMENTS
40154
Dimensioni / Dimensions (mm) 285x120

Setole / Bristles (mm) H25 / 40 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

21 43 5

SPAZZOLONE RADIALE MULTIUSO
MULTI DECK SCRUB “HIGH/LOW”
40155
Dimensioni / Dimensions (mm) 285x130

Setole / Bristles (mm) H45 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

21 4 6 7 83 5 9
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SPAZZOLONI CON SETOLE MEDIE
MEDIUM BRISTLES SWEEPERS

SPAZZOLONI CON SETOLE
PIUMATE
SWEEPERS, FLAGGED

SCOPE E SPAZZOLONI
SWEEPERS AND BROOMS

15204

47136

15004

47106

15003

15203

15220

21 43 5

47106
Dimensioni / Dimensions (mm) 600x60

Setole / Bristles (mm) H55 - Piumate / Flagged

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

15003- 15004- 47106-
Setole piumate: signi!ca che le estremità delle setole sono state separate in 20-30 !lamenti 
più piccoli per catturare meglio l’acqua, il sapone, ecc. Sconsigliato l’uso nel settore della 
pani!cazione.

Flagged material: means that the tip of the #laments have been !agged into 20-30 smaller #laments; 
good when you need to carry water, soap etc. Use is not recommended in bake industry.

15203
Dimensioni / Dimensions (mm) 280x50

Setole / Bristles (mm) H55 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

21 43 5

15204
Dimensioni / Dimensions (mm) 400x50

Setole / Bristles (mm) H55 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

21 4 6 7 8 9 11 123 5

47136
Dimensioni / Dimensions (mm) 600x60

Setole / Bristles (mm) H55 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

21 4 6 7 83 5

15003
Dimensioni / Dimensions (mm) 280x50

Setole / Bristles (mm) H55 - Piumate / Flagged

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

21 43 5

21 43

15004
Dimensioni / Dimensions (mm) 400x50

Setole / Bristles (mm) H55 - Piumate / Flagged

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

5

15220
Dimensioni / Dimensions (mm) 500x60

Setole / Bristles (mm) H55 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

21 43 5
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41126-
Setole molto morbide e folte (circa 20% di riempimento 
in più), ideale per polveri sottili.

Very soft and tight (-20% more #lled, made for #ne dust).
21 4 7 83 5

SCOPE CON SETOLE MEDIE
BROOMS, MEDIUM

SCOPA INDUSTRIALE COMBINATE
COMBINATION SWEEPERS

SCOPA CON SETOLE MOLTO 
MORBIDE
SWEEPER, SOFT AND TIGHT

SCOPE E SPAZZOLONI
SWEEPERS AND BROOMS

15009

47156

47176

41176

15023

15021

41126
Dimensioni / Dimensions (mm) 400x50

Setole / Bristles (mm)  H50 - Molto morbide / Very soft

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.20
COLORI / COLOURS:

7 81 4 63 5

47156
Dimensioni / Dimensions (mm) 600x60

Setole / Bristles (mm) H55 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

21 43 5

15021
Dimensioni / Dimensions (mm) 500x60

Setole / Bristles (mm) H55 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

15009
Dimensioni / Dimensions (mm) 400x60

Setole / Bristles (mm) H55 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 63 5

15023
Dimensioni / Dimensions (mm) 300x60

Setole / Bristles (mm) H55 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

721 4 63 5

47176
Dimensioni / Dimensions (mm) 600x60

Setole / Bristles (mm) H55 - Miste / Mixed

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30/0.70
COLORI / COLOURS:

21 4 6 7 8 11 123 5

41176
Dimensioni / Dimensions (mm) 400x50

Setole / Bristles (mm) H55 - Miste / Mixed

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30/0.70
COLORI / COLOURS:

41176- 47176-
Le setole nere dure (PBT 0.70) stro!nano in profondità, 
permettendo alle setole morbide posteriori (PBT 0.30)
di spazzare e raccogliere in modo ef!cace lo sporco.

Black stiff front #laments loosen stubborn debris allowing soft rear 
#laments to sweep and collect effectively.
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SCOPE E SPAZZOLONI
SWEEPERS AND BROOMS

SCOPE CON SETOLE MOLTO DURE
BROOMS, STIFF

45197

43197

21 43 5

43197
Dimensioni / Dimensions (mm) 300x60

Setole / Bristles (mm) H65 - Molto Dure / Very hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 1.00
COLORI / COLOURS:

621 4 83 5

45197
Dimensioni / Dimensions (mm) 400x60

Setole / Bristles (mm) H65 - Molto Dure / Very hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 1.00
COLORI / COLOURS:

21 43 5

47197
Dimensioni / Dimensions (mm) 600x60

Setole / Bristles (mm) H65 - Molto Dure / Very hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 1.00
COLORI / COLOURS:

SCOPE CON SETOLE DURE
HIGH BROOMS, STIFF

15010

15008

15007 15007
Dimensioni / Dimensions (mm) 300x60

Setole / Bristles (mm) H110 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 1.00
COLORI / COLOURS:

21 3

6 7 8 11 1221 43 5

15008
Dimensioni / Dimensions (mm) 400x60

Setole / Bristles (mm) H110 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 1.00
COLORI / COLOURS:

21 43

15010
Dimensioni / Dimensions (mm) 500x60

Setole / Bristles (mm) H110 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 1.00
COLORI / COLOURS:

5

15007- 15008- 15010-
Scope con setole dure molto lunghe (110mm). Ideale per utilizzo in 
ambienti esterni o per pulizie dif!cili.

Tall broom on 110 mm very stiff #laments. Perfect for outdoor use or harsh 
cleaning. 

35



C
O

LO
U

R
 C

O
D

E
 TO

O
LS

21 4 6 7 8 11 123 5

SCOPE STRETTE,
CON ATTACCO DRITTO
NARROW SWEEPERS,
UP-RIGHT THREAD

SCOPA CON ATTACCO DRITTO, 
STRETTA, PER ANGOLI
NARROW SWEEPER WITH
ANGLE CUT (SPANISH STYLE)

SCOPE CON ATTACCO DRITTO
UP-RIGHT THREAD SWEEPERS

40157

40190

40195

Dimensioni / Dimensions (mm) 260x35

Setole / Bristles (mm) H80 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

Dimensioni / Dimensions (mm) 260x35

Setole / Bristles (mm) H80 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 1.00

Dimensioni / Dimensions (mm) 300x35

Setole / Bristles (mm) H120/170 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 1.00

SCOPE E SPAZZOLONI
SWEEPERS AND BROOMS

45147 - Setole Morbide / Soft Bristles
45157 - Setole Medie / Medium Bristles

44147 - Setole Morbide / Soft Bristles
44157 - Setole Medie / Medium Bristles

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

2

2

1

1

4

4

3

3

COLORI / COLOURS:

5

5

44147
Dimensioni / Dimensions (mm) 280x48

Setole / Bristles (mm) H70 - Morbide / Soft

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

21 4 6 7 8 9 11 123 5

7

45147
Dimensioni / Dimensions (mm) 400x50

Setole / Bristles (mm) H70 - Morbide / Soft

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

21 43 5

44157
Dimensioni / Dimensions (mm) 280x48

Setole / Bristles H70 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

21 4 6 7 8 11 123 5

721 43 5

45157
Dimensioni / Dimensions (mm) 400x50

Setole / Bristles (mm) H70 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

40195- Scopa con setole studiate appositamente per angoli, 
consigliata per utilizzo con alza immondizie e ambienti esterni.

Narrow sweeper with #lmaent cut with an angle. Especially good for lobby 
pan and external environments.

44147- 44157- 45147- 45157-
Scope con attacco dritto.

sweepers with up-right thread.
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15017

15016

SCOPA CON SETOLE MEDIE IN 
POLIPROPILENE
SWEEPER WITH POLYPRYLENE 
PPN. MEDIUM

SCOPE CON SETOLE
PIUMATE IN POLIPROPILENE
SWEEPERS WITH
POLYPROPYLENE PPN, FLAGGED

SCOPE CON SETOLE MOLTO 
DURE IN POLIPROPILENE
HIGH BROOMS WITH 
POLYPROPYLENE PPN, STIFF

15206
Dimensioni / Dimensions (mm) 400x50

Setole / Bristles (mm) H55 - Medie / Medium

Polipropilene / Polypropylene PPN (mm) sp / th 0.25

SCOPE E SPAZZOLONI CON SETOLE IN POLIPROPILENE
SWEEPERS AND BROOMS WITH POLYPROPYLENE BRISTLES

15018

COLORI / COLOURS:

15022

15006

15005

21 3

2

15018
Dimensioni / Dimensions (mm) 500x60

Setole / Bristles (mm) H110 - Molto Dure / Very hard

Polipropilene / Polypropylene PPN (mm) sp / th 1.20
COLORI / COLOURS:

2

15017
Dimensioni / Dimensions (mm) 400x60

Setole / Bristles (mm) H110 - Molto Dure / Very hard

Polipropilene / Polypropylene PPN (mm) sp / th 1.20
COLORI / COLOURS:

21 43 5

15006
Dimensioni / Dimensions (mm) 400x50

Setole / Bristles (mm) H55 - Piumate / Flagged

Polipropilene / Polypropylene PPN (mm) sp / th 0.25
COLORI / COLOURS:

21 43 5

15005
Dimensioni / Dimensions (mm) 280x50

Setole / Bristles (mm) H55 - Piumate / Flagged

Polipropilene / Polypropylene PPN (mm) sp / th 0.25
COLORI / COLOURS:

POLIPROPILENE/POLYPROPYLENE
Le setole in polipropilene hanno una buona resistenza 
all’abrasione e un’eccellente resistenza chimica sia alle soluzioni 
acide che alcaline. Le setole in polipropilene ritornano alla forma 
naturale più lentamente di quelle in poliestere, dopo la piegatura.

This #laments has good abrasion resistance and excellent chemical 
resistance to both acids and alkali solutions. It has an inferior bend 
recovery to polyester.

SCOPE STRETTE,
CON ATTACCO DRITTO
NARROW SWEEPERS,
UP-RIGHT THREAD

21 43 5

15022
Dimensioni / Dimensions (mm) 500x60

Setole / Bristles (mm) H55 - Piumate / Flagged

Polipropilene / Polypropylene PPN (mm) sp / th 0.25
COLORI / COLOURS:

2

15016
Dimensioni / Dimensions (mm) 300x60

Setole / Bristles (mm) H110 - Molto Dure / Very hard

Polipropilene / Polypropylene PPN (mm) sp / th 1.20
COLORI / COLOURS:
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SCOPE PER LAVAGGIO SENZA ALIMENTAZIONE AD ACQUA
WASHING BRUSH WITHOUT WATERFEED

PALE MONOBLOCCO ARROTONDATE
ERGONOMIC ONE-PIECE SHOVELS

consigliate per utilizzo con 
secchio, tramite immersione 
diretta in acqua

recommended for use with a 
bucket, by direct immersion in 
water

consigliate per utilizzo con 
secchio, tramite immersione 
diretta in acqua

recommended for use with a 
bucket, by direct immersion in 
water

consigliate per utilizzo con 
secchio, tramite immersione 
diretta in acqua

recommended for use with a 
bucket, by direct immersion in 
water

SCOPE PER LAVAGGIO SENZA 
ALIMENTAZIONE AD ACQUA
WASHING BRUSH WITHOUT
WATERFEED

SCOPE PER LAVAGGIO CON
SETOLE A DUE LUNGHEZZE SENZA 
ALIMENTAZIONE AD ACQUA
WASHING BRUSH W/ SIDE
FILAMENTS, WITHOUT WATERFEED

15011

40105

15012

Dimensioni / Dimensions (mm) 225x60

Setole / Bristles (mm) H55 - Morbide / Soft

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

Dimensioni / Dimensions (mm) 290x130

Setole / Bristles (mm) H40 - Piumate / Flagged

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

Dimensioni / Dimensions (mm) 225x60

Setole / Bristles (mm) H55 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

21 3

21 43 5

21 3

NON FORATA
WITHOUT HOLES

FORATA
WITH HOLES

15110

15111

Dimensioni / Dimensions (mm) 1135 x Ø 167

Polipropilene / Polypropylene PP

Dimensioni / Dimensions (mm) 1135 x Ø 167

Polipropilene / Polypropylene PP

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

21 3

21 3
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48291

48290

1

RASCHIETTI
SCRAPERS

RASCHIETTI
SCRAPERS
48290

48291

Dimensioni / Dimensions (mm) 112x235

Polipropilene / Polypropylene

Dimensioni / Dimensions (mm) 112x235

Polietilene / Polyethylene

RASCHIETTI PER USO CON MANICO
SCRAPERS FOR HANDLE

polipropilene PPN
RIGIDO

Polyethylene PE - FLEX

polietilene PE
"essibile

Polyethylene PE - FLEX

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

48281

48282

48283

Dimensioni / Dimensions (mm) 270x110

Acciaio INOX 304 RIGIDO / Stainless steel 304 STIFF

Dimensioni / Dimensions (mm) 270x110

Acciaio INOX 304 FLEX / Stainless steel 304 FLEX

Dimensioni / Dimensions (mm) 270x110

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

2

2

2

1

1

4

4

6

6

7

7

8

8

3

3

21 4 6 7 8 11 123 5

5

5

RASCHIETTI PER MANICO
PADDLE SCRAPER BLADE
48080

48122

Dimensioni lama / Blade dimensions (mm) 80

Acciaio INOX 304 FLEX / Stainless steel 304 FLEX

Dimensioni lama / Blade dimensions (mm) 120

Acciaio INOX 304 RIGIDO / Stainless steel 304 STIFF

COLORI / COLOURS:

21 4 6 73 5

48120
Dimensioni lama / Blade dimensions (mm) 120

Acciaio INOX 304 FLEX / Stainless steel 304 FLEX
COLORI / COLOURS:

21 4 6 73 5

48082
Dimensioni lama / Blade dimensions (mm) 80

Acciaio INOX 304 RIGIDO / Stainless steel 304 RIGID
COLORI / COLOURS:

21 4 6 73 5

COLORI / COLOURS:

21 4 6 73 5

21 4 6 7 8 11 123 5

48281 
Acciaio INOX 304 RIGIDO
Stainless steel 304 STIFF

48082 
Acciaio INOX 304 RIGIDO
Stainless steel 304 STIFF

48122 
Acciaio INOX 304 RIGIDO
Stainless steel 304 STIFF

48282
Acciaio INOX 304 FLESSIBILE
Stainless steel 304 FLEXIBLE

48080
Acciaio INOX 304 FLESSIBILE
Stainless steel 304 FLEXIBLE

48120
Acciaio INOX 304 FLESSIBILE
Stainless steel 304 FLEXIBLE

48283
Polipropilene
Polypropylene
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SCOVOLI PER TANICHE
TANK BRUSHES

SCOVOLI PER TUBATURE,
USO CON MANICO
TUBE CLEANING BRUSHES
FOR HANDLE

15024
Dimensioni / Dimensions (mm) 220x140

Setole / Bristles (mm) H40 - MPiumate / Flagged

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

SCOVOLI PER USO CON MANICO
CLEANING BRUSHES FOR HANDLE

COLORI / COLOURS:

21

15025

15026

Dimensioni / Dimensions (mm) 200x120

Setole / Bristles (mm) H35 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

Dimensioni / Dimensions (mm) 200x120

Setole / Bristles (mm) H35 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

15025 15026

21 43 5

47121
Dimensioni / Dimensions (mm) Ø 63x95

Setole / Bristles (mm) H9 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.20
COLORI / COLOURS:

6

21 43 5

47132
Dimensioni / Dimensions (mm) Ø 80x100

Setole / Bristles (mm) H18 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

6

21 43 5

47152
Dimensioni / Dimensions (mm) Ø 105x115

Setole / Bristles (mm) H30 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

6

21 3 5

47131
Dimensioni / Dimensions (mm) Ø 70x95

Setole / Bristles (mm) H12 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

6

21 43 5

47133
Dimensioni / Dimensions (mm) Ø 90x105

Setole / Bristles (mm) H23 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

6

47153
Dimensioni / Dimensions (mm) Ø 120x120

Setole / Bristles (mm) H38 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

21 43 5 6

21 4 6 7 8 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

15021- 15025- 15026-
Ideati per la pulizia di taniche e in generale di contenitori
con spigoli vivi e angoli. 

Designed for cleaning of containers and other objects with hard 
edges and corners. 
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SCOVOLI PER ESTERNI
OUTSIDE TUBE CLEANING
47250
Dimensioni / Dimensions (mm) Ø 50x300x580

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

SCOVOLI PER USO CON MANICO
TUBE CLEANING BRUSHES FOR HANDLE

COLORI / COLOURS:

2

47260
Dimensioni / Dimensions (mm) Ø 100x340x600

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

2 43 5

47250

47260

1

15125
Dimensioni / Dimensions (mm) 250x120

Spugna / Sponge Molto Dure / Very hard

15122
Dimensioni / Dimensions (mm) 250x120

Spugna / Sponge Medie / Medium

15124
Dimensioni / Dimensions (mm) 250x120

Spugna / Sponge Dure / Hard

TAMPONI PER SCRUBBER
PADS HOLDER FOR PADS

SCRUBBER
PAD HOLDERS

57101
Dimensioni / Dimensions (mm) 250x120

uso con manico

for handle use
impugnatura
manuale

for manual use
COLORI / COLOURS:

47101
Dimensioni / Dimensions (mm) 250x120

COLORI / COLOURS:

47101

15121
Dimensioni / Dimensions (mm) 250x120

Spugna / Sponge Morbide / Soft

57101

15123
Dimensioni / Dimensions (mm) 250x120

Spugna / Sponge Molto morbide / Very soft

47101- 57101-
Il sistema di aggancio permette di !ssare saldamente il tampone allo 
scrubber, per una pulizia ottimale degli angoli.

Unique design provides #rm grip for positive action at any angle.

47250- 47260-
Scovolo "essibile - modellabile
a seconda dell’utilizzo.

Flexible brush - shape it at your wish.

21 43 5 6 7 11 12

21 43 5 6 7 11 12
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monoblocco; igienico; facile da pulire; 
in gomma "essibile; adatto a super!ci/
tubi sia piani che curvi.

one piece; hygienic; easy to clean; curved 
design, to #t both plain and curved surfa-
ces/tubes.  

RIMUOVI CONDENSA
HYGIENE TOOLS

CONTENITORE PER CONDENSA
CONDENSATION BOTTLE

TUBO
HOSE

RIMUOVI CONDENSA
CONDENSATION SQUEEGE

0427

0429

48420

Capacità / Capacity (lt) 1

Dimensioni / Dimensions (mm) 1500

Dimensioni / Dimensions (mm) 420
COLORI / COLOURS:

21 4 6 7 8 11 123 5

49775-N

49779-N

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

TUBO E MANICI TELESCOPICI CON RACCORDO ½
HOSE AND TELESCOPIC HANDLE WITH ½ NIPPEL
49775-N
49779-N
vedi pag. / see page 71

49828

49826

MANICI ERGONOMICI TELESCOPICI WATERFEED
ERGONOMIC TELESCOPIC HANDLES WATERFEED
49828
49826
vedi pag. / see page 71

INDISPENSABILE PER 
CELLE FRIGORIFERE
INDISPENSABLE FOR 
COLD ROOMS

scarico acqua mediante tubo
water drainage through hose

scarico acqua all’interno
del contenitore per condensa
water drain inside the condesation 
bottle

MANICI ERGONOMICI WATERFEED
ERGONOMIC HANDLES WATERFEED
49824
49825
vedi pag. / see page 71

49824

49825
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TERGIPAVIMENTO MONOBLOCCO IN SILICONE
ONE PIECES SQUEEGEES

TERGIVETRO MONOBLOCCO 
MANUALE
HAND SQUEEGEES
28243
Dimensioni / Dimensions (mm) 300

COLORI / COLOURS:

21 4 7 83 5 6

TERGIPAVIMENTO
MONOBLOCCO SUPER IGIENICI
ONE-PIECE SQUEEGEES SUPER 
HYGIENIC

48500

4840048300

48300

48400

48500

48600

48700

Dimensioni / Dimensions (mm) 300

Dimensioni / Dimensions (mm) 400

Dimensioni / Dimensions (mm) 500

Dimensioni / Dimensions (mm) 600

Dimensioni / Dimensions (mm) 700

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

48700

48600

21 4 7 83 5

21 4 7 83 5

21 4 7 83 5 6

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

Tergipavimento monoblocco: permette di tirare o spingere l’acqua in maniera 
ef!cace. Rimuove l’acqua e la condensa senza sforzo dalle super!ci lisce.

Extremely effective action when both pushing or pulling. Moves water effortlessly from 
smooth surfaces, along with condensation. 

CONSIGLIATO L’UTILIZZO CON MANICI MONOBLOCCO:
RECOMMENDED FOR USE WITH ONE-PIECE HANDLES:
vedi pag. / see page 48
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TERGIPAVIMENTO CON GOMMA 
BIANCA
SQUEEGEES WITH WHITE RUBBER

GOMMA DI RICAMBIO
REPLACEMENT RUBBER
15075

15076

15077

15078

Dimensioni / Dimensions (mm) 400

Dimensioni / Dimensions (mm) 500

Dimensioni / Dimensions (mm) 600

Dimensioni / Dimensions (mm) 700

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

TERGIPAVIMENTO CON GOMMA DI RICAMBIO
SQUEEGEES WITH RUBBER

15071
Dimensioni / Dimensions (mm) 400

COLORI / COLOURS:

21 4 6 7 83 5

15072
Dimensioni / Dimensions (mm) 500

COLORI / COLOURS:

21 4 6 7 83 5

15073
Dimensioni / Dimensions (mm) 600

COLORI / COLOURS:

21 4 6 7 83 5

15074
Dimensioni / Dimensions (mm) 700

COLORI / COLOURS:

21 4 6 7 83 5

1

1

1

1

6

6

6

6

Gomma bianca o nera 
sostituibile.

Replaceable white or
black rubber.

15071

15075

15076

15077

15078

15072

15073

15074
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ASTE TELESCOPICHE ULTRA 
ROBUSTE
TELESCOPIC HANDLES
ULTRA STRONG
49775

49779

Dimensioni / Dimensions (mm) 1600>5300x34 Ø

Dimensioni / Dimensions (mm) 1900>9500x46 Ø

MANICI TELESCOPICI 
TELESCOPI HANDLES

49775

49779

19
00

>9
50

0 
m

m
17

00
>2

80
0 

m
m

16
00

>5
30

0 
m

m
12

50
>2

00
0 

m
m

per sof!tti molto alti
(dai 4 ai 10 metri)

for high walls
(from 4 up to 10 meters) 

MANICI TELESCOPICI
ERGONOMICI IN ALLUMINIO/
POLIPROPILENE
TELESCOPIC ERGONOMIC 
HANDLES IN ALUMINIUM/
POLYPROPYLENE
49852

49856

Dimensioni / Dimensions (mm) 1250>2000x32 Ø

Dimensioni / Dimensions (mm) 1700>2800x32 Ø

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

721 43 5

21 43 5

49852

per sof!tti dai 3 ai 4 metri

suitable for walls (from 3 up 
to 4 meters) 

49856
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49903

49905

MANICI MONOBLOCCO
ERGONOMICI IN POLIPROPILENE
ERGONOMIC HANDLES IN 
POLYPROPYLENE
49903

49904

49905

Dimensioni / Dimensions (mm) 1300x32 Ø

Dimensioni / Dimensions (mm) 1500x32 Ø

Dimensioni / Dimensions (mm) 1700x32 Ø

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

MANICI
HANDLES

49904

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

> monoblocco
> molto igienici, facili da pulire
utilizzabile con acidi e clorina 
contenenti agenti da 2-10,5 pH 

> one-piece
> very hygienic, easy to clean
can be used with acid and chlorine 
containing agents from 2-10.5 pH

Consigliati per utilizzo
con tergipavimenti.

Suitable for use with
squeeges.

ogni manico è compatibile con 
qualsiasi scopa o spingiacqua della 
linea FBK

each handle is compatible with any FBK 
broom or squeegee

17
00

 m
m

46



ATTR
E

Z
Z

ATU
R

E
 C

O
D

IC
E

 C
O

LO
R

E

MANICI ERGONOMICI IN
ALLUMINIO/POLIPROPILENE
ERGONOMIC HANDLES IN
ALUMINIUM/POLYPROPYLENE

MANICI IN ALLUMINIO,
CON IMPUGNATURA STANDARD
HANDLES WITH STANDARD 
GRIP, ALUMINIUM

49812

49801

49813

49802

50321

49803

50331

15032

15033

Dimensioni / Dimensions (mm) 650x32

Dimensioni / Dimensions (mm) 300x25

Dimensioni / Dimensions (mm) 1300x32

Dimensioni / Dimensions (mm) 800x25

Dimensioni / Dimensions (mm) 1500x32

Dimensioni / Dimensions (mm) 1300x25

Dimensioni / Dimensions (mm) 1750x32

Dimensioni / Dimensions (mm) 1500x25

Dimensioni / Dimensions (mm) 1750x25

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

MANICI
HANDLES

49812

49801

49802

49803

15032

15033

49813

50321

50331

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

ogni manico è compatibile con 
qualsiasi scopa o spingiacqua della 
linea FBK

each handle is compatible with any FBK 
broom or squeegee

ogni manico è compatibile con 
qualsiasi scopa o spingiacqua della 
linea FBK

each handle is compatible with any FBK 
broom or squeegee

Design ergonomico, consigliati 
per utilizzo con scope con attacco 
inclinato.

Ergonomic design, suitable for inclined 
thread sweepers.

vedi pag. / see page 32-33-34-35

Impugnatura standard,
consigliati per utilizzo con 
scope con attacco verticale.

Standard handgrip, suitable for 
up-right thread sweepers.

vedi pag. / see page 36

in alluminio anodizzato - spessore 
1,5 mm per una migliore resistenza

made from seam welded 1,5 mm wall 
top grade aluminium tube for strenght, 
anodised for better resistance.

in alluminio anodizzato - spessore 
1,5 mm per una migliore resistenza

made from seam welded 1,5 mm wall 
top grade aluminium tube for strenght, 
anodised for better resistance.

17
50

 m
m

17
50

 m
m
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SPAZZOLE MANUALI
HANDLE BRUSHES

SPAZZOLE MANUALI PICCOLE
SMALL UTILITY BRUSHES

SPAZZOLE
HAND BRUSHES

10256
Dimensioni / Dimensions (mm) 340x35

Setole / Bristles (mm) H50 - Miste / Mixed

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.20/0.50
COLORI / COLOURS:

21 4 6 7 8 11 123 5

10252
Dimensioni / Dimensions (mm) 340x35

Setole / Bristles (mm) H50 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 43 5

10254
Dimensioni / Dimensions (mm) 340x35

Setole / Bristles (mm)   H50 - Molto morbide / Very soft

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.20
COLORI / COLOURS:

10255
Dimensioni / Dimensions (mm) 340x35

Setole / Bristles (mm) H50 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

21 4 7 8 11 123 5 6

21 43 5

10201
Dimensioni / Dimensions (mm) 270x47

Setole / Bristles (mm) H30 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

10202
Dimensioni / Dimensions (mm) 270x47

Setole / Bristles (mm) H30 - Piumate / Flagged

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

21 43 5

21 43 5

10203
Dimensioni / Dimensions (mm) 270x47

Setole / Bristles (mm) H30 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

10256-
Setole dure sulla parte frontale per
rimuovere lo sporco ostinato.

Stiff #laments in the front to help remove stubborn dirt.

Per spazzole manuali nella versione 
detectabile vedi pag. 100;
nella versione resinata vedi pag. 76
For handle brushes in detectable
range see page 100;
in resin-set see page 76

adatta per super!ci delicate

suitable for delicate surfaces

5 durezze di setola diverse

5 different bristles  hardness available

adatta per super!ci delicate

suitable for delicate surfaces

10253

10202

10253
Dimensioni / Dimensions (mm) 340x35

Setole / Bristles (mm) H45 - Piumate / Flagged

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

21 43 5
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SPAZZOLE CON MANICO CORTO
CHURN BRUSHES

SPAZZOLE
HAND BRUSHES

10547

10546
Dimensioni / Dimensions (mm) 275x70

Setole / Bristles (mm) H35 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

21 4 6 7 8 11 123 5

10548
Dimensioni / Dimensions (mm) 275x70

Setole / Bristles (mm) H35 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 43 5

10549
Dimensioni / Dimensions (mm) 275x70

Setole / Bristles (mm) H35/50 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

10549-
Nuovo design, impugnatura ergonomica.
Setole più lunghe sulla parte frontale, per una
miglior pulizia degli angoli.

New design, more ergonomic handgrip, longer 
#laments in the tip for better cleaning in corners.

10547
Dimensioni / Dimensions (mm) 275x70

Setole / Bristles (mm) H45 - Piumate / Flagged

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

21 43 5

SPAZZOLE GRANDI
CON MANICO LUNGO
LONG WIDE UTILITY BRUSHES

21 43 5

10232
Dimensioni / Dimensions (mm) 410x55

Setole / Bristles (mm) H50 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

10233
Dimensioni / Dimensions (mm) 410x55

Setole / Bristles (mm) H50 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

21 43 5

21 43 5

10234
Dimensioni / Dimensions (mm) 410x55

Setole / Bristles (mm)   H50 - Morbide / Soft

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.20/0.50
COLORI / COLOURS:

21 3

10231
Dimensioni / Dimensions (mm) 410x55

Setole / Bristles (mm) H50 - Piumate / Flagged

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

10234- 
Setole dure sulla parte frontale per 
rimuovere lo sporco ostinato.

Stiff #laments in the front to help remove 
stubborn dirt.

Per spazzole manuali nella versione detectabile vedi pag. 100;
nella versione resinata vedi pag. 76
For handle brushes in detectablerange see page 100;
in resin-set see page 76

10231
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SPAZZOLE BRUSCHETTO
HAND SCRUB BRUSHES

15063

21 43 5

15065

54153

Dimensioni / Dimensions (mm) 210x70

Setole / Bristles (mm) H35/40 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

Dimensioni / Dimensions (mm) 210x65

Setole / Bristles (mm) H30 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

indicate per la pulizia 
di piani di lavoro, botti, 
recipienti sagomati, 
secchi, ecc. 

suitable for cleanning work 
surfaces ,buckets,etc.

21 4 113 5

15064 15065

54153

15064
Dimensioni / Dimensions (mm) 210x70

Setole / Bristles (mm) H35 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

21 4 73 5 6

15063
Dimensioni / Dimensions (mm) 210x70

Setole / Bristles (mm) H35 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

21 43 5

15065-
Setole laterali più lunghe per una miglior 
pulizia degli angoli e delle cavità.

Extended end #laments assist clening into 
angles and dif#cult corner.

Per spazzole manuali nella versione detectabile vedi pag. 101;
nella versione resinata vedi pag. 76
For handle brushes in detectable range see page 101;
in resin-set see page 76

SPAZZOLE CON MANICO LUNGO
LONG UTILITY BRUSHES

SPAZZOLE
HAND BRUSHES

10213

10215

Dimensioni / Dimensions (mm) 410x45

Setole / Bristles (mm) H40 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

Dimensioni / Dimensions (mm) 410x45

Setole / Bristles (mm) H40 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

21 4 7 83 5

10214

21 4 7 8 9 11 123 5

10214
Dimensioni / Dimensions (mm) 410x45

Setole / Bristles (mm) H45 - Morbide / Soft

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

21 43 5
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SPAZZOLE BRUSCHETTO
CON IMPUGNATURA
HAND SCRUB BRUSHES

SPAZZOLE BRUSCHETTO
HAND SCRUB BRUSHES

SPAZZOLE
HAND BRUSHES

54234

54254

54354

54334

Dimensioni / Dimensions (mm) 180x60

Setole / Bristles (mm) H35 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

Dimensioni / Dimensions (mm) 180x60

Setole / Bristles (mm) H30 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

Dimensioni / Dimensions (mm) 205x70

Setole / Bristles (mm) H30 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

Dimensioni / Dimensions (mm) 205x70

Setole / Bristles (mm) H35 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

21 4 6 7 8 11 123 5

21 4 6 7 8 11 123 5

2

2

1

1

4

4

3

3

5

5

54434

54454

Dimensioni / Dimensions (mm) 200x65

Setole / Bristles (mm) H40 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

Dimensioni / Dimensions (mm) 200x65

Setole / Bristles (mm) H40 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

con ampia impugnatura.
La mano non tocca
le setole

with wide handle.
The hand does not
touch the #laments

21 4 6 7 83 5

21 4 7 8 11 123 5 6

SPAZZOLA PER UNGHIE
NAIL BRUSHES
55060

55061

Dimensioni / Dimensions (mm) 125x55

Setole / Bristles (mm) H16 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

Dimensioni / Dimensions (mm) 125x55

Setole / Bristles (mm) H16 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

spazzoline per unghie e 
mani, dotate di foro per 
essere appese

brushes for nails and hands 
with hole for hanging

2

2

1

1

4

4

6

6

7

7

8

8

11

11

12

12

3

3

5

5
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SPAZZOLINE LAVAPIATTI
DISH WASHING BRUSHES

SPAZZOLE
HAND BRUSHES

indicate per la pulizia di 
piatti, stoviglie, piccoli 
pezzi di macchine ed 
attrezzature per
l’industria alimentare

suitable for cleaning dishes, 
small pieces of machinery 
and equipment for food 
industry

10466

10462

10467

10463

21 43 5

10466
Dimensioni / Dimensions (mm) 225x35

Setole / Bristles (mm) H25 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

2

10467
Dimensioni / Dimensions (mm) 225x35

Setole / Bristles (mm) H50 - Piumate / Flagged

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

10463
Dimensioni / Dimensions (mm) 255x28

Setole / Bristles (mm) H25 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

21 43 5 7 9

2

10462
Dimensioni / Dimensions (mm) 255x28

Setole / Bristles (mm) H50 - Piumate / Flagged

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

10462- 10463- 
Setole centrali "essibili + setole laterali che 
raschiano lo sporco ostinato.

Effective working area of resilient #lament + scraping edge 
to remove stubborn residues.

SPAZZOLE BRUSCHETTO
ROTONDE
ROUND HAND SCRUB BRUSH
54134

54154

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø 125

Setole / Bristles (mm) H40 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø 125

Setole / Bristles (mm) H40 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

indicate per la pulizia di 
piani di lavoro, secchi, 
piccoli contenitori, pentole 
e parti di macchine

suitable for cleaning work 
surfaces, buckets, small 
containers, pots and parts of 
machines

2

2

1

1

4

4

3

3

5

5
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alternativa
in polipropilene
al raschietto in acciao

polypropylene alternative
to steel scrapers

UTENSILI AD ALTA RESISTENZA AL CALORE 
HIGH TEMPERATURE RESISTANCE TOOLS

GAMMA SPAZZOLE PEEK
BRUSHES PEEK BRISTLES
60215

64154

60153

Dimensioni / Dimensions (mm) 410x45

Setole / Bristles (mm) H30 - Dure / Hard

PEEK (mm) sp / th 0.40

Dimensioni / Dimensions (mm) 225x30

Setole / Bristles (mm) H30 - Dure / Hard

PEEK (mm) sp / th 0.40

Dimensioni / Dimensions (mm) 275x20

Setole / Bristles (mm) H30 - Dure / Hard

PEEK (mm) sp / th 0.40

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

SPAZZOLE CON SETOLE IN PEEK AD ALTA RESISTENZA AL CALORE FINO A + 250°C
UTILI PER LA PULIZIA DI FORNI / PIASTRE
BRUSHES WITH PEEK BRISTLES WITH HIGH HEAT RESISTANCE UP TO + 250 ° C
USER FOR CLEANING OVENS AND PLATES

7

7

7

SPATOLE RESISTENTI AL CALORE
ERGO SPATULA IN NYLON
82911-6

82910-6

Dimensioni / Dimensions (mm) 110x250

Dimensioni / Dimensions (mm) 75x250

82911 82910

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

6

6

53
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SPAZZOLA LAMA
CUTTER BRUSH

SPAZZOLINA PER PESCE
FISH BRUSH

50155

50153

Dimensioni / Dimensions (mm) 510xØ100

Setole / Bristles (mm) H45 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

Dimensioni / Dimensions (mm) 275x20

Setole / Bristles (mm) H30 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

ideali per la pulizia di lame; 
dotata di una protezione tra 
l’impugnatura e la spazzola 
per evitare incidenti con lame 
af!late

suitable for cleaning blades; 
equipped with a protection 
between the handle and brush to 
avoid accidents with sharp blades 

ideali per la pulizia di 
piatti, stoviglie, piccoli 
pezzi di macchine ed 
attrezzature per
l’industria alimentare

suitable for cleaning dishes 
and small parts of machinery 
in Food Industry

21 43 5

21 43 5

7

SPAZZOLE
HAND BRUSHES

Setole in poliestere
sp. 0.15 mm

Polyester PBT bristel
th. 0.15

Ideali per pasticceria
e per l’industria alimentare.

Suitable for bakery and food industry

80125

81125
82125

PENNELLI PER PASTICCERIA
GLAZING BRUSHES
80125

82125

81125

Dimensioni / Dimensions (mm) 30x165

Setole / Bristles (mm) H50 - Morbide / Soft

Dimensioni / Dimensions (mm) 70x165

Setole / Bristles (mm) H50 - Morbide / Soft

Dimensioni / Dimensions (mm) 50x165

Setole / Bristles (mm) H50 - Morbide / Soft

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

2

2

2

1

1

1

3

3

3

2

2

1

1

4

4

3

3

5

5

SPAZZOLA PER PANE E FARINA
BREAD AND FLOUR BRUSH
51126

52126

Dimensioni / Dimensions (mm) 410x55

Setole / Bristles (mm)  H60 - Molto morbide / Very soft

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.20

Dimensioni / Dimensions (mm) 300x20

Setole / Bristles (mm)    H60 - Molto morbide / Very soft

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.20

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

indicate per la pulizia di piani di lavoro.
Ideale per pane e farine

suitable for cleaning work surfaces.
Appropiate for !our and bread
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57156 57159

SCOVOLI MANUALI
TUBE CLEANERS
57156

57159

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø63x80x370

Setole / Bristles (mm) H20 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø90x80x370

Setole / Bristles (mm) H35 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

ideali per la pulizia di 
piatti, stoviglie, piccoli 
pezzi di macchine ed 
attrezzature per
l’industria alimentare

suitable for cleaning 
dishes,small pieces of 
machines and equipment
for food industry

21 43 5 6

21 43 5

SPAZZOLE / SPUGNE / PANNI
HAND BRUSHES / SPONGES / CLOTHES

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

21 43 5

2

2

4

4

3

3

5

5

COLORE/COLOUR:

COLORE/COLOUR:

COLORE/COLOUR:

COLORE/COLOUR:

2

4

3

5

SINTETICO ABRASIVO ANTIGRAFFIO 
SCRATCH-RESISTANT ABRASIVE 

PANNO ANTIBATTERICO  
ANTIBACTERIAL CLOTH

PANNI IN MICROFIBRA
MICROFIBER CLOTHES 

SPUGNE ABRASIVE ANTIGRAFFIO 
SCRATCH-RESISTANT ABRASIVE 
SPONGES

AP628

MB080

AP045A

AP045

AP767

AP788

AP780

AP789

Dimensioni / Dimensions (mm) 70x140

Spessore / Thickness (mm) 3

Dimensioni / Dimensions (mm) 400x350

Dimensioni / Dimensions (mm) 320x320 

Dimensioni / Dimensions (mm) 400x400

Dimensioni / Dimensions (mm) 90x135

Spessore / Thickness (mm) 26

pensata appositamente 
per industrie alimentari e 
HORECA. 

designed for food industry
and HORECA.

per tutte le super!ci 
(acciaio, te"on, 
ceramica,
pentole, stoviglie, 
piani di lavoro).

for all surfaces 
(stainless, te!on, 
ceramic, pots, dishes.
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2

21

SCOVOLI PER SCARICHI
DRAIN CLEANNING BRUSH

ESTREMITÀ ARROTONDATA
TUBE/ BOTTLE BRUSHES
WITH TUFT

PER TUBI/BOTTIGLIE
TUBE/BOTTLE BRUSHES

SCOVOLI E SONDE
HAND BRUSHES AND HYGIENE TOOLS

10745

10713

10714

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø15x140x300

Setole / Bristles Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.20

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø55x140x450

Setole / Bristles Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø65x160x500

Setole / Bristles Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

con setole arrotondate 
sull’estremità, per evitare 
di graf!are o danneggiare 
attrezzature delicate

with rounded bristles, to avoid 
scratching or damaging the 
equipment

21

10713

10750

10752

10754

10756

10758

10759

10714

10750
Dimensioni / Dimensions (mm) Ø10x150x500

Setole / Bristles Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.20
COLORI / COLOURS:

21 43 5 7 8

10754
Dimensioni / Dimensions (mm) Ø30x150x500

Setole / Bristles Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

21 43 5 7 8 11 129

10756
Dimensioni / Dimensions (mm) Ø40x150x500

Setole / Bristles Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

21 43 5 7 8 11 129

10758
Dimensioni / Dimensions (mm) Ø50x150x500

Setole / Bristles Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

21 43 5 7 8 11 129

10752
Dimensioni / Dimensions (mm) Ø20x150x500

Setole / Bristles Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

21 43 5 7 8 9

10759
Dimensioni / Dimensions (mm) Ø60x150x500

Setole / Bristles Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

21 43 5 7 8 11 129
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ESTREMITÀ ARROTONDATA
TUBE/ BOTTLE BRUSHES
WITH TUFT

PER USO CON SONDA
TUBE BRUSHES

SONDE E PROLUNGHE
RODS WITH THREAD

SCOVOLI E SONDE
HAND BRUSHES AND HYGIENE TOOLS

10771

10780

10772

10781

10774

10784-1

10775

10785-1

10776

10778

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø12x100x160

Setole / Bristles Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.20

Dimensioni / Dimensions (mm) 1500

Sonda !essibile in acciaio / Flexible rod, stainless wire

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø20x100x160

Setole / Bristles Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

Dimensioni / Dimensions (mm) 3000

Sonda !essibile in acciaio / Flexible rod, stainless wire

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø40x100x160

Setole / Bristles Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

Dimensioni / Dimensions (mm) 1500

Sonda !essibile in nylon / Flexible rod, nylon

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø50x100x160

Setole / Bristles Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

Dimensioni / Dimensions (mm) 3000

Prolunga in nylon per sonda / Extension rod, nylon

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø60x100x160

Setole / Bristles Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø80x100x160

Setole / Bristles Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

2

2

2

2

2

2

1

1

1

1

1

1

4

4

4

4

4

4

3

3

3

3

3

3

5

5

5

5

5

5

10778

10776

10775

10774

10772

10771

10785

10784

10780

10781

Gli scovoli e le sonde sono composti da 
un cavo attorcigliato in acciaio, avvolto 
a spirale per non lasciare parti in metallo 
taglienti in esposizione.

Twisted stainless steel wire, looped coil at the 
working end avoiding damage from abrasive 
cut ends of wire core.
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SPATOLE IN ACCIAIO INOX CON IMPUGNATURA IN POLIPROPILENE
STAINLESS STEEL SPATULAS WITH POLYPROPYLENE HANDLE

88040
Dimensioni / Dimensions (mm) 40

Acciaio inox AISI 304 FLESSIBILE / FLEXIBLE
COLORI / COLOURS:

21 4 7 83 5

88080
Dimensioni / Dimensions (mm) 80

Acciaio inox AISI 304 FLESSIBILE / FLEXIBLE
COLORI / COLOURS:

21 4 7 83 5

88100
Dimensioni / Dimensions (mm) 120

Acciaio inox AISI 304 FLESSIBILE / FLEXIBLE
COLORI / COLOURS:

21 4 7 83 5

88102
Dimensioni / Dimensions (mm) 120

Acciaio inox AISI 304 RIGIDA / STIFF
COLORI / COLOURS:

21 4 7 83 5 6

88082
Dimensioni / Dimensions (mm) 80

Acciaio inox AISI 304 RiGIDA / STIFF
COLORI / COLOURS:

21 4 7 83 5 6

88042
Dimensioni / Dimensions (mm) 40

Inox AISI 304 RiGIDA / STIFF
COLORI / COLOURS:

21 4 7 83 5 6

Spatole in acciaio inox FLESSIBILI.

Stainless steel spatulas FLEXIBLE.

Spatole in acciaio inox RIGIDE.

Stainless steel spatulas STIFF.
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SPATOLE
SPATULAS

SPATOLE ERGONOMICHE
ERGO SCRABER

SPATOLE IN POLIPROPILENE
POLYPROPYLENE SPATULAS

15109

81900

82904

82900

Dimensioni / Dimensions (mm) 110x250

Polipropilene / Polypropylene PP

Dimensioni / Dimensions (mm) 200x125

Polipropilene / Polypropylene PP

Dimensioni / Dimensions (mm) 75x250

Polipropilene / Polypropylene PP

Dimensioni / Dimensions (mm) 100x240

Polipropilene / Polypropylene PP

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

utilizzabile su 
3 lati

With 3 working 
sides

utilizzabile su 
2 lati

with 2 working 
sides

15109

81900

82904

82900

2

2

1

1

4

4

11

11

12

12

3

3

5

21 43 5

5

21 4 6 7 8 9

9

11

11

12

12

3 5

SPATOLE CON FORO
SCRAPERS WITH HOLE

SPATOLE SENZA FORO
SCRAPERS WITHOUT HOLE

81915

81916

81910

81911

81910
Dimensioni / Dimensions (mm) 146x98x1,65

Polipropilene / Polypropylene PP
COLORI / COLOURS:

7 821 43 5 6

81911
Dimensioni / Dimensions (mm) 146x98x1,65

Polipropilene / Polypropylene PP
COLORI / COLOURS:

7 821 43 5 6

81915
Dimensioni / Dimensions (mm) 160x125x1,65

Polipropilene / Polypropylene PP
COLORI / COLOURS:

7 821 43 5 6

81916
Dimensioni / Dimensions (mm) 160x125x1,65

Polipropilene / Polypropylene PP
COLORI / COLOURS:

7 821 43 5 6
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SESSOLE E CARAFFE
HAND SCOOPS AND JUGS

SESSOLE IN POLIPROPILENE
HAND SCOOPS IN
POLYPROPYLENE
15105

15106

15107

Dimensioni / Dimensions (mm) 110x150x265

Capacità / Capacity (gr) 500

Dimensioni / Dimensions (mm) 138x185x310

Capacità / Capacity (gr) 750

Dimensioni / Dimensions (mm) 160x230x360

Capacità / Capacity (gr) 1000

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

15107

15106
15105

2

2

2

1

1

1

4

4

4

6

6

6

7

7

7

8

8

8

9

9

9

11

11

11

12

12

12

3

3

3

5

5

5

Impugnatura ergonomica con foro per gancio.

Ergonomic handle with hole to hook.

graduata internamente

graduated internally

graduata internamente

graduated internally

CARAFFE CON BECCO
POURING JUGS

BROCCHE
SCOOP JUGS

H48

H46

H49

H47

H55

H54

Capacità / Capacity (lt) 2

Capacità / Capacity (lt) 2

Capacità / Capacity (lt) 1

Capacità / Capacity (lt) 1

Capacità / Capacity (lt) 0.5

Capacità / Capacity (lt) 0.5

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

B PW Y ORR G

B PW Y ORR G

B PW Y ORR G

B PW Y ORR G

B PW Y ORR G

B PW Y ORR G
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adatto per spruzzare a base d’acqua 
alimenti liquidi, acqua, soluzioni 
saline, soluzioni acetiche, bassa 
concentrazione soluzioni alcoliche, 
oli a bassa viscosità e soluzioni 
oleose. 

SECCHIO 15 LT.
BUCKET 15 LT.

POMPA ALIMENTARE
FOOD SPRAYER

CASSETTE
BOXES

SECCHIO 9 LT.
BUCKET 9 LT.

COPERCHIO PER SECCHIO
LID FOR BUCKET

COPERCHIO PER SECCHIO
LID FOR BUCKET

CONTENITORI 

NEBULIZZATORE

CONTAINERS

NEBULIZER

80101

20032

CSP20

80102

80111

80112

Capacità / Capacity (lt) 15

Polipropilene / Polypropylene PP

Capacità / Capacity (lt) 2

Polipropilene / Polypropylene PP

Dimensioni / Dimensions (mm) 60x400x100 h

Capacità / Capacity (lt) 20

Capacità / Capacity (lt) 9

Polipropilene / Polypropylene PP

Polipropilene / Polypropylene PP

Polipropilene / Polypropylene PP

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

- graduato internamente
 (litri e galloni);
- completo di beccuccio;
- bordi resistenti; 
- capiente;
- manico in polipropilene molto 
 resistente; 
- facile da pulire: super!cie 
 liscia, assenza di angoli acuti
 esterni o interni

-  inside graduations in Litres and 
 UK/US Gallons
-  special designed pouring lip, 
 heavy duty rim and storage 
 function
-  strong, comfortable 
 polypropylene handle
-  easy to clean – smooth surfaces, 
 no internal or external sharp angles

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 3 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

Impugnatura sul fondo per facilitare le operazioni di 
riempimento-svuotamento e per appendere al gancio.

Hand-grip on back of bucket for easy pouring - big  enough 
for gloved hands and high enough off !oor to avoid scraping 
knuckles.

PRODOTTI COMPLEMENTARI
BASE RETTANGOLARE:
COMPLEMENTARY PRODUCTS
RECTANGULAR BASE:

AP640
pag. 15
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PALE MONOBLOCCO
CON MANICO CORTO
ERGONOMIC ONE-PIECE
SHOVELS, SHORT HANDLE

PALE MONOBLOCCO ERGONOMICHE
ERGONOMIC ONE-PIECE SHOVELS

14103

15103

14104

15104

Dimensioni / Dimensions (mm) 270x340x1120

Polipropilene / Polypropylene PP

Dimensioni / Dimensions (mm) 270x340x1330

Polipropilene / Polypropylene PP

Dimensioni / Dimensions (mm) 330x380x1120

Polipropilene / Polypropylene PP

Dimensioni / Dimensions (mm) 330x380x1330

Polipropilene / Polypropylene PP

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

7

21 43 5 6

21 43 5 6

21 43 5 6

14104

14103

15103

15104

21 4 6 7 8 9 11 123 5

14103- 14104- 15103- 15104-
molto robusta, ma al tempo stesso leggera
e facile da pulire.

solid and robust, but at the same time light
and easy to clean.

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

SUPPORTO PER PALA FBK
BASE SUITABLE FOR FBK SHOVEL
vedi pag. / see page 24

330 m
m

380 mm

1330 mm

270 m
m

340 mm

1120 mm

PALETTA
DUST PAN
80302
Dimensioni / Dimensions (mm) 300x310

Polipropilene / Polypropylene PP
COLORI / COLOURS:

con foro per spazzole
manuali

#ts with hand brushes

PALA CORTA
HAND SCOOP
80305
Dimensioni / Dimensions (mm) 270x320x540

Polipropilene / Polypropylene PP
COLORI / COLOURS:

impugnatura ergonomica 
con foro per gancio 
all’estremità

ergonomic handle with hole 
to hook at the end

270 mm

320 mm

180 mm

540 mm

310 mm

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5300 mm
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ALZAIMMONDIZIE CON
CASSETTA RICHIUDIBILE
LOBBY PAN

CLIP APPENDI SCOPA
CLIP FOR LOBBY PAN

CASSETTA PER IMMONDIZIE
DUST PAN WITH LID AND
HANGRIP

ALZAIMMONDIZIE CON
CASSETTA APERTA
OPEN LOBBY PAN

ALZA IMMONDIZIE
LOBBY PAN AND DUST PAN WITH LID/GRIP

80200

80205

90200

80204

Manico / Handle (mm) H 1050

Cassetta / Dust pan (mm) 330x310x125

Dimensioni / Dimensions (mm) 330x310x125

Capacità / Capacity (lt) 7

Polipropilene ALU / Polypropylene ALU PP

Manico / Handle (mm) H 800

Cassetta / Dust pan (mm) 330x270x160

Materiale / Material Polipropilene / Polypropylene

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

-  molto resistente
-  capacità cassetta: 7 l.
-  ampia capacità per ri!uto secco
-  facile da pulire
- può essere appeso al contrario,
 grazie a una maniglia sul fondo

cassetta per ri!uti con impugnatura
-  compatibile con le spazzole manuali vedi pag. 43
 o lo spingiacqua manuale cod. 28243

dust pan with handgrip
-  designed with holder for either bannister brushes see page 43 
 or hand squeegee cod. 28243

-  strong heavy duty design
-  capacity for 7 Ltr.
-  high capacity for dry waste
-  easy to clean
-  can hang upside down for drying

80204

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

80204-
Clip utile per appendere la scopa all’alzaimmondizie.
- Per scope vedi pagine da 32 a 38
- Manico consigliato cod. 49802 , vedi pagina 47

Clip suitable for hanging the broom to the lobby pan.
- For brooms see page 32 > 38
- Suggested handle cod. 49802, see page 47
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BARRE APPENDI ATTREZZI IN 
ALLUMINIO
ALUMINIUM RAILS

TERMINALI
END CAPS

GANCIO
WALL HOOK

CARTELLINO
SIGN BOARD

CLIP
CLIP

SET APPENDI ATTREZZI

ARTICOLI PER LA COMPOSIZIONE DELLE BARRE

SET OF TOOL HANGERS

ITEMS FOR COMPOSITION OF THE BARS

15156

80005

80000
Dimensioni / Dimensions (mm) 50x60 H

80002
Dimensioni / Dimensions (mm) 110x75

15150

15151

15154

15153

Dimensioni / Dimensions (mm) 300

Alluminio / Aluminium ALU

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø 22 - 32 x L 77

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø 28 - 38 x L 85

Dimensioni / Dimensions (mm) 500

Alluminio / Aluminium ALU

Dimensioni / Dimensions (mm) 900

Alluminio / Aluminium ALU

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

15153

15156

15154

sono fornite di viti e 
!scher per l’af!ssione
al muro

they are equipped with 
screws and #scher to hang 
them on the wall

per manici Ø 22 - 32

for handles Ø 22 - 32

per manici Ø 28 - 38

for handles Ø 28 - 38
15150 15151

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5

21 4 6 7 8 9 11 123 5
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SET APPENDI ATTREZZI

SISTEMI DI AFFISSIONE A PARETE MEDIANTE BARRE

SISTEMI DI AFFISSIONE MEDIANTE SHADOW BOARD

PERSONALIZZAZIONI

WALL SUPPORT SYSTEM BY BARS

SUPPORT SYSTEM BY SHADOW BOARD

CUSTOMIZATION

SET OF TOOL HANGERS

BARRE APPENDI ATTREZZI INOX
WALL BRACKET SYSTEM
15160
Dimensioni / Dimensions (mm) 415

Acciaio inox / Stainless steel 4 ganci / wall hooks

15164
Dimensioni / Dimensions (mm) 580

Acciaio inox / Stainless steel 6 ganci / wall hooks
con ganci interni per una maggiore 
sicurezza

internal hooks, for a higher security

15164

15160

BARRE IN ALLUMINIO
ALUMINUM BARS

SHADOW BOARD A PARETE
SHADOW BOARD ON THE WALL

ES. KIT RACCOGLI VETRO
EX. GLASS KIT

BARRE IN ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL BARS

SHADOW BOARD SU TRASPORTER
SHADOW BOARD ON TRASPORTER
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SHADOW BOARDS
Per un ulteriore miglioramento dell’igiene, pulizia e sicurezza in azienda proponiamo di inserire le attrezzature codice 
colore FBK sulle shadow boards: pannelli in alluminio dibond® su cui riporre in modo organizzato l’attrezzatura codice 
colore in uso nei vari reparti aziendali. Le shadow boards facilitano l’af!ssione e il riposizionamento degli strumenti di 
pulizia, prolungandone così la durata e garantendo ordine e sicurezza evitando abrasioni alle pareti. Lo sfondo della 
shadow board corrisponde al colore degli attrezzi usati in un determinato reparto, in modo che essi non possano 
essere scambiati e utilizzati in altri reparti. I pittogrammi delle attrezzature sono di colore bianco o nero per far risaltare 
il posto assegnato a ogni strumento e riportano il codice dell’attrezzo, per facilitarne l’ordine quando sono usurate 
ed è ora di sostituirle. Il pannello è in alluminio dibond® con serigra!a antigraf!o e resistente ai lavaggi. La gra!ca è 
personalizzabile in base alle attrezzature e ai colori da voi scelti e con possibilità di installazione a muro o su telaio in 
acciaio inox da noi prodotto. 

CON LE SHADOW BOARDS WIRFLY:
- La durata dell’attrezzatura viene prolungata grazie al 
 sistema di af!ssione rialzato da terra
- L’attrezzatura resta ordinata e pulita 
- Le attrezzature mancanti o fuori posto vengono   
 immediatamente identi!cate 
- Sono facilitate le operazioni di ordine materiale grazie al  
 codice articolo stampato sui pittogrammi

THANKS TO WIRFLY SHADOW BOARDS:
- When equipment is not in use, returning it to the   
 shadow board means it can be instantly found next   
 time, and it is protected from getting damaged or lost
-  Equipment remains tidy and clean; workspaces stay  
 tidier and employees can work more ef"ciently without  
 the need to search for tools
-  Thanks to pictograms workers can identify used tools  
 and their appropriate storage place

SHADOW BOARDS
To have strict hygiene design requirements to make sure utensils and tools are in the right place at the right time,we 
propose our range of FBK color coded tools to put them on shadow board.
Shadow boards can be located in many different areas of a process or plant  and their aim is to achieve an organized 
workplace where tools, supplies and equipment are stored in appropriate locations close to the work area or work 
stations; they are appropriately located and hold all the necessary tools for the area or work station. 
The advantages of using shadow boards include avoiding waste, such as time looking for the appropriate tool or even 
having to buy a new one, wasted time in looking for supplies and interchanging tools between tasks. 
The panel is made of Dibond aluminun and it’s scratchproff and wash resistant. Graphics and design can be 
customized. The board can be mount directly on the wall or on stainless steal frame on wheels.

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

TRANSPORTER PER SHADOWBOARD
SHADOWBOARD FRAME
AP592
vedi pag. / see page 23
Utile per ambienti ove non è permessa la foratura e 
af!ssione su pareti. 
Useful for environments where it isn’t allowed drilling 
and posting on walls
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Suddividete l’azienda in zone e assegnate a ciascuna un colore.
Avete a disposizione 11 colori: 
Divide company in work areas and assign each one a color.
There are 11 available colors: 

UNO STRUMENTO INDISPENSABILE 
PER MANTENERE ORDINE, DIMINUIRE 
I RISCHI E CONTROLLARE I COSTI IN 
AZIENDA.
AN ESSENTIAL TOOL TO KEEP THE 
ORDER,MITIGATE RISKS AND REDUCE 
COSTS.

21 4 6 7 8 9 11 123 5

Scegliete le attrezzature codice colore FBK utili per ogni zona.
La shadow board è alta 2m x 1m, per cui potrebbero essere
necessarie più shadow boards in base all’ingombro del materiale scelto.
Choose the FBK color-coded equipment useful for each area. The shadow board is 2m x 1m high.
Ogni shadow board avrà il colore di sfondo scelto per la zona e a scelta il colore bianco o nero per i pittogrammi. 
Potete inserire il vostro logo aziendale ed eventuali istruzioni per gli operatori.
Each shadow board will have the background color chosen for the work area and white or black colors for pictograms. 
It can be personalized with company logo, custom messages, and any instructions for operators.

Il colore delle attrezzature corrisponderà allo sfondo della shadow board. In questo modo le attrezzature non possono 
essere scambiate tra i reparti.
The color of the equipment will correspond to background color of shadow board, this way the equipment cannot be 
exchanged between departments or work areas.

logo aziendale
e istruzioni

company’s logo
and instructions

barra appendi
attrezzi

rails for tools

colore sfondo
abbinato al colore
degli attrezzi

colour of the equipment
correspondant to
background colour

pittogrammi 

pictograms

codice attrezzo

tool’s code
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ARTICOLI ALIMENTATI AD ACQUA
WATERFEED

Le attrezzature alimentate ad acqua sono pensate appositamente per uso professionale, per le 
situazioni in cui la pulizia con acqua rappresenta una necessità o un vantaggio per ottenere risultati 
migliori. Questa tipologia di attrezzo è spesso utilizzata laddove bisogna impedire l’abrasione di 
super"ci delicate.

Cos’è l’alimentazione ad acqua? 
Una gamma di attrezzature dal design speciale, in cui l’acqua esce da ciascun fascio di setole. Ciò 
fornisce un !usso costante di acqua sulla super"cie di lavoro. La gamma include: manici, spazzoloni, 
scope, spazzole, pistole ad acqua con raccordi. 

Waterfeed Hygiene brushes are especially designed for professional use, where water-cleaning is a clear 
advantage or a necessity for best results. The range of Waterfeed articles are often used by professionals for 
avoiding potential abrasions to #ne surfaces, and providing a superior #nish.

What is Waterfeed?
A special designed range of articles, where water comes out from each #lament bundle. This provides a 
constant !ow of water to the working area/spot. Our range of waterfeed articles are: deck scrubs, handles, 
churn brushes, waterguns with couplers/hose and washing brushes.
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SPAZZOLE WATERFEED CON
BORDI IN GOMMA RACCORDO 1/2”
CHURN BRUSHES WITH RUBBER 
HANDGRIP/EDGE -1/2” NIPPEL

SPAZZOLE WATERFEED CON BORDI 
IN GOMMA RACCORDO EUROPEO
CHURN BRUSHES WITH RUBBER 
HANDGRIP/EDGE-EURO NIPPEL

ARTICOLI ALIMENTATI AD ACQUA
WATERFEED

51104

52104

52144

52154

51154

Dimensioni / Dimensions (mm) 300x75

Setole / Bristles (mm) H45 - Piumate / Flagged

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

Dimensioni / Dimensions (mm) 300x75

Setole / Bristles (mm) H35 - Piumate / Flagged

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

Dimensioni / Dimensions (mm) 300x75

Setole / Bristles (mm) H35 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

Dimensioni / Dimensions (mm) 300x75

Setole / Bristles (mm) H35 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

Dimensioni / Dimensions (mm) 300x75

Setole / Bristles (mm) H35 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

le estremità sono
gommate

end are rubberized

le estremità sono
gommate

end are rubberized

l’acqua esce da ogni
ciuffo di setole

water comes out of each tuft 
of bristles

l’acqua esce da ogni
ciuffo di setole

water comes out of each tuft 
of bristles

2

2

2

2

2

1

1

1 4

3

3

3 5

51104

52104

51154

52154

51104 - 51154
Compatibili con raccordi 
europei Gardena e Hozenlock

Suitable for the system Gardena 
and Hozenlock
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44106

49105

SCOPE PER LAVAGGIO
WASHING BRUSHES
44106

49105

Dimensioni / Dimensions (mm) 300x60

Setole / Bristles (mm) H55 - Piumate / Flagged

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

Dimensioni / Dimensions (mm) 290x130

Setole / Bristles (mm) H40 - Piumate / Flagged

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

2 3

21 3

44153

49154

SPAZZOLONI
DECK SCRUBS

SPAZZOLONI
CON BORDO IN GOMMA
WASHING BRUSHES WITH
RUBBER EDGE

ARTICOLI ALIMENTATI AD ACQUA
WATERFEED

44153

49154

44144

Dimensioni / Dimensions (mm) 300x60

Setole / Bristles (mm) H25 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

Dimensioni / Dimensions (mm) 285x120

Setole / Bristles (mm) H25/40 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

Dimensioni / Dimensions (mm) 265x90

Setole / Bristles (mm) H55 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

proteggono le super!ci 
delicate ed evitano danni 
durante la pulizia

they protect delicate surfaces 
and prevent damage during 
cleaning

2

2

2

1

1

4

4

3

3

3

5

5

44104

42104

44144

44104
Dimensioni / Dimensions (mm) 265x90

Setole / Bristles (mm) H55 - Piumate / Flagged

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

2 43 5

Bordi in gomma. I bordi in gomma colorati (stesso 
colore del busto della spazzola/scopa) proteggono le 
super!ci delicate ed evitano danni durante la pulizia.

Rubber edges. Colour coded rubber edges bonded to brush 
body to protect delicate surfaces from damage whilst water 
brushing.

ARTICOLI ALIMENTATI AD ACQUA
L’acqua fuoriesce da ogni fascio di setole.
WATERFEED
Water comes out from each #lament bundle.

42104
Dimensioni / Dimensions (mm) 200x80

Setole / Bristles (mm) H55 - Piumate / Flagged

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

2
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ARTICOLI ALIMENTATI AD ACQUA
WATERFEED

49824

49828

49825

49826

Dimensioni / Dimensions (mm) 1500x32

Raccordo / Joint 1/2”

Dimensioni / Dimensions (mm) 1280>2000x32

Raccordo / Joint 1/2”

Dimensioni / Dimensions (mm) 1750x32

Raccordo / Joint 1/2”

Dimensioni / Dimensions (mm) 1720>2820x32

Raccordo / Joint 1/2”

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

2

2

2

2

1

1

1

1

4

4

4

4

3

3

3

3

5

5

5

5

MANICI ERGONOMICI
ERGONOMIC HANDLES

MANICI TELESCOPICI
CON RACCORDO ½
TELESCOPIC HANDLES
WITH ½ NIPPEL

MANICI TELESCOPICI 
TELESCOPIC HANDLES

49824

49825

49828

49826

49775-N

49779-N

MANICI TELESCOPICI
EXTRA-LONG CON RACCORDO ½
TELESCOPIC HANDLES
EXTRA-LONG WITH ½ NIPPEL
49775-N

49779-N

Dimensioni / Dimensions (mm) 1600>5300x34

Raccordo / Joint 1/2”

Dimensioni / Dimensions (mm) 1900>9500x46

Raccordo / Joint 1/2”

1750 mm

1720>2820 mm

1900>9500 mm
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PISTOLE AD ACQUA,
MODELLO LAVORI PESANTI
WATERGUNS, HEAVY DUTY MODEL

RACCORDI PER PISTOLE AD ACQUA 
NIPPLES FOR WATERGUNS

ARTICOLI ALIMENTATI AD ACQUA
WATERFEED

0410

5370

5372

5373

0411

0412

0415

0413

0416

Pressione / Pressure 12 bar - 50°C

Nylon

Raccordo / Coupler 1/2” - 3/4”

Con #lettatura per pistola / With thread for guns

Raccordo / Coupler 1/2”

Con #lettatura per pistola / With thread for guns

Raccordo / Coupler 3/4”

Con #lettatura per pistola / With thread for guns

Pressione / Pressure 24 bar - 95°C

Ottone / Brass

Pressione / Pressure 25 bar - 95°C

Ottone / Brass

Pressione / Pressure 16 bar - 80°C

Ottone - Brass

Pressione / Pressure 30 bar - 95°C

Ottone / Brass

Pressione / Pressure 16 bar - 80°C

Acciaio INOX / Stainless steel

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

0411

0412

0413

0416

0415

5370 5372 5373

0410

2

21 43 5 6

2

2

2

2

Modello 
lavori pesanti 
con corpo in 
OTTONE. 

Heavy duty 
model with 
BRASS-body.

Modello 
lavori pesanti 
con corpo in 
NYLON. 

Heavy duty 
model with 
NYLON-body.

innesto tubo rapido

quick coupling pipe
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RACCORDI 1/2”
1/2” COUPLERS

RACCORDO 3/4”
3/4” COUPLER

RACCORDO PER RUBINETTO
TAP COUPLING

5350 5351

5353

5355

5365

5361

Raccordo / Coupler 1/2”

Per tubo / Hose coupler

Quantità imballo / Packing quantity 10

Raccordo / Coupler 3/4”

Per tubo / Hose coupler

Quantità imballo / Packing quantity 10

Raccordo / Coupler 1/2”

Per tubo con waterstop / Hose coupler with waterstop

Quantità imballo / Packing quantity 5

Raccordo / Coupler 1/2”

Per tubo, girevole con waterstop /

Hose coupler with swivel + waterstop 

Quantità imballo / Packing quantity 5

Raccordo / Coupler 1/2”

Connettore / Connector

Quantità imballo / Packing quantity 10

Raccordo / Coupler 1/2 - 3/4”

Misura / Measure M22x1

Quantità imballo / Packing quantity 10

TUBO
HOSE
045050
Dimensioni / Dimensions (mm) 5000

Raccordo / Coupler 1/2”

Pressione / Pressure 13 bar

PVC 

ARTICOLI ALIMENTATI AD ACQUA
WATERFEED

TIPO DI FLUSSO D’ACQUA

PRESSIONE (bar) PRESSIONE ACQUA (bar)

LI
TR

I P
E

R
 M

IN
U

TO

FL
U

S
S

O
 (l

/m
in

)

FLUSSO D’ACQUA

73



C
O

LO
U

R
 C

O
D

E
 TO

O
LS

ATTREZZATURE RESINATE
RESIN-SET
E’ disponibile una selezione di attrezzature FBK con resinatura: i fasci di setole vengono 
"ssati tramite un composto resinato, fabbricato con una tecnica unica al mondo. Le setole 
vengono "ssate al corpo della spazzola/scopa sia con graffette in acciaio inox che con 
resina. La resina viene iniettata all’interno e attorno ad ogni base dei fasci di setole, in modo 
da prevenirne lo s"lamento e di impedire allo sporco di depositarsi.

Le spazzole e scope resinate vengono fabbricate con un sistema di stampaggio a due 
componenti, prodotto da FBK. Raccomandiamo l’utilizzo a temperature comprese tra -10°C 
e 120°C, in autoclave "no a 134°C.

The Resin-Set range is a selection of articles with bristle set in !exible resin compound, made with a 
unique technic in custom made brush body. Filaments are secured with both stainless steel staples 
+ resin which is !oated into and around each #lament bundle for extra bristle retention.

What is Resin-Set? The Resin-Set articles are made by a two-component moulding system, 
manufactured by FBK denmark. We recommend usage temperatures from -10 C to 120 C, and 
autoclavable at temperatures up to 134 Cº.

74



ATTR
E

Z
Z

ATU
R

E
 C

O
D

IC
E

 C
O

LO
R

E

SPAZZOLONE RESINATO
SWEEPERS

SCOPE CON ATTACCO
DRITTO RESINATE
SPANISH STYLE SWEEPERS

SCOPE PER LAVAGGIO RESINATE
WASHING BRUSHES

ATTREZZATURE RESINATE
RESIN-SET

95204
Dimensioni / Dimensions (mm) 400x500

Setole / Bristles (mm) H55 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

7 8 11 1221 43 5

94157
Dimensioni / Dimensions (mm) 280x48

Setole / Bristles (mm) H65 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

7 821 43 5

94155
Dimensioni / Dimensions (mm) 225x60

Setole / Bristles (mm) H55 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50
COLORI / COLOURS:

7 821 43 5

94147
Dimensioni / Dimensions (mm) 280x48

Setole / Bristles (mm) H65 - Morbide / Soft

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

7 821 43 5

94135
Dimensioni / Dimensions (mm) 225x60

Setole / Bristles (mm) H55 - Morbide / Soft

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30
COLORI / COLOURS:

7 821 43 5

94135- 94155-
Scope per lavaggio "essibili, resinate, che permettono un’ef!cace pulizia di 
pavimenti, pareti, cisterne e serbatoi.

Flexible washing brush with Resin-Set, which allows for ef#cient cleaning of !oors,
walls and tanks, e.g.
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7 8 11 1221 43 5

7 8 11 1221 43 5

7 8 11 1221 43 5

7 8 11 1221 43 5

SPAZZOLE GRANDI CON
MANICO LUNGO RESINATE
LONG WIDE UTILITY BRUSHES

SPAZZOLE MANUALI RESINATE
BANNISTER BRUSHES

SPAZZOLE CON MANICO
CORTO RESINATE
CHURN BRUSHES

SPAZZOLA BRUSCHETTO
RESINATA
HAND SCRUB BRUSH

ATTREZZATURE RESINATE
RESIN-SET

90232

90252

90546

95063

90233

90255

90548

Dimensioni / Dimensions (mm) 410x55

Setole / Bristles (mm) H50 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

Dimensioni / Dimensions (mm) 340x35

Setole / Bristles (mm) H50 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

Dimensioni / Dimensions (mm) 275x70

Setole / Bristles (mm) H50 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.30

Dimensioni / Dimensions (mm) 210x70

Setole / Bristles (mm) H35 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

Dimensioni / Dimensions (mm) 410x55

Setole / Bristles (mm) H50 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

Dimensioni / Dimensions (mm) 340x35

Setole / Bristles (mm) H50 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

Dimensioni / Dimensions (mm) 275x70

Setole / Bristles (mm) H50 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.50

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

7

7

8

8

2

2

1

1

4

4

3

3

5

5

7 8 11 1221 43 5 6
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TAG-A TAG-M TAG-R

INFORMAZIONI GENERALI
GENERAL INFORMATION

Chemical Concentration % Polyester PBT Poly -propylene Nylon 66

Acetic acid 100 * *** *

Acetone 100 *** *** ***

Ammonia Liquid ** *** ***

Aniline 100 *** ** *

Benzene 100 *** * ***

Bleaching 
Solutions dilute

*** *** *

Caustic Potash 10 *** *** ***

Caustic Potash 50 ** *** ***

Chlorine Water 
Saturated

* * *

Chloroform 100 *** ** *

Chromic Acid 10 *** *** **

Citric Acid 10 *** *** **

Detergent-soaps *** *** ***

Ethanol 96 *** *** ***

Ethyl acetate 100 *** *** ***

Formic Acid 100 *** ** *

Fuel oil *** ** ***

Glycerine *** *** ***

Hydrochloric acid 30 ** *** *

Lactic Acid 20 *** *** **

Methyl Alcohol 100 *** *** ***

Mineral oil *** *** ***

Nitric Acid 10 *** *** *

Nitric Acid 50 *** * *

Oleic acid 100 *** *** ***

Oxalic Acid 10 *** ** *

Petrol *** ** ***

Phosphoric Acid 85 *** *** *

Sea Water 100 *** *** ***

SoDium
Chloride (salt)

*** *** ***

SoDium 
Hydroxide

10 * *** ***

SoDium 
Hydroxide

50 * *** ***

SoDium
Hypochlorite

10 *** *** *

Stearic Acid 100 *** *** **

Sulphuric Acid 10 *** *** *

Sulphuric Acid 96 * * *

Tetrachloro ethtlene ** * **

Toluene 100 ** * ***

Trichloro ethylene ** ** ***

Turpentine 100 *** * ***

Vaseline *** *** ***

Vegetable Oil *** *** ***

*** 
= Ottimo; nessun deterioramento
o effetto di usura.
= Excellent; no deterioration or long-term
adverse effects.

**
= Prestare attenzione; variazioni nella 
concentrazione, temperatura ed esposizione 
potrebbero provocare deterioramento.
= Caution; variations in concentration, temperature and 
exposure could be detrimental.

*
= Non soddisfacente; il contatto porterà ad un 
deterioramento definitivo. 
= Unsatisfactory; contact will result in permanent 
deterioration.

Note: Le informazioni fornite si intendono 
per temperature che non superino i 20°C.  La 
concentrazione % si riferisce alla % di sostanza 
chimica totalmente mescolata con acqua. Le 
informazioni si basano su dati dei fornitori delle 
materie prime, che dichiarano: "Le informazioni 
sono vere, ma non ci sono garanzie circa la 
precisione di esse o le prestazioni di ogni articolo”. 
Si raccomanda di effettuare dei test in caso di 
utilizzo in condizioni critiche.

Notes:
The Information provided assumes temperatures 
not exceeding 20° Celsius Concentration % relates 
to % chemical substance in total mix with water.
Information is based on data provided by suppliers 
of our raw materials, who state: “we believe it to be 
true and accurate, but no warranties are expressed 
or implied regarding its accuracy or the performance 
of any product. Testing is recommended for critical 
applications”.

In generale:
PBT-pH 1-7 resistente agli acidi 
PP-pH 1-14 resistente sia agli acidi che agli alcalini
In base alla concentrazione alla durata del contatto.
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ARTICOLI RILEVABILI DAL METAL DETECTOR
E VISIBILI AI RAGGI-X
METAL DETECTABLE AND X-RAY PRODUCTS 

I prodotti detectabili riducono il rischio di 
contaminazione da parte di corpi estranei in 

ambienti in cui la pulizia, l’igiene e la sicurezza sono requisiti 
essenziali come le industrie alimentari, farmaceutiche o 
cosmetiche.

Prevenire la contaminazione da corpi estranei 
signi!ca garantire sicurezza alimentare: i prodotti 
detectabili contengono un additivo metallico disperso 
omogeneamente e mescolato alla materia prima che 
permette di rintracciare pezzi dell’articolo che dovessero 
accidentalmente staccarsi.  In questo modo potenziali 
prodotti contaminati non rischiano di essere immessi 
sul mercato. Gli articoli detectabili sono conformi alle 
normative EU e FDA in materia di sicurezza alimentare.

Detectable products reduce the risk of 
foreign body contamination in hygiene critical 

environments, such as food and drink, pharmaceutical 
or cosmetic manufacturing plants.

Preventing foreign body contamination is at the frontline 
of food safety. Detectable products contain a dispersed 
metallic additive homogeneous and mixed with the raw 
material that allows you to trace pieces of the article 
that should accidentally detach.
In this way, potential contaminated products do not risk 
being placed on the market; Detectable items comply 
with EU and FDA food safety regulations.

LEGENDA / KEY:

rilevabile dal
metal detector

metal detectable

visibile ai
raggi X

X-ray visible

imballo

pack size

certi"cato
Kosher

Kosher
certi"ed

antimicrobico

Anti-Microbial

approvato
dalla UE

EU
compliant

approvato
FDA

FDA
approved
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XDETECT®

Il composto detectabile XDETECT, in esclusiva da BST per WIRFLY è il risultato di oltre 20 anni di af!namento tecnologico, 
ciò lo rende uno dei composti detectabili più avanzati tra quelli presenti sul mercato. La plastica XDETECT contiene una 
formula speciale di additivi con una serie di proprietà che mirano a sviluppare la plastica più sicura e idonea all’utilizzo 
con alimenti.
La nuova formula del composto XDETECT è la più resistente, rilevabile e ricca di colore mai realizzata. È anche il 
composto maggiormente sottoposto a test e completo di certi!cazioni come FDA e standard Europei.

XDETECT®

Our "agship detectable plastic compound XDETECT, has bene!ted from over 20 years of technological re!nement, 
making it one of the most advanced detectable compounds available on the market today. XDETECT plastic contains a 
special formulation of additives that result in a unique set of properties, which strive to meet our objective of developing 
the world’s ultimate food safe plastic.
Our newest formulation of XDETECT is the most detectable, strong, and colourful compound we have ever made. It 
is also our most extensively tested compound with food contact approvals including FDA approved ingredients & full 
migration testing against EU tests and Japanese standards. With added antibacterial technology, this plastic is the 
science behind our world famous detecta Pen Range.

PROPRIETÀ DEI PRODOTTI DETECTABILI:
Rilevabili dal Metal detector
XDETECT può essere rilevato ed espulso dai sistemi di rilevazione (metal detector) ai !ni di evitare casi di contaminazione. 
XDETECT conserva le stesse caratteristiche e garantisce le stesse performance degli articoli in polipropilene standard.

Visibili ai Raggi-X
A differenza di molte altre plastiche detectabili, XDETECT contiene un additivo in più pensato appositamente per la 
rilevabilità ai raggi-X.

BST PRODUCTS MADE FROM XDETECT BENEFIT FROM THE FOLLOWING PROPERTIES:
Electromagnetically detectable
XDETECT can be detected and rejected by industry standard in-line metal detection systems. It will even stick to a 
magnet, and has the same excellent material performance as regular polypropylene plastic.

X-Ray Visible
Unlike many other detectable plastics, XDETECT contains an extra additive speci!cally designed for enhanced x-ray 
visibility. Customer feedback and independent testing has shown that our compound is highly visible in x-ray inspection 
applications.

Protezione antibatterica agli ioni d’argento
Uno dei nostri obiettivi è il raggiungimento del più alto grado di sicurezza alimentare: in virtù di ciò alcuni prodotti 
XDETECT incorporano la tecnologia antibatterica a ioni d’argento, una tecnologia testata e approvata per la sua 
ef!cienza contro gli agenti patogeni, i germi e la muffa (tra cui il batterio E. Coli, MRSA e la salmonella). La protezione 
antibatterica è pensata appositamente per la gamma di penne detectabili.

Silver Ion Antibacterial Protection
As part of our ambition to achieve the ultimate in food safety, certain XDETECT products incorporate silver ion antibacterial
technology. This technology is laboratory tested and proven to be effective against pathogenic germs and mould, 
including E Coli, MRSA and Salmonella. Antibacterial protection is built into our detectaPen® range as standard.
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Idoneità FDA e EU
XDETECT contiene solo ingredienti approvati FDA e rispetta le più recenti normative europee riguardo il contatto con 
alimenti, incluso il test di migrazione.

FDA & EU Food Contact Approval
XDETECT contains only FDA approved ingredients, and is fully compliant with the latest EU food contact regulations, 
including full migration testing against EU migration limits set out in regulation 10/2011.

Certi"cazioni
L’impiego di articoli rilevabili dal metal detector e visibili ai raggi-X sono un requisito sempre più richiesto dagli Enti 
Certi!catori (come ad esempio BRC, IFS, BFR, ISO 22000:2005, BIO).
I prodotti detectabili inoltre possono essere utilizzati all’interno della procedura HACCP.

Certi"cations
The use of detectable products which are designed to trigger a metal detection or X ray inspection system are  
increasingly requested by Certi!ying entities such as BRC, IFS, BFR, ISO 22000: 2005, BIO. The use of detectable 
products is a clear display of due diligence, and help food producers comply BRC an retailer audit requirement and 
help improving food safety as well. Detectable products can be used as part of  HACCP procedures.  

Colori luminosi
Proponiamo una gamma di articoli detectabili disponibili in 9 colori intensi e brillanti (bianco, blu, rosso, giallo, verde, 
nero, arancio, rosa), in modo da rendere la plastica facilmente rintracciabile come corpo estraneo e con l’ulteriore 
obiettivo di rendere più facile la suddivisione dei prodotti in base all’area di destinazione.

Shatter Resistant
The latest version of our compound is the toughest yet, designed not to shatter when exposed to harsh impacts, even 
in freezing conditions.

Soluzioni estrusioni e articoli rilevabili dal metal detector su misura
Possiamo realizzare prodotti su misura in diversi materiali (silicone, nitrile, polietilene, poliuretano) sulla base di un vostro 
disegno tecnico. Alcuni esempi di prodotti su misura: coppette, guarnizioni, estrusioni, ecc.

Bright Colours for Visual detection & Colour Co-orDination
XDETECT is available in 9 bold and vibrant colours, making the plastic easy to spot as a foreign body with the added 
bonus of ! tting into your production area colour co-ordination schemes.

BW Y K OR PNR G P
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PENNE E PENNARELLI DETECTABILI
DETECTAPEN RANGE

PENNE CON PENNINO RETRATTILE
RETRACTABLE PENS

J800

J800-S

Con clip / With Clip

Senza clip / Without Clip

CORPO / BODY:

CORPO / BODY:

INCHIOSTRO / INK:

INCHIOSTRO / INK:

B

B

B

P

P

P

W

W

W

Y

Y

Y

K

K

K

OR

OR

OR

PN

PN

PN

R

R

R

G

G

G

B

B

K

K

R

R

G

G

G800-GEL
Con clip / With Clip

Inchiostro gel / Ink gel
CORPO / BODY:

INCHIOSTRO / INK:

B KR

25

TRACE PEN
Con clip / With Clip

CORPO / BODY:

INCHIOSTRO / INK:

B

B K

P950-ICE
Con clip / With Clip

Pressurizzata / Pressurized ICE -20°C
CORPO / BODY:

INCHIOSTRO / INK:

BW Y K OR PNR G

B K

TRACE PEN-S
Senza clip / Without Clip

CORPO / BODY:

INCHIOSTRO / INK:

B

B K

Rilevabile dal metal 
detector e visibile
ai raggi X

Metal detectable
and x-ray visible

Approvata FDA e EU
per contatto alimentare.
Fabbricata con plastica
infrangibile

FDA & EU food contact 
approved. Constructed from
shatterproof plastic

Inserto monoblocco
con colore coordinato
all’inchiostro

Solid one-piece, colour
co-ordinated insert to
indicate ink colour

Meccanismo retrattile
senza piccole parti

Retractable mechanism
and contain no small
parts or springs

Compatibile con la catenina
(CHAIN) 

Lanyard compatible
(CHAIN)

25

penne personalizzabili
con logo

bespoke pen printing
available
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Negli ordini si prega di indicare: codice articolo seguito da colore del corpo e colore dell’inchiostro
Esempio: J800RB= Penna detectabile modello J800 corpo rosso e inchiostro blu.
When ordering, please indicate: item code followed by body color and ink color
Example: J800RB = Detectable pen model J800 red body and blue ink.

PENNE E PENNARELLI DETECTABILI
DETECTAPEN RANGE

50

10

NO INCHIOSTRO / NO INK

PER TOUCH SCREEN RESISTIVI
USEFUL FOR RESISTIVE TOUCH SCREEN

PENNE CON PENNINO FISSO 
NON-RETRACTABLE PENS

PER TOUCH SCREEN
TOUCHSCREEN STYLUS

MDP100V2

PDA

ECO100V2

Con clip / With Clip

Con clip / With Clip

Senza clip / Without Clip

CORPO / BODY:

CORPO / BODY:

CORPO / BODY:

INCHIOSTRO / INK:

INCHIOSTRO / INK:

B

B

R

PBW Y K OR PNR G

B

B

K

K

R

R

G

G

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

CATENELLA IN ACCIAIO
STAINLESS STEEL LANYARD
CHAIN
vedi pag. / see page 91
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CORPO / BODY:

B

CORPO / BODY:

B

CORPO / BODY:

B

CORPO / BODY:

B

PENNARELLI INDELEBILI
PERMANENT MARKERS

PENNARELLI CANCELLABILI
DRY WIPE MARKER

EVIDENZIATORE DETECTABILE
DETECTA-LITE HIGHLITER

PENNE E PENNARELLI DETECTABILI
DETECTAPEN RANGE

D-MARK

D-VIPE

D-HIGH

D-FINETIP

Punta media / Middle tip

Per lavagne bianche / For erasable whiteboards

Punta a scalpello / Chisel tip

Punta #ne / Thin tip

B Y OR PNG

INCHIOSTRO / INK:

Negli ordini si prega di indicare: codice articolo seguito da colore dell’inchiostro
Esempio: D-MARKB = Pennarello detectabile modello D-MARK inchiostro BLU.

When ordering, please indicate: item code followed by ink color
Example: D-MARKB = Detectable marker model D-MARK, BLUE ink.

B

INCHIOSTRO / INK:

K

INCHIOSTRO / INK:

B KR G

INCHIOSTRO / INK:

B KR G

10

B

R

SCRITTURA SU ALIMENTI
DETECTA-MARK MEAT
D-MEAT
Punta tonda / Round tip

INCHIOSTRO / INK:

CORPO / BODY:

10

Speci!co per la scrittura su carcasse, 
tagli di carni bianche, formaggi.

Designed for writing on carcasset,
white meat cut and cheese.

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

CANCELLINO / ERASER
vedi pag. / see page 86
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PENNE E PENNARELLI DETECTABILI
DETECTAPEN RANGE

INDELEBILE RETRATTILE
RETRACTABLE PERMANENT

CANCELLABILE RETRATTILE
RETRACTABLE WIPE

EVIDENZIATORE RETRATTILE
RETRACTABLE LITE

RET-MARK

RET-VIPE

RET-LITE

Punta tonda / Round tip

Punta tonda / Round tip

Punta a scalpello / Chisel tip

B Y OR PNG

INCHIOSTRO / INK:

INCHIOSTRO / INK:

B KR G

INCHIOSTRO / INK:

B KR G

B

CORPO / BODY:

B

CORPO / BODY:

B

CORPO / BODY:

B

COLORI / COLOURS:

10

Negli ordini si prega di indicare: codice articolo seguito da colore dell’inchiostro
Esempio: D-MARKB = Pennarello detectabile modello D-MARK inchiostro BLU.

When ordering, please indicate: item code followed by ink color
Example: D-MARKB = Detectable marker model D-MARK, BLUE ink.

FORMATO MAXI
JUMBO PALLET MARKER
D-JUMBO

INCHIOSTRO / INK:

K

ideato per scrittura
su carta, legno,
plastica, vetro

designed for writing on
paper, wood,
plastic, glass.

SUPPORTO PER PENNARELLI 
MARKER PEN HOLDER
HOLDER
Dimensioni / Dimension (mm) 150x22x120

Contiene #no a 4 pennarelli / Holds up to 4 markers
con due fori per !ssaggio 
a parete

with two pre-drilled #xing holes

1
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CUCITRICE SENZA PUNTINE
STAPLELESS STAPLER

MAGNETI PER LAVAGNE
BOARD MAGNETS

SS

ST7BM01DB

Dimensioni / Dimension (mm) Ø 40x H 45

Pezzi / Pack Size  10

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

B

B

Può tenere uniti !no
a 4 fogli da 80gr/mq.

Can sew up to 4 sheets of 80gr/mq.

CANCELLINO
WHITEBOARD ERASER

LAVAGNETTA IN ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL CLIPBOARD

LAVAGNETTA IN PLASTICA
PLASTIC BOARD

CANCELLERIA VARIA DETECTABILE
VARIOUS DETECTABLE STATIONERY

ERASER

SSA4CB/SSC

BST-0910 

Dimensioni / Dimensions (mm) 150x55x38

Impugnatura detectabile / Detectable handle

Dimensioni / Dimension (mm) 350x230

Pinza acciaio inox - Stainless steel clip (mm) 145

Dimensioni / Dimension (mm) 355x230

Pinza acciaio inox - Stainless steel clip (mm) 145

da utilizzare con lavagne 
bianche e pennarelli 
detectabili cancellabili

for use with whiteboard and 
drywipe markers

formato A4

A4 format

formato A4

A4 format

con angoli arrotondati e 
clip pinza in acciaio inox 
con foro

rounded edges, stainless steel 
clip with hole

con angoli arrotodati
e clip in acciaio inox

rounded edges, stainless steel 
clip with hole

COLORI / COLOURS:

B

1

1

Y GR
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CALCOLATRICE TASCABILE
POCKET CALCULATOR

CALCOLATRICE DA SCRIVANIA
DESKTOP CALCULATOR

TAPPETINO PER MOUSE
MOUSE MAT

CANCELLERIA VARIA DETECTABILE
VARIOUS DETECTABLE STATIONERY

CAL-T

CAL-D

BST-0650

Dimensioni / Dimension (mm) 120x70x8

Dimensioni / Dimension (mm) 123x175x32

Dimensioni / Dimension (mm) 250x200x3

completa di catenina
in acciaio inox

Included stainless steel lanyard

cover e tasti detectabili

cover and buttons both detectable

cover e tasti detectabili

cover and buttons both 
detectable

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

B

B

B

B

COLORI / COLOURS:

B

FORBICI CON IMPUGNATURA
IN PLASTICA
SCISSORS WITH PLASTIC
HANDLES
BST-FOR
Dimensioni / Dimension (mm) 230

Lunghezza taglio / Cut lenght (mm) 100

CRONOMETRO IN METALLO
METAL BODIED STOPWATCH
CRONO
Corpo / Body (mm) Ø 56

può essere utilizzato come 
cronometro preciso al centesimo 
di secondo, sveglia, orologio, 
calendario, termometro

usable as precise stopwatch at the 
cent second, alarm clock, clock,
calendar, thermometer

R
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HEAT-TAGS25

TARGHETTE IN ROTOLO
HEAT RESISTANT LOOP TAGS

TARGHETTE IN GOMMA 
CON LACCIO
TIE TAGS

ETICHETTE BIANCHE ADESIVE
SELF ADESIVE WHITE LABELS

TARGHETTE, ETICHETTE E NASTRO ADESIVO DETECTABILI
DETECTABLE TAGS, LABELS AND TAPE

HEAT-TAGS25

TAG-TIE 

BST-W

HEAT-TAGS50

Dimensioni / Dimension (mm) 190xH25

Res. al calore / Heat resistance (°C) 200

N. targhette rotolo / Roll’s pieces 500 pz

Dimensioni / Dimension (mm) 255x84x60

Res. al calore / Heat resistance (°C) 40

Dimensioni / Dimension (mm) 60x121

N. targhette rotolo / Roll’s pieces 500 pz

Dimensioni / Dimension (mm) 279xH48

Res. al calore / Heat resistance (°C) 200

N. targhette rotolo / Roll’s pieces 500 pz

prestampate

pre-printed

vuote

blank

vuote: possibilità di scrittura
con pennarello indelebile

blank: suitable for writing
by permanent marker

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

B

B

B

W

W

W

W

Y

Y

Y

OR

OR

OR

PN

PN

PN

R

R

R

G

G

G

P

P

P

HEAT-TAGS50
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con linguetta di protezione

with protection tab

NASTRO ADESIVO
SELF ADESIVE TAPE

TARGHETTE, ETICHETTE E NASTRO ADESIVO DETECTABILI
DETECTABLE TAGS, LABELS AND TAPE

TAGTAPE25

TAGTAPE50

Dimensioni / Dimension (mm) 50000xH25

Dimensioni / Dimension (mm) 50000xH50

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

B YR

B YRTAGTAPE25

TAGTAPE50

PINZE CHIUDISACCHI
BAG CLOSING CLAMPS

PINZA GRIPPER

PINZA BAGCLIP

GRIPP

BAGCLIP

Lunghezza / Lenght (mm) 150

Lungh. sigillatura / Seding lenght (mm) 320

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

B

B

320 mm

150 mm
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Dimensioni / Dimension (mm) 265

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

B

B

B

B

B

B

B

B

FASCETTE
CABLE TIES

TARGHETTA SICUREZZA
SECURITY TAG

SIGILLI
SEAL

FASCETTE E SIGILLI DETECTABILI
DETECTABLE CABLE TIES AND SEALS

DET1503-6C

DET1002-5C

DET2003-6C

DET2004-8C

DET3004-8C

DET3684-8C

DET3687-6C

BST-SIG

SIG265

Dimensioni / Dimension (mm) 150x3,6

Dimensioni / Dimension (mm) 100x2,5

Dimensioni / Dimension (mm) 200x3,6

Dimensioni / Dimension (mm) 200

Dimensioni / Dimension (mm) 200x4,8

Dimensioni / Dimension (mm) 300x4,8

Dimensioni / Dimension (mm) 370x4,8

Dimensioni / Dimension (mm) 370x7,6

fascetta blu in
poliamide 6.6

blue cable tie in
polyamide 6.6

utilizzabile da
-40°C a +85 °C

operating temperature
-40 °C / + 85 °C

- con numerazione 
progressiva e barcode
- sigillo a trazione 
antimanomissioni

- progressive numbering and 
barcode printed
- anti-tampering safety seal

B YR G
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SUPPORTO PER BADGE
BADGE HOLDER

LACCIO IN SILICONE
SILICONE LANYARD

ACCESSORI DETECTABILI
DETECTABLE ACCESSORIES

BADGE

CORD

Dimensioni / Dimension (mm) 100x68

Misure tessera / Badge size (mm) 86x54

Dimensioni / Dimension (mm) 1000x12x1

utilizzabile sia in verticale 
che in orizzontale

#tted to vertical and
horizontal use

disponibile su richiesta badge in plastica 
detectabile colore bianco con possibilità di 
stampa

on request available detectable badge in plastic 
material, white colormwith possibility of printing

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

B

B

leggero e pratico, per 
occhiali, completo di clip 
in acciaio inox alle due 
estremità

light and practical, suitable for
glasses, with clips in stainless 
steel at the ends 

CORDINO PER OCCHIALI
GLASSES CORD

CONTENITORE CON COPERCHIO
HANDY BOX

CORDB

BST-HANDY

Lung. cordino / Cord lenght (mm) 710

Dimensioni / Dimension (mm) 90x60xh25

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

B

B

CATENINA IN ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL LANYARDS
CHAIN 
Lunghezza / Lenght (mm) 1000

Ø (mm) 2,3

utilizzabile anche con le 
penne detectabili

#tted also to detectable pens

completo di 
moschettone e 
anello

supplied with snap-
hook and ring

90 mm

60 mm
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COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLTELLO PELAPATATE
MINI PARER KNIVES

COLTELLO PER DISOSSO
BONING KNIVES

COLTELLI DETECTABILI
DETECTABLE KNIVES

KN2BTAY

KN9BTAY

Lunghezza lama / Blade length  (mm) 89

Tipologia lama / Blade type Standard

Lunghezza lama / Blade length  (mm) 152

Tipologia lama / Blade type Standard

B

B

B

B

B

COLTELLO DA INTAGLIO
SCORING KNIFE
KN1BTAY
Lunghezza lama / Blade length  (mm) 63

Tipologia lama / Blade type Standard

COLTELLO PER IMPASTI
BREAD KNIVES
KN18BTAY
Lunghezza lama / Blade length  (mm) 203

Tipologia lama / Blade type Standard

COLTELLO PER VERDURE
VEGETABLE KNIVES
KN3BTAY

KN3BTAY-SM

KN3BTAY-SE

Lunghezza lama / Blade length  (mm) 101

Tipologia lama / Blade type Standard

Lunghezza lama / Blade length  (mm) 101

Tipologia lama / Blade type Smerlata

Lunghezza lama / Blade length  (mm) 101

Tipologia lama / Blade type Seghettata
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TAGLIERE IN POLIETILENE UHMW
CHOPPING BOARD
UHMW-BOARD 
Dimensione / Dimensions (mm) 610x460

Spessore / Thickness (mm) 10

COLORI / COLOURS:

B

BARRA MAGNETICA
PER COLTELLI
MAGNETIC KNIFE RACK
BST-MAG35
Lunghezza / Length (mm) 350

testa in polipropilene detectabile; 
manico non detectabile

head in metal detectable 
polypropylene; non detectable 
handle

MARTELLI
MALLETS

MARTELLO TOTALMENTE
DETECTABILE
FULLY DETECTABLE MALLET

MALLET

MALLET-FULL

MALLETS

Dimensioni / Dimensions (mm) 300 mm Ø50 mm

Peso / Weight (gr) 350

Dimensioni / Dimensions (mm) 300mm Ø50 mm

Peso / Weight (gr) 300

Dimensioni / Dimensions (mm) 300 mm Ø40 mm

Peso / Weight (gr) 250

ACCESSORI DETECTABILI
DETECTABLE ACCESSORIES

etichetta rilevabile dal 
metal detector 

detectable label

spruzzatore
detectabile

detectable trigger 

BST-TRIGGER 
Capacità / Capacity (ml) 828

FLACONE CON SPRUZZINO
TRIGGER BOTTLE
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CUTTER DETECTABILI CON LAMA SOSTITUIBILE
DETECTABLE RE-USABLE SAFETY KNIVES

HANDY
P447
Dimensioni / Dimension (mm) 100x7,8x22,5

Peso / Weight (gr) 37,5

Profondità taglio / Cutting depth (mm) 8,5

Lame di ricambio / Replac. blades M70705
COLORI / COLOURS:

B

CUTTER DETECTABILI CON LAMA FISSA
DETECTABLE SAFETY KNIVES WITH FIXED BLADE

retrazione automatica
della lama

auto-retractable blade

SMARTCUT
P110700
Dimensioni / Dimension (mm) 110x12,5x25

Peso / Weight (gr) 23,5

Profondità taglio / Cutting depth (mm) 12
COLORI / COLOURS:

B

POLYCUT
P85007
Dimensioni / Dimension (mm) 75,5x3x45

Peso / Weight (gr) 9,8
ideale per aprire buste e 
tagliare nylon, !lato

designed to cut threads and to 
open letters

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

B

B

SECUMAX 145

SECUMAX 150 MAXI

P145007

P150007

Dimensioni / Dimension (mm) 118x4x35,4

Peso / Weight (gr) 13,7

Dimensioni / Dimension (mm) 148x11x37,2

Peso / Weight (gr) 31,2

SECUMAX 320
C109737
Dimensioni / Dimension (mm) 158x13x56

Peso / Weight (gr) 58,8

Lame di ricambio / Replac. blades SK192043
COLORI / COLOURS:

B
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cutter detectabile in materiale composito 
adatto per l’industria alimentare con lama 
retrattile arrotondata, uso ambidestro.
Lunghezza della lama regolabile in 3 
posizioni

safety knife detectable in composite material 
adapted to the food industry. Knife with 
trigger and retractable rounded blade for both 
right and left hand use. The blade length is 
adjustable, 3 positions

FISH 200
F200
Dimensioni / Dimension (mm) 165x38

Lame di ricambio / Replac. blades MP0RIC5

Lama uncino / Hook blade MP0RIC6

Adatto per / Suitable for Nastro pellicole / Tape

doppia lama, anteriore e 
gancio posteriore

double blade, front and rear 
hook

CHARTRON 2
MP004
Dimensioni / Dimension (mm) 161x78

Lame di ricambio / Replac. blades MP0RIC1
COLORI / COLOURS:

B

COLORI / COLOURS:

B

cutter detectabile adatto per l’industria 
alimentare con lama retrattile arrotondata 
uso ambidestro. Lama in acciaio inox

safety knife adapted to food industry and 
detectable with a retractable rounded blade 
for both right and left handers. Front loading 
stainless steel blade

CUTTER DETECTABILI CON LAMA SOSTITUIBILE
DETECTABLE RE-USABLE SAFETY KNIVES

LÉGE (AMBIDESTRO/AMBIDEXTROUS)

MP013
Dimensioni / Dimension (mm) 125x25

Lame di ricambio / Replac. blades MP0RICNEW
COLORI / COLOURS:

B

PROFI40
P11900771
Dimensioni / Dimension (mm) 143x17x31

Peso / Weight (gr) 84,5

Lame di ricambio / Replac. blades P17940R

ambidestro
lunghezza lama 40 mm

ambidextrous 
blade lenght 40 mm

COLORI / COLOURS:

B

PROFI25
P120700
Dimensioni / Dimension (mm) 143x17x31

Peso / Weight (gr) 84,5

Lame di ricambio / Replac. blades P07170R

ambidestro
lunghezza lama 25 mm

ambidextrous 
blade lenght 25 mm

COLORI / COLOURS:

B
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resistente, durevole e facile 
da pulire

resistant, durable, easy to 
clean

CIOTOLA CON MANICO
BOWL SCOOP
HD44
Dimensioni / Dimensions (mm) 220x80x360

Capacità / Capacity (lt) 2

COLORI / COLOURS:

BW YR G

CARAFFE DETECTABILI
DETECTABLE JUGS

graduata internamente

graduated internally

graduata internamente

graduated internally

graduata internamente ed 
esternamente

graduated internally and 
externally

CARAFFE ANTIBATTERICHE
ANTIBACTERIAL JUGS

CARAFFE CON BECCO
POURING JUGS

BROCCHE
SCOOP JUGS

PMJ/1

HD48

HD46

PMJ/2

HD49

HD47

HD55

HD54

Capacità / Capacity (lt) 1

Capacità / Capacity (lt) 2

Capacità / Capacity (lt) 2

Capacità / Capacity (lt) 2

Capacità / Capacity (lt) 1

Capacità / Capacity (lt) 1

Capacità / Capacity (lt) 0.5

Capacità / Capacity (lt) 0.5

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

B

B

R

R

BW YR G

BW YR G

BW YR G

BW YR G

BW YR G

BW YR G
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SESSOLE E CIOTOLE DETECTABILI
DETECTABLE HAND AND BOWL SCOOPS

SESSOLE
HAND SCOOPS
75105

75106

75107

Dimensioni / Dimensions (mm) 110x150x265

Capacità / Capacity (gr) 500

Dimensioni / Dimensions (mm) 135x185x310

Capacità / Capacity (gr) 750

Dimensioni / Dimensions (mm) 160x230x360

Capacità / Capacity (gr) 1000

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

resistente, durevole 
e facile da pulire

resistant, durable, 
easy to clean

SESSOLA LEGGERA
LIGHTWEIGHT HANDSCOOP

MISURINO
MEASURING SCOOP

TAZZA
DRINKING MUG

BST-SCOOP

BST-MEASU

BST-DRINK

Dimensioni / Dimensions (mm) 290x90

Capacità / Capacity (gr) 500

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø70

Capacità / Capacity (gr) 70

Capacità / Capacity (ml) 568

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

B

B

B

21 43 5

21 43 5

21 43 5

MINI CUCCHIAIO
SPOON

MINI SPATOLA
SPATULA

SPOON-D

MINISPA-D

Capacità / Capacity (ml) 5

Lunghezza / Lenght (mm) 125

Dimensioni / Dimensions (mm) 158x18

Ø manico / Ø handle (mm) 7

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

2

2
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PALE MONOBLOCCO CON
MANICO CORTO
ONE-PIECE PADDLES
SHORT HANDLE SHOVELS

PALE MONOBLOCCO CON
MANICO LUNGO
ONE-PIECE PADDLES LONG 
HANDLE SHOVELS

74103

75103

74104

75104

Dimensioni / Dimensions (mm) 270x340x1120

Peso / Weight (kg) 1.70

Dimensioni / Dimensions (mm) 270x340x1330

Peso / Weight (kg) 1.90

Dimensioni / Dimensions (mm) 330x380x1120

Peso / Weight (kg) 1.90

Dimensioni / Dimensions (mm) 330x380x1330

Peso / Weight (kg) 2.10

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

2

2

2

2

3

3

3

3

PALE MONOBLOCCO
ONE-PIECE PADDLES

75110

PALE DETECTABILI
DETECTABLE SHOVELS 

HD101

75111

75110

Dimensioni / Dimensions (mm) 540x125

Forata / With holes

Dimensioni / Dimensions (mm) 1135 x Ø 167

Forata / With holes

Dimensioni / Dimensions (mm) 1135 x Ø 167

Non forata / Without holes

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

2

2

2

75111

HD101
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PALETTE DETECTABILI 
DETECTABLE DUSTPAN

TERGI SUPERFICI MANUALE
HANDLE SQUEEGE
78243
Dimensioni / Dimensions (mm) 300x50

COLORI / COLOURS:

2

PALETTA
DUSTPAN

PALETTA
DUSTPAN

70301

70302

Dimensioni / Dimensions (mm) 300x310

Dimensioni / Dimensions (mm) 300x310

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

2

1

43 5

PALA MANUALE
HAND SCOOP
70305
Dimensioni / Dimensions (mm) 270x320x540

COLORI / COLOURS:

2 43 5

compatibile con spazzole
76252 / 76255

suitable for use with brushes
76252 / 76255
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SPAZZOLE INTERAMENTE DETECTABILI
FULLY DETECTABLE BRUSHES

SPAZZOLA MANUALE
BANISTER BRUSH

SPAZZOLA CON MANICO CORTO
CHURN BRUSH

SPAZZOLA PER FARINA
FLOUR BRUSH

76252

76255

76546

76548

76126

Dimensioni / Dimensions (mm) 340x35

Setole / Bristles (mm) H60 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.35

Dimensioni / Dimensions (mm) 340x35

Setole / Bristles (mm) H60 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.60

Dimensioni / Dimensions (mm) 275x70

Setole / Bristles (mm) H50 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.35

Dimensioni / Dimensions (mm) 275x70

Setole / Bristles (mm) H60 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.60

Dimensioni / Dimensions (mm) 300x20

Setole / Bristles (mm) H60 - Medie / Medium

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.35

Dimensioni / Dimensions (mm) 510 x Ø 100

Setole / Bristles (mm) H50 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.60

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

SPAZZOLA LAMA
CUTTER BRUSH
76155

21 43 5

21 43 5

2

2

2

2

4

4

3

3

3

3

5

5

100



D
E

TE
C

TA
B

LE
 P

R
O

D
U

C
TS

SPAZZOLE, SCOPE, SCOVOLI E PENNELLI CON SETOLE DETECTABILI
BRUSHES, BROOMS, TUBE BRUSHES AND PASTRY WITH DETECTABLE BRISTLES 

solo le setole sono 
detectabili

only the bristles are 
detectable 

solo le setole sono 
detectabili

only the bristles are 
detectable 

SCOVOLI
TUBE BRUSHES

76752

76754

76756

76759

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø 20 - 500

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø 30 - 500

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø 50 - 500

Dimensioni / Dimensions (mm) Ø 60 - 500

PENNELLI PER PASTICCERIA
PASTRY BRUSHES
PASTRY-D70
Dimensioni / Dimensions (mm) 215x70

COLORI / COLOURS:

1

2

2

SPAZZOLA BRUSCHETTO
HAND SCRUB BRUSH
75063
Dimensioni / Dimensions (mm) 210x70

Setole / Bristles (mm) H40 - Dure / Hard

Poliestere / Polyester PBT (mm) sp / th 0.60
COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:
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SCOPE, RASCHIETTI E MANICI DETECTABILI 
DETECTABLE BROOMS, SCRAPERS AND HANDLES

TERGIPAVIMENTO
SQUEEGEE

SPAZZOLA PER TANICHE
TANK BRUSHES

MANICO
HANDLE

76400

76025

76904

Dimensioni / Dimensions (mm) 210x140

Dimensioni / Dimensions (mm) 1500x Ø 32

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

SCOPE
BROOM
76163

76147

76600

Dimensioni / Dimensions (mm) 400x50

Setole / Bristles (mm)  H55 - Medie / Medium

Dimensioni / Dimensions (mm) 400

Dimensioni / Dimensions (mm) 280x48

Setole / Bristles (mm)  H70 - Medie / Medium

Dimensioni / Dimensions (mm) 600

76163

76147

76400

76600

2

2

2

2

2

2

3

3

3

RASCHIETTO IN POLIPROPILENE
POLYPROPYLENE SPATULA
78290
Dimensioni / Dimensions (mm) 235x112

2

COLORI / COLOURS:

102



D
E

TE
C

TA
B

LE
 P

R
O

D
U

C
TS

SECCHIO IN POLIPROPILENE
POLYPROPYLENE BUCKET

BUCKETS AND LIDS

70101

70112

Capacità / Capacity (lt) 15

Capacità / Capacity (lt) 9

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

2

2

4

4

3

3

5

70102
Capacità / Capacity (lt) 9

COLORI / COLOURS:

2 43 5

5

COPERCHIO PER SECCHIO
IN POLIPROPILENE
POLYPROPYLENE LID FOR BUCKET
70111
Capacità / Capacity (lt) 15

COLORI / COLOURS:

2 43 5

SECCHI E COPERCHI DETECTABILI

Impilabile

Stackable

COLORI / COLOURS:

CONTENITORI DETECTABILI
DETECTABLE STORAGE

con maniglie

with handle

BOX
MD604032

MD604020

MD403017

MD403012

Dimensioni / Dimensions (mm) 600x400x320

Dimensioni / Dimensions (mm) 600x400x200

Dimensioni / Dimensions (mm) 400x300x170

Dimensioni / Dimensions (mm) 400x300x120

MD604032

MD604020

MD403017

MD403012

2

PRODOTTO COMPLEMENTARE:
COMPLEMENTARY PRODUCT: 

COPERCHIO / LID
MD6040COP-2 (600x400)
MD4030COP-2 (400x300)
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SPATOLE E RASCHIETTI DETECTABILI
DETECTABLE SCRAPERS AND SPATULAS 

3 lati utilizzabili

with 3 working sides

lame in acciaio inox
sp. 1 mm

stainless steel blade
th. 1 mm

2 lati utilizzabili

with 2 working sides

con o senza foro,
disponibili in due 
versioni: a mezzaluna o 
rettangolare

with or without hole, 
two version available: 
mezzaluna or rectangular 
shape 

SPATOLE IN ACCIAIO INOX CON
IMPUGNATURA IN POLIPROPILENE
STAINLESS STEEL SPATULAS
WITH POLYPROPYLENE HANDLE

SPATOLE IN POLIPROPILENE
POLYPROPYLENE SPATULAS

SPATOLE ERGONOMICHE
IN POLIPROPILENE
ERGONOMIC POLYPROPYLENE 
SCRAPERS

SPATOLE IN POLIPROPILENE 
POLYPROPYLENE DOUGH 
SCRAPERS

78042

72904

71900

71910 / 71911

78082

75109

72900

71915 / 71916

78102

Dimensioni / Dimensions (mm) 225x40

Dimensioni / Dimensions (mm) 250x75

Dimensioni / Dimensions (mm) 200x125

Dimensioni / Dimensions (mm) 146x98x1.65

Dimensioni / Dimensions (mm) 225x80

Dimensioni / Dimensions (mm) 250x110

Dimensioni / Dimensions (mm) 100x240

Dimensioni / Dimensions (mm) 160x125

Dimensioni / Dimensions (mm) 225x120

78042 78082 78102

72904

71900

71915

71910

75109

72900

71911

71916

2

2

2

2

2

2

2

2

2

4

4

4

4

4

4

4

4

4

3

3

3

3

3

3

3

3

3

5

5

5

5

5

5

5

5

5

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

1

1

1

1
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SPATOLE E RASCHIETTI DETECTABILI
DETECTABLE SCRAPERS AND SPATULAS

RASCHIETTO FLESSIBILE IN 
POLIPROPILENE
FLEXIBLE PALM SCRAPER
HD14
Dimensioni / Dimensions (mm) 230x118

Spessore / Thickness (mm) 2

21 43 5

COLORI / COLOURS:

RASCHIETTI IN POLIPROPILENE
POLYPROPYLENE PALM SCRAPER
MDS001

MDS002

MDS003

Dimensioni / Dimensions (mm) 140x100

Spessore / Thickness (mm) 1,5

Dimensioni / Dimensions (mm) 138x130

Spessore / Thickness (mm) 2,5

Dimensioni / Dimensions (mm) 138x130

Spessore / Thickness (mm) 3,5

S/SS

S/SFL

con angoli arrotondati

blunted edges 

RASCHIETTI IN ACCIAIO INOX CON 
IMPUGNATURA IN POLIPROPILENE
STAINLESS STEEL SCRAPER WITH 
POLYPROPYLENE HANDLE
S/SS

S/SFL

Dimensioni / Dimensions (mm) 152x127

Rigido / Rigid

Dimensioni / Dimensions (mm) 120x100

Flessibile / Flexible

2

2

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

MDS002 - MDS003
Lato smussato

Blunt side

AGITATORE
STIRRER
HD50
Dimensioni / Dimensions (mm) 400x40x10

COLORI / COLOURS:

21 43 5
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ARTICOLI MONOUSO DETECTABILI
DETECTABLE DISPOSABLE EQUIPMENT

con striscia in metallo 
detectabile

with metal detectable strip

con striscia in metallo 
detectabile

with metal detectable strip

con clip in metallo 
detectabile laterali

with detectable clip
on the sides

con clip in metallo 
detectabile laterali

with detectable clip
on the sides

CUFFIE
MOB CAP

COPRIBARBA
BEARD SNOOD

RETINE
HAIRNET

MANICOTTI IN POLIETILENE 
POLYETHYLENE OVERSLEEVES

MV300D

BSB

NET

MV326D

Taglia / Size unica/one size

A #sarmonica in T.N.T. / Wowen non woven tissue

Taglia / Size unica/one size

A #sarmonica in T.N.T. / Wowen non woven tissue

Taglia / Size unica/one size

In tessuto non tessuto / Wowen non woven tissue

Taglia / Size unica/one size

In Polietilene (PE) / Polyethylene (PE) 

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

B YR G

B

B

B
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ARTICOLI MONOUSO DETECTABILI
DETECTABLE DISPOSABLE EQUIPMENT

INSERTI AURICOLARI
A 3 FLANGE
3 FLANGE EARPLUGS
SAH519B
SNR 29 db

Lung. cordino / Cord lenght (mm) 670

INSERTI AURICOLARI
USA E GETTA
DISPOSABLE EARPLUGS
SAH112C-2
SNR 33 db

Lung. cordino / Cord lenght (mm) 670

GUANTI IN VINILE
VINYL GLOVES

GUANTI IN NITRILE
NITRILE GLOVES

GLOVE

NITRILEGLOVE

Taglia / Size S - M - L - XL

Taglia / Size S - M - L - XL

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

B

2

B

INSERTI AURICOLARI
AD ARCHETTO
EARPLUGS WITH BOW
CK5160
SNR 25 db

COLORI / COLOURS:

B
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STRATO IN PE BLU

ADESIVO IPOALLERGENICO

STRATO IN ALLUMINIO

FILAMENTO VISIBILE AI RAGGI X

CUSCINETTO ASSORBENTE

PELLICOLA NON ADESIVA

PELLICOLA PROTETTIVA

INVOLUCRO

BLUE PLASTER MATERIAL

STRONG HYPO-ALLERGENIC ADHESIVE

ALUMINIUM STRIP

X RAY THREAD

ABSORBENT WOUND PAD

NON ADHERENT WOUND CONTACT LAYER

PROTECTIVE FOIL

WRAPPER

CEROTTI DETECTABILI
DETECTABLE PLASTERS

CEROTTI PREMIUM DETECTABILI E VISIBILI AI RAGGI X  
PREMIUM DETECTABLE AND X-RAY VISIBLE PLASTERS 

W8550X

W8555X

W8558X

Dimensioni / Dimensions (mm) 72x25

Resistente all’acqua / Waterproof

Quantità imballo / Packing quantity 10 cf x 100 pz

Dimensioni / Dimensions (mm) 72X50

Resistente all’acqua / Waterproof

Quantità imballo / Packing quantity 10 cf x 50 pz

Dimensioni / Dimensions (mm) 180x20

Resistente all’acqua / Waterproof

Quantità imballo / Packing quantity 10 cf x 50 pz

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

B

B

B

Particolare del tessuto.

Detail of the material.
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CEROTTI DETECTABILI UNIVERSAL
UNIVERSAL DETECTABLE PLASTERS 

W8140

W8141

W8144

W8142

W8142U

W8148

Dimensioni / Dimensions (mm) 72x19

Resistente all’acqua / Waterproof

Quantità imballo / Packing quantity 10 cf x 100 pz

Dimensioni / Dimensions (mm) 72x25

Resistente all’acqua / Waterproof

Quantità imballo / Packing quantity 10 cf x 100 pz

Dimensioni / Dimensions (mm) 72x50

Resistente all’acqua / Waterproof

Quantità imballo / Packing quantity 10 cf x 100 pz

Dimensioni / Dimensions (mm) 38x38

Resistente all’acqua / Waterproof

ù Quantità imballo / Packing quantity 10 cf x 100 pz

Dimensioni / Dimensions (mm) 72x19

Dimensioni / Dimensions (mm) 72x25

Dimensioni / Dimensions (mm) Farfalla/Butter!y

Dimensioni / Dimensions (mm) Nocche/Knuckles

Resistente all’acqua / Waterproof

Quantità imballo / Packing quantity 10 cf x 100 pz

Dimensioni / Dimensions (mm) 180x20

Resistente all’acqua / Waterproof

Quantità imballo / Packing quantity 10 cf x 100 pz

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

B

B

B

B

B

B

Particolare del tessuto.

Detail of the material.

20 pz 20 pz

30 pz 30 pz
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COPPETTE E CLIPS DETECTABILI
DETECTABLE CUPS AND RETAINERS

speci!che per il settore 
della pani!cazione

designed for the bakery sector 

COPPETTE MORBIDE
SOFT SUCTION CUPS

COPPETTE DURE
HARD SUCTION CUPS

COPPETTE PER MUFFIN
MUFFIN SUCTION CUPS 
MDC006

MDC007

MDC008

MDC001 MDC002

MDC002A (ANELLATA/RINGED)

MDC003

MDC005

Dimensione / Dimensions (mm) h33 x Ø46

Foro / Foro (mm) Ø 17

Dimensione / Dimensions (mm) h44 x Ø66

Foro / Foro (mm) Ø 17

Dimensione / Dimensions (mm) h45 x Ø80

Foro / Foro (mm) Ø 24

Dimensione / Dimensions (mm) h40 x Ø40

Foro / Foro (mm) Ø 14

Dimensione / Dimensions (mm) h40 x Ø40

Foro / Foro (mm) Ø 14

Dimensione / Dimensions (mm) h40 x Ø40

Foro / Foro (mm) Ø 14

Dimensione / Dimensions (mm) h50 x Ø40

Foro / Foro (mm) Ø 25

Dimensione / Dimensions (mm) h50 x Ø40

Foro / Foro (mm) Ø 12

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS: COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

MDC004

MDC00L

MDC00H

Dimensione / Dimensions (mm) h36 x Ø36

Foro / Foro (mm) Ø 14

Dimensione / Dimensions (mm) h40 x Ø40

Foro / Foro (mm) Ø 25

Dimensione / Dimensions (mm) h70 x Ø40

Foro / Foro (mm) Ø 14

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

R

R

R

R

R

R

B B

B

B

B

R R

R

MDC006

MDC007

MDC008
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COPPETTE E CLIPS DETECTABILI
DETECTABLE CUPS AND RETAINERS

per l’inserimento dei 
clip/coppette sul nastro 
trasportatore

suitable for inserting cups and 
clips on the conveyor belt

CLIP SINGOLO ROTONDO
SINGLE ROUND RETAINING CLIP

CLIP SINGOLO ESAGONALE
SINGLE HEX RETAINING CLIP

CLIP DOPPIO ESAGONALE
DOUBLE HEX RETAINING CLIP

CLIP COLLO LUNGO
LONG NECK RETAINING CLIPS

CLIP SINGOLO SENZA FORO
BLANK RETAINING CLIPS

ATTREZZO PER INSERIMENTO
RETAINING TOOL

MDC009C

MDC012A

MDC010A

INSERT

INSERT9

MDC009D

MDC009E

MDC009

MDC012

MDC010

MDC011

MDC009B

Foro / Foro (mm) Ø 8

Foro / Foro (mm) Ø 9

Foro / Foro (mm) Ø 9x16

Foro esagonale / Hexagonal bore (mm) Ø 8

Foro esagonale / Hexagonal bore (mm) Ø 9

Foro / Foro (mm) Ø 9

Foro / Foro (mm) Ø 9,5

Foro / Foro (mm) Ø 6,6

Foro / Foro (mm) Ø 8

Foro x Prof. / Foro x deep (mm) Ø 8x16

Foro x Prof. / Foro x deep (mm) Ø 8x30

Senza foro / No bore

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

B

B

B

B

B
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MATERIALI DETECTABILI
DETECTABLE MATERIALS

LASTRE IN SILICONE
SILICONE SHEETING
SILICONE15

SILICONE03

SILICONE05

Dimensione / Dimensions (mm) L 10000 x H 1200

Spessore / Thickness (mm) 1,5

Dimensione / Dimensions (mm) L 10000 x H 1200

Spessore / Thickness (mm) 3

Dimensione / Dimensions (mm) L 10000 x H 1200

Spessore / Thickness (mm) 5
COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

B

B

B

ESTRUSIONI TONDE IN SILICONE
SILICONE ROUND EXTRUSIONS

ESTRUSIONI QUADRATE
IN SILICONE
SILICONE SQUARED EXTRUSIONS

SILPROFN4

SILPROF4Q

SIAMO IN GRADO DI REALIZZARE ESTRUSIONI E GUARNIZIONI SU MISURA, PREVENTIVI SU PRESENTAZIONE DI DISEGNO TECNICO.
WE ARE ABLE TO REALIZE EXTRUSIONS AND CUSTOMIZED GASKETS, ESTIMATES ON PRESENTATION OF TECHNICAL DRAWING.

SILPROFN5

SILPROF5Q

SILPROFN6

SILPROF6Q

Dimensione / Dimensions (mm) L 25000x4

Dimensione / Dimensions (mm) L 25000x4x4 

Dimensione / Dimensions (mm) L 25000x5

Dimensione / Dimensions (mm) L 25000x5x5

Dimensione / Dimensions (mm) L 25000x6

Dimensione / Dimensions (mm) L 25000x6x6

materiale 
detectabile 
morbido e 
"essibile

soft !exible 
detectable material.
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UHMW10

UHMW12

UHMW15

UHMW20

UHMW25

UHMW30

UHMW35

UHMW40

UHMW50

Dimensione / Dimensions (mm) L 2100 x H 1000

Spessore / Thickness (mm) 10

Dimensione / Dimensions (mm) L 2100 x H 1000

Spessore / Thickness (mm) 12

Dimensione / Dimensions (mm) L 2100 x H 1000

Spessore / Thickness (mm) 15

Dimensione / Dimensions (mm) L 2100 x H 1000

Spessore / Thickness (mm) 20

Dimensione / Dimensions (mm) L 2100 x H 1000

Spessore / Thickness (mm) 25

Dimensione / Dimensions (mm) L 2100 x H 1000

Spessore / Thickness (mm) 30

Dimensione / Dimensions (mm) L 2100 x H 1000

Spessore / Thickness (mm) 35

Dimensione / Dimensions (mm) L 2100 x H 1000

Spessore / Thickness (mm) 40

Dimensione / Dimensions (mm) L 2100 x H 1000

Spessore / Thickness (mm) 50
COLORI / COLOURS:

B

materiale 
detectabile rigido

rigid detectable 
material.

LASTRE IN POLIETILENE AD 
ALTO PESO MOLECOLARE
UHMW-PE SHEETING

COLORI / COLOURS:

B

MATERIALI DETECTABILI
DETECTABLE MATERIALS

BARRE IN POLIETILENE AD 
ALTO PESO MOLECOLARE
UHMW-PE ROD
UHMW-D20

UHMW-D30

UHMW-D40

UHMW-D50

Dimensione / Dimensions (mm) L 1000x20

Dimensione / Dimensions (mm) L 1000x30

Dimensione / Dimensions (mm) L 1000x40

Dimensione / Dimensions (mm) L 1000x50
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GUARNIZIONE O-RING (RJT)
O-RING GASKETS (RJT)

GUARNIZIONE TRI-CLAMP
TRI-CLAMP GASKETS

O-RING10 - 1”

O-RING20 - 2”

O-RING30 - 3”

O-RING40 - 4”

Dimens. (int./ext. mm) 26,7 / 39,9

Spessore / Thickness (mm) 6,60

Dimens. (int./ext. mm) 52,1 / 65,3

Spessore / Thickness (mm) 6,6

Dimens. (int./ext. mm) 77,5 / 90,70

Spessore / Thickness (mm) 6,6

Dimens. (int./ext. mm) 93,9 / 107,1

Spessore / Thickness (mm) 6,6
COLORI / COLOURS:

B

GUARNIZIONE D-RING (DIN)
D-RING GASKETS (DIN)
D-RING10 - 1”

TRI10 - 1”

D-RING20 - 2”

TRI20 - 2”

D-RING30 - 3”

TRI30 - 3”

D-RING40 - 4”

Dimens. (int./ext. mm) 22,7 / 50

Dimens. (int./ext. mm) 48,6 / 63,5

Dimens. (int./ext. mm) 74,3 / 88,9

Dimens. (int./ext. mm) 30 / 40

Spessore / Thickness (mm) 5

Dimens. (int./ext. mm) 54 / 64

Spessore / Thickness (mm) 5

Dimens. (int./ext. mm) 85 / 95

Spessore / Thickness (mm) 5

Dimens. (int./ext. mm) 104 / 114

Spessore / Thickness (mm) 5
COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

B

B

MATERIALI DETECTABILI
DETECTABLE MATERIALS

raccordi RJT (Ring Joint Type) sono noti anche come raccordi standard. Sono ampiamente utilizzati 
nel settore alimentare e particolarmente impiegati per sezioni di tubazioni che vengono smontate 
con frequenza, ad es. per la pulizia. I raccordi RJT utilizzano una guarnizione tipo “O-Ring” - queste 
sono le guarnizioni più comunemente richieste in versione metal detector per il settore alimentare

RJT unions (Ring Joint Type) are otherwise known as a standard union. These are widely using in the food sector 
and particularly popular for sections of pipework that are frequently dismantled, e.g. for cleaning. RJT unions 
use an “O-Ring” style gasket - these are the most commonly requested gaskets in metal detectable version 
for the food sector

raccordi standard tedeschi (DIN 11851) ampiamente utilizzati in Europa. I raccordi DIN utilizzano una 
guarnizione in stile “D-Ring”

DIN unions (Deutsche Industrial Norm) are a German standard #tting (DIN 11851) widely used across Europe. 
DIN unions use a “D-Ring” style Gasket

raccordi Tri Clamp fungono da giunzione interna delle tubazioni lisce. Utilizzano una “guarnizione a 
morsetto triplo” caratterizzata da un labbro sporgente su entrambi i lati della guarnizione

Tri Clamp unions provide a smoother internal pipework joint for hygiene critical product manufacturing
environments. Tri clamp unions use a “Tri Clamp Gasket” which is characterised by a protruding lip on either
side of the gasket
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PROTECTING YOUR
FOOD AGAINST PLASTIC
CONTAMINATION
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PRODOTTI MONOUSO
DISPOSABLE PRODUCTS

Con la nostra linea monouso desideriamo offrire 
prodotti in grado di garantire protezione e igiene, sia 

per l’utilizzatore che per gli ambienti di lavoro. Importiamo 
direttamente dall’Asia abbigliamento monouso (camici, 
grembiuli, cuf!e, manicotti, copriscarpe) e guanti. 
Proponiamo prodotti di qualità e completi di certi!cazioni, 
particolarmente indicati per il settore alimentare ma 
utilizzabili anche nel mondo dell’industria non-food, 
farmaceutica, ho.re.ca e sanitario. Alcuni prodotti 
sono disponibili in diversi colori per poter migliorare 
l’identi!cazione dell’operatore all’interno degli ambienti di 
lavoro. 

2 veli

2 plies

3 veli

3 plies

super!cie
microruvida

micro-rough 
surface

idoneo
contatto alimenti

food contact 
compliant

conformità
europea

dispositivo
medico

EU compliant medical
device

LEGENDA / KEY:

With our disposable line, we want to offer products 
that can guarantee protection and hygiene, both 

for the user and for the workplace. We import disposable 
clothing (overalls, aprons, caps, sleeves, shoe covers) 
and gloves directly from Asia. We offer quality products 
complete with certi!cations, particularly suitable for the 
food sector but which can also be used in the world of 
the non-food, pharmaceutical, ho.re.ca and healthcare 
industries. Some products are available in different colors 
in order to improve the identi!cation of the operator within 
the working environments.
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NITRIL FOOD STRONG  
MV463
Alto spessore / High thickness

Peso / Weight (M)  4,9 gr

Taglia / Size S - M - L - XL

Imballo / Pack size 10 cf x 100 pz

GUANTI IN NITRILE
NITRILE GLOVES

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

NITRIL FOOD PREMIUM
MV500
Alto spessore / High thickness

Peso / Weight (M)  4,9 gr

Taglia / Size S - M - L - XL

Imballo / Pack size 10 cf x 100 pz

Negli ordini si prega di speci!care il codice seguito dalla taglia.
Esempio: MV463-M = guanto nitril food strong taglia M.

When ordering please specify the code followed by the size.
Example: MV463-M = glove nitril food strong, size M.

- Latex Free
- Powder Free
- con estremità microruvide
- polso con bordino
- with micro-rough ends
- beaded cuff

- Latex Free
- Powder Free
- con estremità microruvide
- polso con bordino
- with micro-rough ends
- beaded cuff

IDONEO AL CONTATTO CON
SOSTANZE ACIDE PH<4,5
SUITABLE FOR CONTACT WITH
ACIDIC FOODS PH<4,5

AQL
1,0

AQL
1,5

GUANTI ALTO SPESSORE
HIGH THICKNESS GLOVES
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GUANTI IN NITRILE

DISPOSITIVO MEDICO
MEDICAL DEVICE

NITRILE GLOVES

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

NITRIL FOOD SOFT
MV472
Medio spessore / Medium thickness

Peso / Weight (M)  3,5 gr

Taglia / Size S - M - L - XL

Imballo / Pack size 10 cf x 100 pz

NITRIL FOOD PRO  
MV470
Medio spessore / Medium thickness

Peso / Weight (M)  3,5 gr ± 0,3

Taglia / Size XS - S - M - L - XL

Imballo / Pack size 10 cf x 100 pz

Negli ordini si prega di speci!care il codice seguito dalla taglia.
Esempio: MV463-M = guanto nitril food strong taglia M.

When ordering please specify the code followed by the size.
Example: MV463-M = glove nitril food strong, size M.

- Latex Free
- Powder Free
- con estremità microruvide
- polso con bordino
- with micro-rough ends
- beaded cuff

- Latex Free
- Powder Free
- con estremità microruvide
- polso con bordino
- with micro-rough ends
- beaded cuff

AQL
1,5

AQL
1,5

GUANTI MEDIO SPESSORE
MEDIUM THICKNESS GLOVES
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Negli ordini si prega di indicare il codice articolo seguito dal colore desiderato.
Esempio: MV337-2 = coprimento barba, azzurro.

When ordering please specify the code followed by the colour.
Example: MV337-2 = beard snood, blue colour. 

MASCHERINE IN TNT - TIPO II
TNT FACE MASKS - TYPE II
MV314
Imballo / Pack size 20 cf x 50 pz

MASCHERINE E COPRIBARBA
FACE MASKS AND BEARD SNOODS

3 veli: 2 in tessuto non 
tessuto e uno !ltrante 
interno

3 covers: 2 in non-woven 
fabric and an internal 
!ltering one

con elastici auricolari;
barretta in metallo

with elastic bands;
metal bar COLORI / COLOURS:

COPRI MENTO-BARBA IN TNT
TNT BEARD SNOODS 

CAPPUCCIO CON MASCHERINA
BALACLAVA

MV337

MV312

Imballo / Pack size 10 cf x 100 pz

Imballo / Pack size 10 cf x 50 pz

in tessuto non tessuto TNT; 
con elastici alla nuca

non woven fabric; with elastic 
bands on the nape

con elastico girocollo
e mascherina 3 veli integrata
completa copertura della 
testa, collo, naso e bocca

complete with 3 plies face mask, 
the balaclava ensure a complete 
cover of the head, neck, nose 
and mounth.

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

2

2

2

1

1
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21 43 5 7

CUFFIE E REGGICAPELLI
HAIRNETS AND MOB CAPS

in polipropilene tessuto 
non tessuto (TNT)
e bordo con elastico
circolare

in polypropylene non woven 
fabric (TNT)
and edge with circular elastic

in polipropilene tessuto non 
tessuto (TNT) e frontino rigido
e raccogli capelli posteriore

polypropylene
non woven fabric (TNT);
rigid peak and collect back hair

CUFFIA ROTONDA
BOUFFANT CAP
MV303
Taglia unica / One size

Imballo / Pack size 10 cf x 100 pz

COLORI / COLOURS:

21

CAPPELLINO CON FRONTINO E
REGGICAPELLI
CAP WITH PEAK AND HAIR NET
MV317
Taglia unica / One size

Imballo / Pack size 10 cf x 100 pz

COLORI / COLOURS:

21

CUFFIA A FISARMONICA
CLIP CAP
MV300
Taglia unica / One size

Imballo / Pack size 10 cf x 100 pz

COLORI / COLOURS:

Negli ordini si prega di indicare il codice articolo seguito dal colore desiderato.
Esempio: MV300-4 = cuf!a a !sarmonica, gialla.

When ordering please specify the code followed by the colour.
Example: MV300-3 = mob cap, red colour.

in polipropilene tessuto 
non tessuto (TNT) e
plissettata “a
!sarmonica”
con 2 elastici

in polypropylene non 
woven fabric (TNT);
pleated; with 2 elastic 
bands. 

121



D
IS

P
O

S
A

B
LE

 P
R

O
D

U
C

TS

Negli ordini si prega di indicare il codice articolo seguito dal colore desiderato.
Esempio: MV326- 4 = manicotti in PE, gialli.

When ordering please specify the code followed by the colour.
Example: MV326-4 = oversleeves, yellow colour.

MANICOTTI E GUANTI ANTITAGLIO 
OVERSLEEVES AND ANTI-CUT GLOVES 

tessuto non tessuto (TNT)
elastici ricoperti alle 
estremità

non woven fabric (TNT); 
covered elastic bands ends

in polietilene (PE)
elastici ricoperti alle 
estremità

polyethylene (PE);
covered elastic bands
ends

MANICOTTI IN PE
PE OVERSLEEVES
MV326
Lunghezza / Lenght (mm) 400 ± 20

Diametro / Diameter (mm) 120 / 130

Taglia / Size Unica 

Imballo / Pack size 20 cf x 100 pz

Lunghezza / Lenght (mm) 400 ± 20

Diametro / Diameter (mm) 120 / 130

Taglia / Size Unica 

Imballo / Pack size 5 cf x 100 pz

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

2

2

1

1

43 5

MANICOTTI IN TNT
TNT OVERSLEEVES
MV327

122



P
R

O
D

O
TTI M

O
N

O
U

S
O

2

2

2

COPRISCARPE IN CPE
CPE OVERSHOES

COPRISCARPE IN TNT
TNT OVERSHOES

DISPENSER PER COPRISCARPE
OVERSHOES DISPENSER

COPRISCARPE PER DISPENSER 
OVERSHOES FOR DISPENSER

MV330

MV333

88813

2850H

Imballo / Pack size 20 cf x 100 pz

Imballo / Pack size 5 cf x 100 pz

Capacità / Capacity 220 copriscarpe / overshoes

Peso / Weight (kg) 21

Imballo / Pack size 1 cf x 110 pz

COPRISCARPE E CALZARI
OVERSHOES AND FOOTWEAR

- tessuto non tessuto (TNT)
- elastico alla caviglia
- zigrinato antiscivolo
- rivestimento esterno
in polietilene blu (PE)

- non-woven fabric (TNT)
- elastic band on the ankle
- non-slip knurled
- external coating in blue polyethylene (PE)

- polietilene clorurato (CPE)
- elastico alla caviglia
- zigrinato antiscivolo

- chlorinated polyethylene (CPE)
- elastic band on the ankle
- non-slip knurled

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

Negli ordini si prega di indicare il codice articolo seguito dal colore desiderato.
Esempio: MV333-3 = copriscarpe in tnt, rosso

When ordering please specify the code followed by the colour.
Example: MV333-3 = overshoes, red colour.
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Negli ordini si prega di indicare il codice articolo seguito dal colore desiderato.
Esempio: MU900XL-2 = camice in TNT, taglia XL, azzurro.

When ordering please specify the code followed by the colour.
Example: MU900XL-2 = coats XL size, blue colour.

CAMICI IN TNT
LAB COAT

CAMICI VISITATORE CON LACCIO
LAB COAT WITH STRINGS

MU900L

MV350V

MU900XL

MU900XXL

Taglia / Size L

Imballo / Pack size 1 cf x 50 pz

Taglia / Size Unica

Imballo / Pack size 100 pz

Taglia / Size XL

Imballo / Pack size 1 cf x 50 pz

Taglia / Size XXL

Imballo / Pack size 1 cf x 50 pz

CAMICI E TUTE
COATS AND JUMPSUITS

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

2

5

2

2

1

1

1

4

4

3

3

5

5

- tessuto non tessuto (TNT)
- traspirante e resistente, non sterile
- tasca interna
- chiusura frontale con velcro in 4 
punti a doppia cucitura
- elastico ai polsi

- non-woven fabric (TNT)
- breathable and resistant, not sterile
- inside pocket
- front closure with velcro in 4 double 
stitched stitches
- elastic band at the wrists

- tessuto non tessuto (TNT)
- Maniche lunghe
- Elastico in vita
- Girocollo

- non-woven fabric (TNT)
- long sleeves
- string at waist
- round neck
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CAMICI E TUTE
COATS AND JUMPSUITS

- tessuto non tessuto (TNT)
- elastico ai polsi, in vita,
  alle caviglie e sul cappuccio
- chiusura con cerniera

- non-woven fabric (TNT)
- elastic at the wrists, at the waist,
at the ankles and on the hood
- zip closure

1

TUTA CON CAPPUCCIO IN TNT
JUMPSUIT WITH HOOD
AS210

AS213

AS211

Taglia / Size M - L - XL - XXL

Imballo / Pack size 1 cf x 50 pz

Taglia / Size M - L - XL - XXL

Imballo / Pack size 1 cf x 50 pz

Taglia / Size M - L - XL - XXL

Imballo / Pack size 1 cf x 50 pz

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

KIT VISITATORI IN TESSUTO NON 
TESSUTO (TNT)
NON WOVEN FABRIC VISITORS 
KIT
MV356
Imballo / Pack size 50 pz

KIT VISITATORI
VISITORS KIT

COLORI / COLOURS:

2

1

- 1 camice TNT
- 1 mascherina in carta
- 1 cuf!a TNT
- 1 paio copri scarpe

- 1 TNT coat
- 1 paper face mask
- 1 TNT mob cap 
- 1 pair overshoes 

(camice, cuf!a, e copriscarpe blu; mascherina bianca)

(camice, cuf!a, e mascherina bianche; copriscarpe blu)
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MV320
1170 mm

MV322A
1400 mm

Negli ordini si prega di indicare il codice articolo seguito dal colore desiderato.
Esempio: MV320-3 = grembiule in PE, rosso.

When ordering please specify the code followed by the colour.
Example: MV320-3 = PE disposable coat, red colour.

GREMBIULE MONOUSO IN PE
PE DISPOSABLE COAT
MV320 (IN BUSTA - WRAPPED)

MV320R (ROTOLO - ROLL)

cod. MV328A

MV322A (IN BUSTA - WRAPPED)

Taglia / Size Unica

Dimensioni / Dimensions (mm) 710 x 1170

Spessore / Thickness (μm) 25

Imballo / Pack size 10 cf x 100 pz

Taglia / Size Unica

Dimensioni / Dimensions (mm) 800 x 1200

Spessore / Thickness (μm) 25

Imballo / Pack size 12 rt x 100 pz

Taglia / Size Unica

Dimensioni / Dimensions (mm) 1190 x 1100

Imballo / Pack size 10 cf x 10 pz

Taglia / Size Unica

Dimensioni / Dimensions (mm) 800 x 1400

Spessore / Thickness (μm) 40

Imballo / Pack size 5 cf x 100 pz

GREMBIULI
APRONS

in polietilene (PE);
con pettorina, lacci e 
girocollo a corpo unico

in polyethylene (PE); with 
bib, laces and single body 
crew neck

con prestrappo
in polietilene (PE);

with prestraining
in polyethylene (PE);

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

2

2

2

2

1

1

1

43

PRODOTTI COMPLEMENTARI:
COMPLEMENTARY PRODUCTS:

APRON ROLLER
AP562P
vedi pag. / see page 20

GREMBIULE CON MANICHE
APRON WITH SLEEVES

- manica con passante per il pollice
- chiusura posteriore con laccio

- sleeve with thumb loop
- back closure with lace
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GREMBIULI
APRONS

GREMBIULE PESANTE IN
NITRILE
HEAVY NITRIL APRON

GREMBIULE IN POLIURETANO
POLYURETHANE APRON

GREMBIULE SILICONATO 
SILICONE APRON

AS250

AS260

AS270

Taglia / Size Unica

Dimensioni / Dimensions (mm) 900 x 1150

Peso / Weight (gr/m2) 460

Imballo / Pack size 1 pz

Taglia / Size Unica

Dimensioni / Dimensions (mm) 900 x 1200

Spessore / Thickness (μm) 300

Imballo / Pack size 12 pz

Taglia / Size Unica

Dimensioni / Dimensions (mm) 600 x 900

Peso / Weight (gr/m2) 490  

Imballo / Pack size 1 pz

nitrile doppiamente
spalmato su poliestere;
antiabrasione ed antigrasso
temperatura di utilizzo !no a 80 °C

doubly nitrile coated on polyester;
anti-abrasion and anti-grease;
operating temperature up to 80 ° C

poliuretano antigrasso, 
facile da pulire.
Certi!cato per idoneità 
alimentare

grease-resistant polyurethane, 
easy to clean. Food contact 
compliant.

- grembiule in tessuto para-aramidico, 
con spalmatura siliconica
- chiusura regolabile
- cuciture tutte in !lato di kevlar 50/3 
- temperatura di contatto 250°C

- apron in para-aramid fabric,
with silicone coating
- adjustable closure
- seams all in 50/3 Kevlar yarn

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

2

1

1 3

4
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GUANTI ANTI TAGLIO

GUANTI

ANTI CUT GLOVES

GLOVES

protezione al taglio 5

cut protection 5

guanto da lavoro in nitrile 

nitrile work glove

- guanto a 2 dita ambidestro tutto 
in tessuto paraaramidico con 
spalmatura siliconica
- resistenza alla temperatura
2 ore a 70°C

- ambidextrous 2-!nger glove entirely 
in para-aramid fabric with silicone 
coating

Taglia / Size S - M - L - XL

Imballo / Pack size 1 cf x 10 pz

Taglia / Size 6 - 7 - 8 - 9 - 10 - 11

Imballo / Pack size 1 cf x 12 pz

Taglia / Size 8 - 9 - 10 - 11

Imballo / Pack size 1 pz

GUANTI ANTI TAGLIO BLUE LITE
BLUE LITE ANTI CUT GLOVES

GUANTI IN NYLON-NITRILE
NYLON-NITRILE GLOVES

GUANTI DA FORNO
OVEN GLOVES

1100

G654

F2XKS

COLORI / COLOURS:

4
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SACCHI PER RIFIUTI
WASTE BAGS 

Sacchi per ri!uti in rotolo, disponibili in varie misure e colori. 
Con saldatura stesa, che garantisce un’assoluta tenuta al gocciolamento e un’altissima resistenza 
meccanica.

Waste bags in roll, available in various sizes and colors.
With extended welding, which guarantees absolute drip tightness and very high mechanical resistance.
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Negli ordini si prega di indicare: codice sacco seguito da lettera del colore desiderato. 
Esempio: CS140-Y= sacco extreme 50x60cm giallo.

When ordering please indicate the bags code and the colour:
Es. CS140-Y = extreme bags 50x60 yellow.

EXTREME SACK
CS094

CS074

CS084

CS140

CS122

CS122WX

Capacità / Capacity (lt) 150

Dimensioni / Dimensions (mm) 900 x 1200

Spessore / Thickness (μm) 48

Imballo / Pack size 21 rt / 5 pz x 1 rt

Capacità / Capacity (lt) 130

Dimensioni / Dimensions (mm) 800 x 1100

Spessore / Thickness (μm) 35

Imballo / Pack size 22 rt / 10 pz x 1 rt

Capacità / Capacity (lt) 110

Dimensioni / Dimensions (mm) 750 x 1050

Spessore / Thickness (μm) 25

Imballo / Pack size 30 rt / 10 pz x 1 rt

Capacità / Capacity (lt) 30

Dimensioni / Dimensions (mm) 500 x 600

Spessore / Thickness (μm) 15

Imballo / Pack size 40 rt / 30 pz x 1 rt

Capacità / Capacity (lt) 50

Dimensioni / Dimensions (mm) 550 x 700

Spessore / Thickness (μm) 17

Imballo / Pack size 50 rt / 20 pz x 1 rt

Capacità / Capacity (lt) 50

Dimensioni / Dimensions (mm) 650 x 720

Spessore / Thickness (μm) 30

Imballo / Pack size 20 rt / 20 pz x 1 rt

SACCHI PER RIFIUTI
WASTE BAGS

Sacchi EXTREME: fabbricati con un particolare mix di granuli in polietilene 
(PE) che garantiscono maggiore tensione e resistenza alla trazione con un 
aumento della dimensione del sacco senza che esso si strappi. Con saldatura 
stesa antigoccia.

EXTREME bags: manufactured with a special mix of polyethylene (PE) compound that 
guarantee greater tension and tensile strength with an increase in the bag size without 
it tearing. With extended anti-drip welding

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

A

A

A

W

W

W

W

Y

Y

Y

Y

K

K

K

K

K

T

T

T

W

R

R

R

G

G

G

- elasticità, resistenza, antigoccia, ottimo rapporto qualità-prezzo, 
varietà di colori e formati
- fabbricati nel rispetto e tutela dell’ambiente:
30-70% in meno di energia / 25-60% in meno di emissioni CO2

- elasticity, resistance, anti-drip, excellent value for money, variety of colors 
and sizes
- built in respect and protection of the environment: 30-70% less energy / 
25-60% less CO2 emissions
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ROLL SACK

MATER-BI - BIODEGRADABILE
CS151A

RS075

RS075A (PER ALIMENTI/FOR FOODS)

CS155

CS152A

Capacità / Capacity (lt) 10

Dimensioni / Dimensions (mm) 420 x 450

Imballo / Pack size 24 rt / 10 pz x 1 rt

Capacità / Capacity (lt) 110

Dimensioni / Dimensions (mm) 740 x 1050

Imballo / Pack size 12 rt / 16 pz x 1 rt

Capacità / Capacity (lt) 110

Dimensioni / Dimensions (mm) 740 x 1050

Imballo / Pack size 12 rt / 16 pz x 1 rt

Capacità / Capacity (lt) 30

Dimensioni / Dimensions (mm) 500 x 600

Imballo / Pack size 40 rt / 10 pz x 1 rt

Capacità / Capacity (lt) 110

Dimensioni / Dimensions (mm) 700 x 1100

Imballo / Pack size 20 rt / 5 pz x 1 rt

SACCHI PER RIFIUTI
WASTE BAGS

ROLL SACK: sacchi in rotolo con anima interna in PVC per l’inserimento dei carrelli 
in acciaio inox tramite l’asta posizionata sul retro. I Roll-sack sono realizzati in 
polietilene riciclato derivante da scarti di lavorazione (LDPE). Questo materiale è 
in assoluto il migliore in quanto ha subito solo un ciclo di lavorazione e pertanto 
mantiene inalterate le caratteristiche originali: elasticità, resistenza e assenza di 
odore.Con saldatura stesa antigoccia.

ROLL SACK: bags in roll with internal PVC core for the insertion of the stainless steel trolleys 
through the rod positioned on the back. Roll sacks are made of recycled polyethylene
deriving from processing waste (LDPE). This material is absolutely the best as it has only 
undergone a processing cycle and therefore maintains the original characteristics unchanged: 
elasticity, resistance and absence of odor.
With extended anti-drip welding.

Sacco MATER-BI in rotolo per il ri!uto umido, biodegradabile e compostabile al 100%.
Saldatura stesa antigoccia sui 2 lati del sacco (non ci sono sof!etti).

MATER-BI bag in roll for wet waste, biodegradable and 100% compostable.
Spreading antidrip on the 2 sides of the bag (there are no bellows).

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

T

T

T

Negli ordini si prega di indicare:
codice sacco seguito da lettera del colore desiderato. 

Esempio: RS075-R = roll sack 75 colore rosso.
When ordering please indicate the bags code and the colour:

es. RS075-R = roll-sack bags red colour.

AW Y TR G

B

SACCHI CON ANIMA DA INSERIRE SULLE 
PINZE DEI NOSTRI CARRELLI INOX
BAGS WITH INTERNAL CORE TO BE USED
WITH OUR BAGS HOLDER 
vedi pag. / see page 10>13
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per l’industria alimentare. Adatti 

al lavoro in aree contaminate da 
prodotti (semi)solidi. Pratici, ergonomici, 
leggeri, temoisolanti e sicuri. Costruiti 
con materiali all’avanguardia per offrire 
allo stesso tempo comfort, igiene e 
sicurezza.

Loafers and safety boots for 
the food industry. Suitable at 

work in areas contaminated by semi-
solid products. Practical, ergonomic, 
light, sound-insulating and safe. 
manufactured with cutting-edge 
materials to offer at the same time 
comfort, hygiene and safety.



STIVALI ACIFORT®
ACIFORT® BOOTS

STIVALI PUROFORT® FOODPRO 
PUROFORT® FOODPRO BOOTS 

STIVALI BLU PUROFORT®
PUROFORT® BLUE BOOTS

DUN01

DUN02

DUN03

EN ISO 20345:2011 S4 SRC

Puntale / Tip Acciaio / Steel

Suola antiscivolo / Non-slip sole SRC

Suola resistente a olio / Oil resistant sole Si / Yes

Agenti chimici / Chemical agents 5

Assorb. energetico / Energy absorption Si / Yes

Is. elettrico / Electrical insulation Antistatic

Resistenza a carburanti / Fuel resistance Si / Yes

Taglia / Size EUR 39 - 47

EN ISO 20345:2011 S4 CI SRC

Puntale / Tip Acciaio / Steel

Suola antiscivolo / Non-slip sole SRC

Suola resistente a olio / Oil resistant sole Si / Yes

Isol. dal freddo / Cold insulation -20°C

Agenti chimici / Chemical agents 6

Assorb. energetico / Energy absorption Si / Yes

Is. elettrico / Electrical insulation Antistatic

Resistenza a carburanti / Fuel resistance Si / Yes

Taglia / Size EUR 36 - 48

EN ISO 20345:2011 S4 CI SRC

Puntale / Tip Acciaio / Steel

Suola antiscivolo / Non-slip sole SRC

Suola resistente a olio / Oil resistant sole Si / Yes

Isol. dal freddo / Cold insulation -20°C

Agenti chimici / Chemical agents 6

Assorb. energetico / Energy absorption Si / Yes

Is. elettrico / Electrical insulation Antistatic

Resistenza a carburanti / Fuel resistance Si / Yes

Taglia / Size EUR 39 - 47

suola di grado SRC per 
un’ottima aderenza

SRC grade sole for 
excellent grip

suola di grado SRC per 
un’ottima aderenza

SRC grade sole for 
excellent grip

suola di grado SRC per 
un’ottima aderenza

SRC grade sole for 
excellent grip

stivale per industria 
alimentare più duraturo, 
resistente e confortevole

boots for food industry, 
resistant, durable and 
comfortable. 

stivale per industria 
alimentare più duraturo, 
resistente e confortevole

boots for food industry, 
resistant, durable and 
comfortable. 

stivale per industria 
alimentare più duraturo, 
resistente e confortevole

boots for food industry, 
resistant, durable and 
comfortable. 

gambale e suola
prodotta in Acifort®
(nitrile)

leg and sole
produced in Acifort®
(nitrile)

gambale e suola
prodotta in PUROFORT®
(poliuretano)

leg and sole
produced in Purofort®
(polyurethane)

gambale e suola
prodotta in PUROFORT®
(poliuretano)

leg and sole produced in 
Purofort®
(polyurethane)

STIVALI ANTINFORTUNISTICI PER INDUSTRIA ALIMENTARE
ANTI-HARDSHIP BOOTS FOR FOOD INDUSTRY 
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SCARPA CADMIO
CADMIO SHOES

SCARPA LITIO 
LITIO SHOES

SCARPA VANADIO 
VANADIO SHOES

SANDALO SKY  
SKY SANDAL

W0509

W0537

W0540

W0637

EN ISO 20345:2011 S1 SRC

Puntale / Tip Acciaio / Steel

Suola antiscivolo / Non-slip sole SRC

Isol. dal freddo / Cold insulation -22°C

Suola resist. all’acqua / Water resist. sole Si / Yes

Assorb. energetico / Energy absorption Si / Yes

Is. elettrico / Electrical insulation Antistatic

Taglia / Size EUR 35-48

UNI EN ISO 20345:2012 S2 SRC

Puntale / Tip Acciaio / Steel

Suola antiscivolo / Non-slip sole SRC

Isol. dal freddo / Cold insulation -22°C

Suola resist. all’acqua / Water resist. sole Si / Yes

Assorb. energetico / Energy absorption Si / Yes

Is. elettrico / Electrical insulation Antistatic

Taglia / Size EUR 35-48

UNI EN ISO 20345:2012

Puntale / Tip Acciaio / Steel

Suola resist. all’acqua / Water resist. sole Si / Yes

Assorb. energetico / Energy absorption Si / Yes

Is. elettrico / Electrical insulation Antistatic

Taglia / Size EUR 35-48

UNI EN ISO S1P ESD SRC

Puntale / Tip Slimcap

Suola resist. all’acqua / Water resist. sole No

Assorb. energetico / Energy absorption Si / Yes

Is. elettrico / Electrical insulation Antistatic

Taglia / Size EUR 36-47

suola defaticante "essibile 
e leggera, alta resistenza 
allo scivolamento

#exible anti-fatigue sole
and light, high strength to slip

suola defaticante "essibile 
e leggera, alta resistenza 
allo scivolamento

tilted lid

suola defaticante AirTech 
+ Tpu-Skin Tecnologia Life 
Plus

AirTech + Tpu-Skin anti-fatigue 
sole Life Plus technology.

suola defaticante 
AirTech + Tpu-Skin

AirTech + Tpu-Skin anti-
fatigue sole

studiate per l’industria 
alimentare, con fodera in 
tessuto tecnico 3D

Shoes designed for food 
industry, with lining in
3D technical fabric. 

studiate per l’industria 
alimentare, con fodera in 
tessuto tecnico 3D

Shoes designed for food 
industry, with lining in
3D technical fabric. 

studiate per l’industria 
alimentare, con fodera in 
tessuto tecnico 3D

Shoes designed for food 
industry, with lining in
3D technical fabric. 

studiate per l’industria 
alimentare, con fodera in 
tessuto tecnico 3D

Shoes designed for food 
industry, with lining in
3D technical fabric. 

SCARPE ANTINFORTUNISTICHE PER INDUSTRIA ALIMENTARE
ANTI-HARDSHIP SHOES FOR FOOD INDUSTRY 
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TAPPETI DECONTAMINANTI 
DECONTAMINANT MATS 

TAPPETO ANTIMICROBICO
LAVABILE
ANTIMICROBIAL WASHABLE MAT 

TAPPETO SPELLICOLABILE BLU
SPELLABLE BLUE MAT

LTE60120

LTE120120

LTE120180

LTE120300

PMS60115

Dimensioni / Dimensions (mm) 600x1200

Dimensioni / Dimensions (mm) 1200x1200

Dimensioni / Dimensions (mm) 1200x1800

Dimensioni / Dimensions (mm) 1200x3000

Dimensioni / Dimensions (mm) 600x1150

Imballo / Packaging 8 cf x 30 pz

per altri formati informazioni in uf!cio 
other size available on request

con fogli numerati

numbered mats
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una vasta gamma di carta per 

la pulizia: bobine in pura cellulosa o 
in cellulosa riciclata, a due o tre veli, 
carta, tessuto non tessuto, bobine per 
dispenser automatici, bobine a s!lo, 
asciugamani ripiegati, carta igienica in 
diversi formati.

We offer a wide range of paper 
for the cleaning: spools in pure 

cellulose or in recycled cellulose, with 
two or three layers, cloths paper, 
non-woven fabric, reels for automatic 
dispensers, extension reels, folded 
towels, toilet paper in different formats.

1 velo

1 ply

LEGENDA / KEY:

2 veli

2 plies

3 veli

3 plies

idoneo
contatto alimenti

food contact 
compliant

conformità
europea

EU compliant

profumato

scented
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KROCART 800

WORK 800 

MC080

MC091

Strappi / Tears 800

Imballo / Pack size 2 rt

Strappi / Tears 800

Imballo / Pack size 2 rt

CARTA ASCIUGAMANI IN ROTOLO
PAPER TOWEL ROLLS

micro goffrata

micro embossed

20+20 g/m²   

24+24 g/m²

goffrata

embossed

pura cellulosa

pure cellulose

cellulosa riciclata

recycled cellulose

OTTIMIZZATO PER IL DISPENSER:
OPTIMIZED FOR DISPENSER:
DI635                        DI096                  DI097

OTTIMIZZATO PER IL DISPENSER:
OPTIMIZED FOR DISPENSER:
DI635                        DI096                  DI097

OTTIMIZZATO PER IL DISPENSER:
OPTIMIZED FOR DISPENSER:
DI635                        DI096                  DI097

KROCART BLU FOOD
MC088A
Imballo / Pack size 2 rt

micro goffrata ed incollata

micro embossed and pasted

pura cellulosa

pure cellulose
OTTIMIZZATO PER IL DISPENSER:
OPTIMIZED FOR DISPENSER:

ROLLER INOX - AP585A
vedi pag. / see page 21

19+19+19 g/m² maxi strappo - extra tear
350 mm

BOBINA 1000

BOBINA 2000

MC094

MC095

Strappi / Tears 1080

Imballo / Pack size 2 rt

Strappi / Tears 1660

Imballo / Pack size 1 rt
liscia godronata

smooth knurled

pura cellulosa

pure cellulose

23 g/m²
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CARTA ASCIUGAMANI IN ROTOLO
PAPER TOWEL ROLLS

KROCART AUTOMATIC

ASCIUGAMANO A ROTOLO
PAPER TOWEL ROLL
ML060
Dimensioni / Dimensions (mm) 230 h x 60000

Imballo / Pack size 6 rt

micro goffrata

micro embossed

senza perforazione

without drilling

pura cellulosa vergine

pure virgin cellulose

MC061
Dimensioni / Dimensions (mm) 215 h x 100000

Imballo / Pack size 6 rt
COLORI / COLOURS:

2

COLORI / COLOURS:

2

MC060
Dimensioni / Dimensions (mm) 200 h x 100000

Imballo / Pack size 6 rt
COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

1

1

BOBINA SFILO
CENTER PULL ROLLS
ML085B
Dimensioni / Dimensions (mm) 200 h x 108000

Imballo / Pack size 6 rt

BOBINE SFILO
CENTER PULL ROLLS

asciugamano ad
estrazione interna

center pull roll towels

pura cellulosa vergine
micro goffrata

pure virgin cellulose 
micro embossed 

MC085
Dimensioni / Dimensions (mm) h 230 x 140000

Imballo / Pack size 6 rt

OTTIMIZZATA PER IL DISPENSER:
OPTIMIZED FOR DISPENSER:
DI090A                    DI090                    DI090T

OTTIMIZZATO PER IL DISPENSER:
OPTIMIZED FOR DISPENSER:
DI073                        DI074

OTTIMIZZATO PER IL DISPENSER:
OPTIMIZED FOR DISPENSER:
DI076
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BLU RETE IN TNT
TNT BLUE MESH
MB301 (ROTOLO - ROLL)

MB301-A (PANNI - CLOTH)

Strappi / Tears 260

Imballo / Pack size 2 rt

Dimensioni / Dimensions (mm) 400 x 500

Imballo / Pack size 5 kg

BOBINE E PANNI IN TESSUTO NON TESSUTO
NON WOVEN TISSUE ROLLS AND SHEETS

cellulosa + poliestere

cellulose polyester

MULTIUSO TORK IN TNT
TNT MULTIPURPOSE TORK
MB530R (ROTOLO - ROLL)

MB530S (PANNI - CLOTH)

Strappi / Tears 280

Imballo / Pack size 1 rt

Dimensioni / Dimensions (mm) 430x380

Imballo / Pack size 200 pz

ultraresistente

ultra resistant

PANNO CARTA
PAPER CLOTH
ML098
Strappi / Tears 400

Imballo / Pack size 2 rt

carta a secco

dry paper

puliunto airlad

airlad tissue OTTIMIZZATO PER IL DISPENSER:
OPTIMIZED FOR DISPENSER:
DI635                        DI096                  DI097

OTTIMIZZATO PER IL DISPENSER:
OPTIMIZED FOR DISPENSER:
DI635                        DI096                  DI097

OTTIMIZZATO PER IL DISPENSER:
OPTIMIZED FOR DISPENSER:
DI635                        DI096                  DI097

OTTIMIZZATO PER IL DISPENSER:
OPTIMIZED FOR DISPENSER:
DI635                        DI096                  DI097

VERDE GOFFRATO IN TNT
TNT GREEN EMBOSSED
MB420 (ROTOLO - ROLL)

MB406 (PANNI - CLOTH)

Strappi / Tears 443

Imballo / Pack size 2 rt

Dimensioni / Dimensions (mm) 370 x 500

Imballo / Pack size 650 pz

resistente ad acidi e 
solventi

acid and solvents resistant

cellulosa + poliestere

cellulose pulyester
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ASCIUGAMANI EXTRA SOFT 
EXTRA SOFT TOWELS

ASCIUGAMANI INTERCALATI EXTRA
EXTRA INTERBEDDED TOWELS

ASCIUGAMANI INTERFOGLIATI
PIEGA “V”
“V” INTERLEAVED TOWELS

MC047

MC044

MC043

MC043B

Dimensioni / Dimensions (mm) 230 x 340

Imballo / Pack size 21 cf x 100 pz

Dimensioni / Dimensions (mm) 210 x 320

Imballo / Pack size 20 cf x 126 pz

Dimensioni / Dimensions (mm) 230 x 210

Imballo / Pack size 15 cf x 210 pz

Dimensioni / Dimensions (mm) 230 x 210

Imballo / Pack size 15 cf x 210 pz

CARTA ASCIUGAMANI RIPIEGATA
FOLDED PAPER TOWELS

decorati rosa

pink decorated

interfogliati in pura 
cellulosa

pure cellulose interleaved

pura cellulosa

pure cellulose

pura cellulosa

pure cellulose

interfogliati a “V”

“V” interleaved

2

1

COLORI / COLOURS:

COLORI / COLOURS:

OTTIMIZZATO PER IL DISPENSER:
OPTIMIZED FOR DISPENSER:
DI072                    DI071

OTTIMIZZATO PER IL DISPENSER:
OPTIMIZED FOR DISPENSER:
DI072                    DI071

OTTIMIZZATO PER IL DISPENSER:
OPTIMIZED FOR DISPENSER:
DI072                    DI071
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CARTA IGIENICA MINI ROLL
MINI ROLL TOILET PAPER

CARTA IGIENICA MAXI ROLL
MAXI ROLL TOILET PAPER

CARTA IGIENICA INTERFOGLIATA
INTERFOLDED TOILET PAPER

CARTA IGIENICA CLASSIC 
CLASSIC TOILET PAPER 

CARTA IGIENICA COMPATTA
COMPACT TOILET PAPER 

MC026

MC020

ML010

ML004

MC005

Dimensioni / Dimensions (m) 200

Imballo / Pack size 12 rt

Dimensioni / Dimensions (m) 300

Imballo / Pack size 6 rt

Fogli / Sheets 240

Imballo / Pack size 20 cf x 240 pz

Strappi / Tears 180

Imballo / Pack size 8 cf x 10 rt

Strappi / Tears 330

Imballo / Pack size 15 cf x 4 rt

CARTA IGIENICA
TOILET PAPER

micro goffrata

micro embossed 

classica

classic

compatta non profumata

compact, not scented

micro goffrata

micro embossed 

pura cellulosa

pure cellulose

pura cellulosa

pure cellulose

pura cellulosa vergine

pure virgin cellulose

pura cellulosa vergine

pure virgin cellulose

OTTIMIZZATO PER IL DISPENSER:
OPTIMIZED FOR DISPENSER:
DI060                  DI060T

OTTIMIZZATO PER IL DISPENSER:
OPTIMIZED FOR DISPENSER:
DI059                      DI059T

OTTIMIZZATO PER IL DISPENSER:
OPTIMIZED FOR DISPENSER:
DI050                        DI050T

OTTIMIZZATO PER IL DISPENSER:
OPTIMIZED FOR DISPENSER:
DI042                                 DI041

MC026 MC020
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DETERGENTI PER SETTORE AGROALIMENTARE

A completamento della gamma per la pulizia professionale proponiamo una linea di detergenti speci!ci per il 
settore agroalimentare: 

-SCHIUMOGENI: detergenti che sgrassano o disincrostano generando una schiuma attiva aggrappante, vanno 
usati utilizzando gli appositi schiumatori, nebulizzatori o idropulitrici.
-NON SCHIUMOGENI: detergenti che non producono schiuma
-ACIDI:  i detergenti acidi disincrostanti sono composti da sostanze a Ph acido, come ad esempio acido citrico, acido 
fosforico o altri tipi, per la pulizia e la rimozione ef!cace di sporco ostinato e resistente ad altri prodotti disinfettanti.
-ALCALINI o BASICI: I detergenti alcalini vengono utilizzati per la rimozione rapida dello sporco grasso (insolubile) 
attraverso un processo chimico chiamato saponi!cazione che li trasforma in sostanze solubili e quindi facilmente 
asportabili. 
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SCHIUMOGENI 

SUPERFOAM

K14006.3L

K14006.23K

Capacità tanica (lt.) 3

Imballo / Pack size 4 pz x 3 lt.

Capacità tanica  (kg.) 23

Imballo 1 pz x 23 kg.

SGRASSANTE CLORO ATTIVO AD EFFETTO
IGIENIZZANTE E DEODORANTE

Cloro: sgrassa, igienizza e
deodora in un solo passaggio

Uso: igienizzazione completa
al termine del ciclo di lavoro
di pareti verticali, celle 
frigorifere, impianti, serbatoi 
ed attrezzature

Uso: sgrassaggio, detartarizzazione, 
disincrostazione e sani!cazione di 
piani di lavoro, impianti, serbatoi, 
attrezzature, carrelli, locali e pareti

Uso: disincrostazione di 
attrezzature, piani di lavoro, 
pavimenti, pareti, impianti, serbatoi, 
nastri trasportatori, carrelli

Alta densità di schiuma: per 
sporco particolarmente tenace

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

AL 200 BLUE FOAM

K14012.25K
Capacità tanica  (kg.) 25

Imballo 1 pz x 25 kg.

SGRASSANTE ALCALINO AD ALTA 
DENSITÀ DI SCHIUMA 

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

AL 300 RED 

K14013.25K
Capacità tanica  (kg.) 25

Imballo 1 pz x 25 kg.

DISINCROSTANTE ACIDO A BASE FOSFORICA

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

Detergenti che sgrassano o disincrostano generando una schiuma attiva aggrappante, vanno usati utilizzando gli 
appositi schiumatori, nebulizzatori o idropulitrici.
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SCHIUMOGENI 

Uso: pulizia manuale di utensili, 
attrezzature, nastri trasportatori, 
contenitori oppure per la pulizia a 
schiuma con idropulitrice di pareti,
serbatoi, impianti e attrezzature

Uso: programmi di pulizia e 
igienizzazione per interventi 
quotidiani al termine dei cicli di 
lavorazione (impianti, serbatoi di 
stoccaggio e trasporto, tubazioni, 
celle frigorifere, pavimenti e pareti)

Per lavaggi con schiumatrice o 
lavaggi manuali di super!ci e 
attrezzature delicate 

Ideale per super!ci e attrezzature delicate, 
consigliato per igienizzazione incrociata 

AL 45 NEUTRAL

AL 90 SANI

K14008.20L

K14014.20L

Capacità tanica (lt.) 20

Imballo 1 pz x 20 lt.

Capacità tanica (lt.) 20

Imballo 1 pz x 20 lt.

DETERGENTE NEUTRO

IGIENIZZANTE NEUTRO A BASE 
ANFOTERA SCHIUMOGENA

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

IGIENIZZAZIONE INCROCIATA
Il prodotto AL 90 SANI può essere impiegato in cicli di igienizzazione incrociata 
in combinazione alternata con prodotti a base di principi attivi differenti 
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NON SCHIUMOGENI

AL 106 CHLOR

Detergenti che non producono schiuma

K14007.3L

K14007.25K

Capacità tanica (lt.) 3

Imballo  4 pz x 3 lt.

Capacità tanica (kg.) 25

Imballo 1 pz x 25 kg.

SGRASSANTE CLORO ATTIVO AD AZIONE IGIENIZZANTE

Idoneo a C.I.P.

Ideale per super!ci e attrezzature 
delicate, consigliato per 
igienizzazione crociata 

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

SANIQUAT 66

K14003.3L
Capacità tanica (lt.) 3

Imballo 4 pz x 3 lt.

IGIENIZZANTE AD AZIONE SGRASSANTE
A BASE DI SALI QUATERNARI

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

AL 109 SUPERALK

K14011.27K
Capacità tanica (kg.) 27

Imballo 1 pz x 27 kg.

SUPER SGRASSANTE AD ALTISSIMA ALCALINITA’ 

Speci!co per lavaggi C.I.P.

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

Uso: pulizia settimanale e 
igienizzazione completa di
attrezzature, coltelleria, 
affettatrici, pastorizzaztori,
distributori automatici di bibite

Uso: igienizzazione e detersione 
completa di piastre, griglie di cottura, 
forni, cappe, frigoriferi, vetrine 
espositive e ripiani di stoccaggio

Non intacca le super!ci in acciaio inox,
ferro, vetroresina, gomma, vetro, 
cemento, resine epossidiche.

Sconsigliato l’uso su super!ci delicati 
(es. alluminio, zinco e stagno)

IDONEO A C.I.P.
Il clean-in-place è un sistema di pulizia automatico incorporato nell’attrezzo da pulire 
che realizza un ricircolo dei detergenti e delle soluzioni per il risciaquo.
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NON SCHIUMOGENI

AL 103 MULTI 

AL 400 ACID

AL 101 SAFE 

K14010.5L

K14015.6K

K14009.5L

Capacità tanica (lt.) 5

Imballo 4 pz x 5 lt.

Capacità tanica (kg.) 6

Imballo 4 pz x 6 kg.

Capacità tanica (lt.) 5

Imballo 4 pz x 5 lt.

SGRASSANTE UNIVERSALE 

DISINCROSTANTE ACIDO A BASE FOSFORICA 
AD ELEVATA CONCENTRAZIONE 

DETERGENTE UNIVERSALE A PH MODERATO

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

AL K-JAR

K14030.25K
Capacità tanica (kg.) 25

Imballo 1 pz x 25 kg.

DETERGENTE ALCALINO 

Idoneo a C.I.P.

Per super!ci e attrezzature delicate; 

Non contiene sostanze caustiche e 
solventi organici

Idoneo a C.I.P.

Per tutti i materiali 

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

Uso: pulizia di impianti, attrezzature, serbatoi,
pastorizzatori; rimozione di grassi e residui 
organici. Lavaggio di contenitori e barattoli 
per conserve.

Uso: può essere utilizzato per l’ammollo delle 
stoviglie prima che queste siano messe in 
lavastoviglie

Uso: disincrostazione di fondo dei bollotori 
cuoci pasta per la rimozione di incrostazioni 
inorganiche miste ad amido

Non intacca nessun tipo di metallo, plastica, 
super!ci verniciate o smaltate, legno, resine 
sintetiche, gomma, vetro.
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PAVIMENTI

VICHLOR

MUST

VARICLIN AL

K14130.3L

K12100.5L

K12002.3L

Capacità tanica (lt.) 3

Imballo 4 pz x 3 lt.

Capacità tanica (lt.) 5

Imballo 2 pz x 5 lt.

Capacità tanica (lt.) 3

Imballo 4 pz x 3 lt.

DETERGENTE IGIENIZZANTE A BASE CLORO ATTIVA

SGRASSANTE ALCALINO A BASSA SCHIUMA

SGRASSANTE CONCENTRATO AD AZIONE 
RAPIDA PER LAVASCIUGA 

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

Anche per industria: rimuove olii e 
grassi sia organici che minerali 

K-750

K12005.3L
Capacità tanica (lt.) 3

Imballo 4 pz x 3 lt.

SUPERSGRASSANTE ULTRA CONCENTRATO PER SPORCO TENACE

Uso: anche per industria, 
rimuove olii e grassi sia 
organici che minerali 

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

Uso: su tutte le super!ci lavabili e 
tutti i tipi di pavimento, sia all’interno 
che all’esterno tranne i pavimenti in 
linoleum

Uso: adatto a tutti i pavimenti, le pareti 
e le attrezzature, resistenti agli alcali 
(non utilizzabile su linoleum, gomma, 
alluminio, super!ci verniciate)

Uso: pulizia di fondo manuale o 
meccanica di pavimenti fortemente 
incrostati
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PAVIMENTI

EUSAN INODORE

CELKIT 
pH N.A.

KITERSAN

K14005.5L

K12205.5L

K14050.5L

Capacità tanica (lt.) 5

Imballo 4 pz x 5 lt.

Capacità tanica (lt.) 5

Imballo 2 pz x 5 lt.

Capacità tanica (lt.) 5

Imballo 4 pz x 5 lt.

DETERGENTE IGIENIZZANTE AD AZIONE PULENTE

SGRASSANTE SOLVENTATO A BASE ALCOLICA

DETERGENTE DISINFETTANTE BATTERICIDA

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

Per l’impiego con macchine 
lavasciuga usare a bassa 
concentrazione (0.5-1%)

P.M.C. reg. 18534

Uso: pulitore igienizzante quotidiano, 
non lascia aloni e non richiede risciaquo

Uso: pulizia e disinfezione di pavimenti,
pareti, toilette, spogliatoi, articoli 
sanitari, bidoni raccolta ri!uti

Uso: pulizia gravosa di celle frigorifere,
impianti di refrigerazioni e congelatori
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SUPERFICI

SOON

K-100

GLANOS

GRILL FOAM

K20006.3L

K20007.700ML

K20013.750ML

P3203

K20013.5L

P3202

Capacità tanica (lt.) 3

Imballo 4 pz x 3 lt.

Capacità #acone (ml.) 700

Imballo 12 pz x 700 ml.

Capacità #acone (ml.) 750

Imballo 12 pz x 750 ml.

Capacità #acone (ml.) 750

Imballo 12 pz x 750 ml.

Capacità tanica (lt.) 5

Imballo 2 pz x 5 lt.

Capacità tanica (kg.) 5

Imballo 2 pz x 5 kg.

SUPER DISINCROSTANTE ALCALINO

SGRASSANTE UNIVERSALE RAPIDO
PRONTO USO

DISINCROSTANTE POTENTE A SCHIUMA 
ATTIVA PER PULIZIE RAPIDE

SGRASSANTE A SCHIUMA ATTIVA 
PER PULIZIE RAPIDE DI RESUIDI 
CARBONIZZATI 

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

+ 1 nebulizzatore / nebulizer

+ 12 spruzzini

+ 3 spruzzini

+ 3 spruzzini

Uso: detergenza profonda settimanale
speci!ca di piastre e griglie di cottura, 
forni e cappe

Uso: pulizie quotidiane in tutti gli 
ambienti di preparazione degli alimenti

Uso: pulizie quotidiane in tutti gli 
ambienti di preparazione degli alimenti
speci!co per forni, barbecues, friggitrici 
e girarrosti

Uso: formulato per eliminare accumuli 
grassi, oleosi, segni d’inchiostroi, 
timbri, pennarelli, ditate
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SUPERFICI

ALCOR

K14100.750ML

K14100.3L

Capacità #acone (ml.) 750

Imballo 12 pz x 750 ml.

Capacità tanica (lt.) 3

Imballo 4 pz x 3 lt.

DISINFETTANTE BATTERICIDA 
FUNGICIDA E VIRUCIDA AD 
AZIONE SGRASSANTE

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

+ 3 spruzzini

Ad effetto scaccia acqua

P.M.C. reg. 19858

P.M.C. reg. 19761

Richiede risciaquo 

DL-155

ELCID

KT-7

METAL TOP

C3065

C3065

K26107.500ML

K19050.500ML

Capacità #acone (ml.) 750

Imballo 12 pz x 750 ml.

Capacità #acone (ml.) 750

Imballo 12 pz x 750 ml.

Capacità #acone (ml.) 500

Imballo 8 pz x 500 ml.

Capacità #acone (ml.) 500

Imballo 8 pz x 500 ml.

SGRASSANTE IGIENIZZANTE UNIVERSALE 
PRONTO ALL’USO

DISINFETTANTE ANTICALCARE 
BATTERICIDA E FUNGICIDA 

DETERGENTE A EFFETTO LUCIDANTE 
E PROTETTIVO 

CREMA DISINCROSTANTE A EFFETTO 
RIGENERANTE-LUCIDANTE 

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

+ 3 spruzzini

+ 3 spruzzini

+ 8 spruzzini

pH N.A.

Uso: per tutte le super!ci, non produce 
schiume, lascia le super!ci pulite e non 
richiede risciaquo

Uso: pulizia rapida di attrezzature 
utensili, coltelleria, affettatrici, bilance, 
confezionatrici, dispense e ripiani di 
stoccaggio

Uso: speci!co per rubinetterie, lavelli, 
docce, sanitari, WC, pavimenti e pareti 
del bagno

Uso: per pulire a fondo e lucidare 
super!ci in acciaio inox

Uso: brillantante per metall, ideale per 
manutenzione di elettrodomestici, in!ssi e 
piani di lavoro
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IGIENE MANI

BIOSOAP PLUS

DERMOKIT

GELSOAP 70

K21020.5L

K21015.1L

K21070.1L

Capacità tanica 5

Imballo 4 pz x 5 lt.

Capacità tanica 1

Imballo 6 pz x 1 lt.

Capacità tanica 1

Imballo 6 pz x 1 lt.

DETERGENTE IGIENIZZANTE PER MANI 
CON ANTIBATTERICO 

SAPONE LIQUIDO IGIENIZZANTE PER IL 
LAVAGGIO DELLE MANI CON RISCIAQUO

GEL IDROALCOLICO IGIENIZZANTE PER IL
LAVAGGIO DELLE MANI SENZA RISCIAQUO 

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ACIDO NEUTRO ALCALINO

pH

+ 1 dosatore / dispenser

+ 1 dosatore / dispenser

ADATTE PER L’UTILIZZO CON:
SUITABLE FOR USE WITH: 
PIANTANA PER IGIENIZZANTE MANI
FREESTANDING POST FOR SANITIZING
DI612
vedi pag. / see page 25

Uso: per l’igiene delle mani. contiene 
sostanze di origine naturale che 
mantengono le mani lisce e morbide anche 
dopo ripetuti lavaggi. Formato tanica, 
per riempimento erogatori. Leggermente 
profumato

Uso: per l’igiene delle mani, formato !acone 
con dosatore pronto uso. Inodore e incolore

Uso: per l’igiene delle mani, formato !acone con 
dosatore pronto uso. Contiene 70% alcool come 
da indicazioni del Min. della Salute - n.5443 del 
22/02/2020 Covid-19
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IGIENE MANI

DISINFETTANTE GEL

SAPONE DELICATO IN SCHIUMA

SAPONE ANTIBATTERICO IN 
SCHIUMA

R5201

T5205

R5208

con alcool 

antimicrobico

delicato

Capacità 950

Dosi 2375

Imballo 6 pz

Capacità 1000

Dosi 2500

Imballo 6 pz

Capacità 1000

Dosi 2500

Imballo 6 pz

DISPENSER AUTOMATICO PER CARTUCCE 
AUTOMATIC CARTRIDGE DISPENSER 

ADATTE PER L’UTILIZZO CON:
SUITABLE FOR USE WITH: 

DISPENSER CON AZIONAMENTO
A GOMITO 
ELBOW OPERATED DISPENSER

DISPENSER CON AZIONAMENTO
A PULSANTE
PUSH BUTTON DISPENSER

DI938LDI938
vedi pag. / see page 25

DI938LP
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